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SZ.0OMIK SZILVIA

A tancolo szines ceruzak

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy bolt a Pitypang utcaban a Szurke park
mellett. Nagyon kulonleges névvel rendelkezett, igy hivtak, hogy Zizeg6 papir
és iroszer bolt.

A polcai mindig roskadoztak tobbféle fuzettdl, rajzlaptol, szines ceruzatol, al-
latos képeslaptol, vidam vizfestéktdl és gyurmatol. Mindig lehetett ott vasarolni
filctollat, golyostollat, grafitceruzat, kis- és nagyméretl ecseteket, matricakat, és
még minden mast, amit csak el tudsz képzelni.

Az uzletben volt egy nem mindennapi golyostoll is. Kivilrél csak egy atlagos,
kék tollnak nézett ki, leszamitva azt a furcsa kalapot, amit viselt. A masodik pol-
con kapott helyet, rogton a szinesceruza-készlet mellett. Amikor estére bezart
a bolt és mindenki nyugovoéra tért, ez a kék toll rendkivili énekbe fogott, ami-
nek hatasara mocorogni kezdtek a polcokon levé targyak. Eloszor csak lassan,
ovatosan, mintha mély allombol ébredtek volna. A radir kigoérdiilt a dobozabdl, a
csillogo csomagolopapirok hullamozni kezdtek, a zsirkrétak pedig szanaszét gu-
rultak. A varazsdal a legnagyobb hatast a huszonnégy darabos szines ceruzaknal
és a festékeknél érte el: kiugraltak a tartoikbol, és azonnal tancra perdultek. A kék
ceruza a sargaval, a piros a zélddel, a barna a narancssargaval, fekete a fehérrel és
igy tovabb. Minden szin megtalalta a maga parjat. Ahogy gyorsult az ének, ugy
roptak egyre sebesebben a tancot, és kozben mindenféle krikszkrakszot huztak
maguk utan. Szegény radirnak rengeteg dolga lesz a mulatsag végeztével, hogy
mindent eltiintessen.

Odakint a bolt el6tt éppen siin papa ment az éjszakai kérutjara. Amikor meg-
hallotta a zizeg6 hangokat, bekukkantott az Givegajton, és meglatta a tancolo szi-
neket.

— Miért nem ezt a szegény Szlirke parkot festitek ki, ahelyett, hogy itt vigadtok?
Amiota eltlintek a szinek, a fak, a viragok, a fi, a pad és a noévényzetben megbu-
v6 allatok mind-mind borzasztéan elszomorodtak. Egy gonosz, mindig morcos
mano ellopta az 6sszes szinarnyalatot, mert irigyelte a szépségliket és a vidamsa-
gukat. Itt nagyobb sziikség lenne ratok — mondta fejcsovalva.

Meghallottak bizony ezt odabent a tancol6 szines ceruzak, a festékek, és iga-
zan elszégyellték magukat. Igy a kovetkez6 éjszaka, amikor ismét felcsendilt a
csodas, kék golyostoll éneke, kivonultak mindnyajan, és koézosen nekialltak a
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festésnek. Es ez igy ment egész éjjel. A park pedig reggelre teljesen atalakult, és
mar nem volt tobbé sziirke, hiszen vidam szineket kapott.

Most mar csak egy Uj névre lenne sziksége, hisz tobbé mar nem szlrke. Te
milyen nevet adnal neki?

Mimike kalandja

Mimike, a tengerimalac egy szép kora nyari napon kislisszolt a ketrecébol, ahol
eddig az egész életét toltotte. Valaki rosszul zarhatta be lakasanak ajtajat, a ravasz
malacka pedig kihasznalta a kinalkoz6 alkalmat.

Apro léptekkel sietett a fal mellett, nehogy elcsipjék. Mar régota vagyakozva
nézte az ablakon keresztiil a madarak vidam roptét. Irigyelte szabadsagukat, hogy
oda szallhattak, ahova csak akartak.

Mimike a nagy rohanasban nem vette észre a csalad kutyajat, igy egyenesen
beleszaladt.

— Hova ilyen siet6sen? — vakkantotta Csoki, a labrador.

— Kimegyek kicsit levegézni — valaszolta megszeppenve a tengerimalac.

— Hat csak menj — mondta az almos eb, majd nagyot asitva leheveredett a barna
bérkanapéra.

Mimike 6vatosan kortilnézett és a huzattol lengedezé fuggony felé vette az
iranyt. Szerencséjére az {ivegajté tarva-nyitva allt. Igy nem okozott nehézséget,
hogy elhagyja biztonsagos otthonat, és felfedezoutra induljon. Ahogy kiért a te-
raszra, megcsiklandozta orrat a levegében szallé regimentnyi illat. Izgalmas, de
kicsit ijeszt6 is volt egyszerre.

Az 0j tapasztalastol bizony elfaradt és meg is éhezett. Igy behuzodott a terasz
egyik sarkaba, egy nagy voroses kaspo arnyékaba. Korgé gyomra egyre csak ko-
vetel6zott, am a tengerimalac nem talalt semmilyen ennivalot. A kimertltségtol
elalmosodott.

Almaban ujra a lakhelyén talalta magat, a rézsaszinii szobaban, melynek urndje
az 6téves embergyerek, Zoé volt. A tengerimalac biztonsagban érezte magat a ké-
nyelmes faforgacs kozott, és rengetek ételt kapott. A kedvencét is, a z6ld uborkat,
amit joizlien gyorsan be is falt. A kifinomult szaglasaval megérezte az odakészitett
szénacskajanak kellemes illatat is. Zoé pedig megvakargatta fejét és kedves szava-
kat mondott neki.
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Mimike a terasz hideg és sziirke burkolatan ébredt — egyediil. Kis gombszemé-
vel mindhiaba tekingetett korbe, nem talalt semmi ismerdset. Kétségbeesésében
tett néhany lépést hatrafelé, és mar zuhant is lefelé a teraszrol. Egyenesen a le-
vendulabokrok k6zé huppant. Rémiiletében meg sem mert mozdulni, és csak ott
gubbasztott a lila viragok tovénél.

— O, jaj, mi lesz most velem?! — kialtotta kétségbeesetten a szerencsétlentil jart
malacka.

Ekkorra mar a hazban is feltint, hogy Mimike nincs a helyén, és ketrecének
ajtaja nyitva van. Zoé €s anyukaja hiaba keresték mindenhol a hazban, nem talal-
tak. Benéztek az agy ala, a konyvesszekrény mogé is, és a firdészobaban sem volt.
Hiaba szolongattak, Mimike nem jelentkezett.

A kislanyt nagyon bantotta a dolog. Lehetséges, hogy 6 felejthette el bezdarni a ketrec
ajtajat? Jaj, mi lesz most? Tette fel 6 is ugyanazt a kérdést. Anyukaja magahoz huzta,
és megolelte. Megnyugtatta Zoét, hogy biztosan el6kertl a kis tengerimalaca.

A nagy kereséshez csatlakozott Csoki is, a labrador. Beleszagolt mindegyik
sarokba, megkukkantotta a tanyérjat is, hatha az 6 ebédje kortl somfordal az a
szO0ros malac. De rajta kivil senki sem jart arra. Majd eszébe jutott a délel6tti
talalka Mimikével. Odaszaladt az ajtéhoz, de azt mar idékozben becsuktik. Igy
tirelmetlenil vakkantott parat. Erre mindig gyorsan reagalt a gazdaja. Ezuttal is
igy tortént. Ahogy kitarult az ajté, mar kint is termett. Alaposan kérbeszimatolt
a terasz kornyékén, és killonosen sokat id6zott a vords cserepes rozmaringnal.
Mivel Zoé nem adta fel a keresést, kovette az izgatott ebet.

— Erzel valamit, kutyuskam? — kérdezte a kislany reménykedve.

Csoki erre lelkesen megcsovalta a farkat. Nana, hogy érzett. Kétségtelenil erre
jart a szokevény. Zoé azonnal megértette, baratja szagot fogott, és még hatarozot-
tabban folytatta a kutatast.

De az id6 telt, és kozben lassan besotétedett. Szerencsére a kerti vilagitas auto-
matikusan bekapcsolodott, igy még a kislanynak adodott egy utols6 lehetdsége,
hogy megtalalja a kedvencét. Berohant a tujak kozé is, hatha ott huzta meg magat
a tengerimalaca. Sajnos csak néhany csigat latott ott a lefekvéshez készilodni.
Mar a kert minden szegletét megnézte, €s csak a terasz melletti viragagyas volt
hatra, az anyukaja kedvenc viragaival. Kortiiltekint6en lépdelt a fiatal levendulato-
vek k6zott, nehogy rajuk taposson, szorosan a nyomaban a kutyaval, aki utanozva
6t, 6vatosan emelgette labat. Zoé megtorpant, mintha latott volna felvillanni va-
lami fehéret a lampak gyenge fényénél.

Alevendulabokor alatt Mimike olyan kicsire htizta 6ssze magat, amilyenre csak
tudta. A korulotte levé ismeretlen vilag ellenségessé valt szamara. Idegen zajokat
hallott, és félelmetes nyavogast. Nem tudta, honnan jott a baratsagtalan hang, de
iszonyatosan félt, remegett. A tappancsok halk neszezése egyre csak kozeledett,
igy 6 még jobban préselte magat a bokorhoz, mintha az segithetne lathatatlanna
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valnia. A négy puha mancs gazdaja a szomszédék Cirmosa volt. Gyorsan mozgott,
és maris odaugrott a viragok kozé az agyasba, ahol a ragcsalot sejtette.

De csodalatos dolog tortént: a levendula olyan erds illatot arasztott ki magabal,
hogy elfedte a malacka szagat. A macska érzékeny orra tele lett ezzel az erds szag-
gal, és elveszitette zsakmanyanak nyomat. Mivel nem talalt ra, igy csalédottan
elballagott.

Aveszély utan a tengerimalac csendben sirdogalt még, amikor varatlanul isme-
r6s hangot hallott ebben a zord vilagban:

- Mimike?!

Erre valaszul éktelen visitasba kezdett, hogy felhivja fiatal gazdija figyelmét. A

kislany odaérve gyorsan letérdelt, és 6rommel felkapta, majd magahoz szoritotta
az elveszettnek hitt baratjat.

Szkukalek Lajos: Agy, ablak
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TORO ISTVAN

Mese Légy Elekrol

Eleket, a legyet
ovodaba kuildték,
nadragjat kimostak,
hajat megfésulték,

labara papucsot
szattyanborbol varrtak,
oldalan tarisznya,

bele cipot raktak,

elindult Légy Elek
az ovoda fele,

hat az egész haznép
csak ot kisérgette,

biztattak is nagyon:
,0Oda figyelj Elek,
nehogy kiérdemeld,
a nagy szamarfulet!”

egy ideig Elek
hallgatott a szora,
tudomasul vette,
nem mehet a tora,

de az 6vodanal
hatalmas csédulet,
sonkat falatoznak

a szemtelen legyek,
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aki kapta, marta,

még sorban sem alltak,

vége igéretnek,
és az ovodanak,

iskolaba sem jart

szattyancsizmas Elek,

nem is tanulta meg

hogy sz6l az egyszeregy.

Jatékautok kozott

Mikor kicsi voltam
jatékom alig volt,

am olykor almomban,
megtelt minden polc,

Szilarddal ha nézzuk
a sok Uj kocsit,
felderul a kedvem,
az ové vakit,
mentokocsi vijjog,
tizolto sikit,
versenyauto

soférje feszit,

egy nagy tereppalya
a szobaasztal,
szonyegen futtatja,
nem megy el a fal,
az 6vodas fiu
versenyzo lehet,

és az arénaba
kocsival mehet,

am egyre kurtol

a térito duda,
Szilard a szonyegen
almat alussza.
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Téli vandorlegények

Az onszurke égen,
gyllnek a fellegek,
harom vandorlegény
cipeli a telet,

december havat hoz,
fenyofat oltoztet,
batyujaban ajandék
gyereknek, felnéttnek,

kemény legény Januar,
zuzmaras a bajsza,
patkéja szikrakat ver,
kod-csikoit hajtja,

maskarat olt februar,
farsangolni elmegy,
égetik a babut,

vigan Unnepelnek,

libasorban jarnak

a vandorlegények,
csak elore mennek,
vissza sosem néznek.

MESEBESZED



A szinyogok és a hegedu

Egyszer a szanyogok koncertre menet talaltak egy hegediit. Ott fekidt az arok-
parton, tokja, vonoja, minden egytitt. Gyonyorl, mives szerszam, ha rasutott a
Nap, csak ugy fénylett. Szinyog Szabi odaroppent, elpittyesztette a szgjat.

— Ez csak egy nyiretty, fabatkat sem ér az én cincogémhoz képest.

- Marpedig ez egy csodalatos hangszer! — cafolta meg Szilard. — Hallgasd csak,
hogy szol? — és belecsapott a hurokba.

Valamennyien tatott szajjal hallgattak, amikor azt mondja Szilard:

- Vigyuk el a koncertre, hatha Donci, az els6 hegeds jatszik vele!

A gondolatot tett kovette, de akdarmennyire felhizlalt, izmos szinyogok voltak,
a hegedd meg sem mozdult.

— Szo6lok én az artéri bandanak is! — szalad el Huba mozgésitani.

Jott is minden épkézlab szinyog, nemcsak az artériek, mert a csodalatos hang-
szer mindenkit érdekelt. Széltak Ferdinandnak, a szanyogok rettenthetetlen ve-
zérének, aki imadott hegedilni.

— Azonnal indulunk! — adta ki a parancsot Ferdinand. Felugrott diszes paripaja-
ra, és mar szantotta is az eget. Hamarosan odaértek a hegediihoz.

Ferdinandnak még a szeme is konnyes lett, amikor meglatta a gyonyort hang-
szert. Pengetni kezdte a hurjait, majd megcincogtatta, egészen elblivolve min-
denkit. Még Szabi is beismerte, hogy nem nyirettyl, hanem egy j6 hangszer.

Ferdinand gyorsan intézkedett.

— Elszallitjuk! — és jo példaval elol jarva megragadta, hogy viszi is. De a hegedl
meg sem mozdult. Csak gy zaporoztak a parancsai.

- Gyertek, muzsikusok, fogjuk meg! Még a primast is odacsalta.

De a sok szunyog szazfelé huzta. A hegedi ott maradt, azon a szent helyen.

Ferdinand Gjra mozgositotta a bandat.

— Micsoda nyamnyila népség! Fogjatok meg rendesen, és vigyuk!

A szunyogok Ujbdl csatarendbe alltak. De kénnyebb lett volna egy okorfalkat
megfuttatni, mint egy hegediit elvinni.

Szunyog Szabi gondolkozni kezdett.

— Alljatok meg, atyamfiai! Igy sohasem vissziik el! Egyszerre kell megragadni,
és egy iranyba repiilni vele!

Ferdinand csak nézett. Hogy neki ilyen eszébe sem jutott?! Hidba, a vezér is
holtig tanul, mire bolcs vezér lesz.

Megragadtak hat egyszerre a hegediit, és felemelték. Mar éppen elréppentek
volna vele, amikor Zsiga el6kerult a patak mell6l. Megdorzsolte a szemét.

— Lancos teringettét! Ezek elviszik a hegediimet! Nem elég nekik a sajat
nyirettyUjuk! — és elvette t6luk tokostul-vonostul.
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De futott is, mint a nyul, mert a sok felduhodott szinyog megtamadta. Nagy
nehézségek aran csak elérte a kis hazikojat, s gyorsan becsapta maga mogott az
ajtot a szunyogok elott, akik nagyot koppanva fennakadtak. A banda legtobb tagja
kificamitotta a bokajat, csukléjat, ujjait. Igy tértént, hogy elmaradt a szinyog-
koncert, annyi volt a maré6di szunyog. Még Ferdinand, a vezér is kificamitotta a
kisujjat. Legfoképpen mégis azt sajnalta, hogy a Zsiga csodalatos hegedije nem
lehetett az 6vé.

Mese a parancsolni akaro kecskérol

Egyenes szarva Elek, a kecske egyszer elhatarozta, hogy uri kecske lesz. Semmi
kedve felkutatni a taplalékot maganak, inkabb parancsolni fog.

Miutan lelegelt maga koril mindent, letilt a leragott csonkokra, ragyujtott a
pipajara, és vigan poffeszkedve varta, hogy parancsolhasson. Parancsolni konnyd,
ha van kinek.

Valahogy nem akadt senki, akinek arra vezetett volna az utja. Mar a pipaja is
kialudt, amikor santikalva jon a nyul. Na, végre!

— Jo, hogy jossz nyuszi komam, éppen rad varok! Hat mi tértént veled, hogy
igy santikalsz?

— Ne is kérdezd, Elek! Arkot ugrottam és kificamitottam a bokamat!

Egyenes szarva gondolkodni kezdett. ,Azért mégsem lenne helyénval6 egy
santa nyulnak parancsolni!?” — és egy-két iigyes mozdulattal helyreigazitotta a
labat.

- Ko6sz6nom, Egyenes szarva! Milyen készséges vagy! — és eltipegett.

Egyenes szarvu pedig tovabb varakozott. Kisvartatva szapora nyelvoltogetéssel
jott a tehén, legelve maga el6tt, amit talalt. Elek, amikor meglatta, vakarédzni
kezdett: ,Hat ennek a hatalmas allatnak meg hogy lehet parancsolni?” Mig ezen
morfondirozott, a tehén rab6gott.

— Bu Egyenes szarva! Hat te mit cselekedtél? Leragtad a névények szarat is,
masnak nem is hagytal ennivalét! Bu..Ba! — és odabb ment.

Egyenes szarvii meg csak mekegett. Aztan varatlanul Cicus jott arra, sompo-
lyogva, vizslatva a koérnyéket, hatha elokeril valami egérféle. A nagy lopakodas-
ban majdnem nekiment Eleknek. ,No, megvagy! Legalabb lesz mar kinek paran-
csolni!”

— Megallj csak, macska! Még felloksz! — mekegett ra.

Cicus ugy megijedt, hogy azt sem tudta, eleven-e vagy holt.

— Bocsass meg, Elek! — rebegte.
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— Megbocsatok, de csak ha hozol egy nagy fej kaposztat — parancsolt végre
Egyenes szarvua uri kecske moédjara.

Cicus nagy hajlongasok koézepette elment, és mindent megigért, csak hagyja
mar békén a kecske.

Egyenes szarvi meg ugy okoskodott magaban: ,Milyen jo dolog parancsolni
valakinek!” Egészen elabrandozott, amikor varatlanul beporosodott sarkantyu-
val, haztet6ig emelt csorrel megjelent Kakas Bandi. A kecske egy pillanatra meg-
lepédott. De alig volt ra ideje, Kakas Bandi maris raparancsolt.

— Mit lézengsz itt, Egyenes szarva? Nézd csak, milyen poros a sarkantytm, pu-
cold csak sebesen!

A kecske csak ugy ugrott sarkantyut pucolni. Alig végzett vele, amikor a kakas
Ujabb parancsot adott neki.

— Fényezd ki a farktollaimat! Ugy alljanak, mint a te egyenes szarvad!

Akecske pedig serénykedett. Gyonyorien rendbe rakta Kakas Bandit, hogy ugy
nézett ki, mint egy vélegény. Es ugy is tavozott felemelt fejjel, még csak meg sem
koszonte.

Egyenes szarvua rajott, hogy hiaba akar 6 parancsolgatni, Gri kecskének sziiletni
kell.

Ekkorra visszaérkezett a cica.

— Ne haragudj, Elek, de nem talaltam a kérnyéken kaposztat.

— Sebaj! - legyintett Elek, és mar indult is, hogy eleség utan nézzen, amikor jott
a nyuszi, €s hozott egy akkora fej kaposztat, amekkorat 6 még nem is latott.

— Halabol, amiért meggyogyitottad a labamat.

— K6sz6ném, nyuszika! — érzékenyedett el a kecske. Gyere, egyik meg kdzosen!

Es ahogy a kaposztat falatozta, eszébe jutott, hogy jot tenni valakivel mégiscsak
tisztességesebb, mint parancsolgatni.
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JANAKY MARIANNA

babakaracsonyfa, okos vécé-teto

nem értetted, nagyi!?

Arti azt mondta, babakaracsonyfad van.

én jot nevettem, tényleg akkora, mint 6.

de,

ha van babakaracsonyfa, akkor van neki anyja, apja is!
nalunk otthon egy szép, magas apakaracsonyfa van,
de hol vannak akkor az anyakaracsonyfak?

lehet, hogy valamelyik utcan elfutottunk mellettik?
Arturral se vetted fel a versenyt, nagyi!

még jo, hogy Samu nem jott el velunk sétalni!
anyaval irja épp a hazit.

sajnos, deszkazas kozben tényleg eltort a keze.

megint konnyezel?

igérem, majd nem kapcsolom ki a digikukad,

ha ismét nalad leszuink.

mondtad, oregségbecsipédésed van, bar

én szeretem a csiposet kecsapbol meg paprikabal is.

és nem nyulok majd a vécé-tet6hoz se, mig kezet nem mosok,
csak siessunk majd!

milyen jo Artinak, hogy 6 még pelenkas,

és nem kell neki pisilés el6tt é€s utan kezet mosni!
kitalalhatnak mar a kovidtudosok az okos vécé-tetot,
amelyik magatol felnyilna, ha megérzi a kukit.
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csokidoki

a csoki mindenre képes, mint az orvosok.

erre ma jottem ra.

még Ildit is leveszi a labarol, hallottam anyatol,
mesélte apanak, hogy baratngje kapott egy lovagtol.
igy hivta, pedig én mar tudom, hogy

a lovagok rég kihaltak, mint a dinok.

néha mar az orvosnal is tobbet tudok

= jo ez az iskola.

tegnap nem volt olvasasora,

de a dokinak, mint szokokutbol a viz,

folytak a szajabol a betuk.

néha nem értettem, mit mond,

de a szivarvany akkor esett bele a medencébe,

talan azt lattam az ablakon at.

meég jo, hogy nem ugrottam ki elkapni, megenni!

ott volt a nagyi aji uzsonnas dobozodban a kinder csokim.

Szkukalek Lajos: A nagy utazé
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Ilusztraci666

Anya kinyitott egy konyvet.
Nézd, ezt nagyi irta!
Kiszaladt a konyhaba:
Megnézem az ebédet.

En meg lapoztam a kényvet,
képek nem voltak benne.

Jaj, mit csinalsz, Teodor?
kérdezte anya fakanallal a kezében,
pedig csak rajzoltam a konyvbe!

Oda is irtam: ATOMBOMBA.

Egy fekete kalapos mané fogta,

a kezei k6zben megnyultak,

lehet atfogjak majd az eget, foldet,
mert palmafa né ki beldle, és

a palmafamon termo lény

kezei helyén kigyok nének,
szivjak, szivjak a bombatorzset
hosszu nyelvikkel, és aztan kopkoédnek.
Palmalényem tarsai nevetnek.
Anya is a kétperces miivemen.
Biztos nincs fagyi ize, és

nagyinak se mondjuk el,

hogy illusztraltad a konyvet.
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Omikronkannibal

Este lefekvéskor Samuval beszélgettink,
és azt mondta, hogy vannak kannibalok.
Igaz, azok nem madarak,

és nem mi etetjuk oket.

De utana folytatta.

Ekkor rohantam ki,

és hanytam.

Valami csikarta a hasam is.

Samu leszaladt, szolt apanak, anyanak.

Majd fustjeleket kiilldiink a tanténéninek,
hogy holnap nem mész iskolaba,
és 0 fustjelekkel elkuldi a hazit.

Es mar semmi bajom, nagyi!
Nem falt fel a kannibal kovid.

Szkukalek Lajos: Uveg csendélet II1.

16 MESEBESZED



GYURKOVICS ANIKO

Berci és az esocsepp

Berci, a kisegér, aki a kerek erd6 kézepén lakott egy oduban, Egérmamaval és
Egérpapaval szomoruan ébredt, mert kint gy zuhogott az es6, mintha dézsabol
ontotték volna. Egérmama megsimogatta a kisegér buksijat:

— Ne szomorkodj, Berci, hamarosan kistit a nap, és akkor mehetsz az utadra.

— Nem igazsag, mama, igy nem tudom elvégezni a reggeli korutamat. Nem tu-
dom megnézni, hogy minden rendben van-e az erdében. Mi lesz, ha valaki bajba
kertl? Egyaltalan minek esik az es6?

— Hidd el, amig esik az es6, addig semmi nem torténik, hiszen mindenki a ha-
zaban, odijaban marad — nyugtatta meg Egérpapa a kisegeret, aki az odu bejarata
elott ult.

— Az es6 nagyon fontos, fiam - jegyezte meg Egérmama, fia szomoru arcat lat-
va —, szukséguk van ra a novényeknek, az allatoknak és az embereknek is.

— Nekem aztan nincs ra sziikkségem — duzzogott a kisegér. — Nem tudok kimen-
ni az erdébe.

- Egyszer minden eso elall — nevetett Egérmama, Berci morcos abrazatat latva.

S lam, Egérmamanak igaza lett, hamarosan elallt az es6, és a napocska lassan
elobujt a felhék mogul. Berci nem tudott tovabb varni egy percet sem, elindult
korulnézni. Egérpapanak igaza volt, az erdében semmi mozgast nem tapasztalt,
csupan a té melletti békak ugraltak a nedves fiiben. Berci egy darabig nézte a bol-
dogan ugralo csaladot, majd elhatarozta, hogy megkeresi baratjat, Heidit, a roka-
lanyt.

Futasnak eredt az erdében, amikor egy vékonyka, siré hangra lett figyelmes.
Hirtelen megallt és hegyezte fulét, hogy megtudja, honnan jén a hang. Hidba
fulelt, sehogy sem tudott rajonni.

— Haho! Ki vagy? Hol bujkalsz? — kiabalt Berci.

— Itt vagyok a levelek alatt.

A kisegér ovatosan elkezdett keresgélni a levelek alatt, de semmi egyebet nem
talalt, mint egy esGcseppet.

— Ki sz6lt hozzam? — érdekl6dott Gjra Berci.

— En voltam - szolalt meg vékonyka hangjan az es6csepp, aki a levélen tildo-
gélt.

— Miért sirtal?
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— Itt a levelek alatt nem ér el a Nap sugara, igy nem tudok utra kelni.

— Utra kelni? — csodalkozott a kisegér.

- Igen. A Nap melege parava alakit, hogy fel tudjak emelkedni az égbe, ahol
a barataimmal Gjra megtoltink egy felhét, és amikor az mar nem bir el bennin-
ket, akkor Ujra es6 formajaban lehullunk a foldre. En most ebbél a kérforgasbol
kimaradok, itt pusztulok el a levelek alatt.

Berci megsajnalta az esGcseppet.

- Egy percig se szomorkodj tovabb, mindjart kiviszlek innen.

A kisegér megfogta a levelet, amin az es6csepp uldogélt, de ahogy elindult vele,
az esécsepp lecsuszott a levélrdl, lehuppant egy masikra. Ekkor Berci a tenyerébe
tltette az es6cseppet, de az bizony kicsorgott az aproé ujjai kozil, és egy ujabb
levélen landolt.

Az es6cesepp Ujra sirdogalni kezdett.

— Ne sirj! Mindjart visszajovok!

Sebesebben, mint a sz€l, szaladt egészen hazaig. Egérpapat majd feldontotte az
ajtoban.

- Hova ilyen siet6s, Berci?

— Poharat kell vinnem az erdébe, meg kell mentenem az esét.

— Az es6t? — kérdezte meglep6dve Egérmama.

- Igen, mama, az es6t. Ki kell vinnem egy es6cseppet a napra, hogy Gjra para
lehessen, felszallhasson a felhobe, majd Gjra es6é lehessen — hadarta Berci egy
szuszra.

— Ez igazan derék dolog — mondta Egérpapa buiszkén. — Szaladj, ne varakoztasd
sokaig a baratodat.

Berci elkapott egy poharat, és mar rohant is vissza az erdébe. Az esGcseppet
a poharba tette, kivitte a rét kellos kozepére, majd a poharbdl egy levélre ontotte.
Boldogan tertlt el az esécsepp a napon és bucsuzoul integetett Bercinek:

— Hamarosan talalkozunk.

Berci ezek utan sohasem szomorkodott, amikor esett. Es6 utan mindig kiment
az erdébe, hogy megmentse a bajba jutott esdcseppeket.
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FELLINGER KAROLY

Vajdasagi golyafészkek

MESEBESZED

Hodegyhaza

Hoédegyhazi halastoban
ficankol egy aranyhal,

nem hisz mar a szerencsében,
se télen, se tavasszal.

Osszel, nyaron meg babonas,
s ha a horgasz kéménysepro,
aranypikkelyt aranygombért
elcserélne, észveszejto.

Homokreév

Homokrév meg
buszke Mokrin,
sok alyuk a
kopott zoknin.
Nem szégyelli
az orias,

nem tiltja azt

a Szentiras.
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Szentes nevl
sz6lohegyen
mara csakis
orom terem,
torok szultan
nem szereti,
savanyu a
sz016 neki.

Torontaloroszi

Torontalorosziban a
nagyra nott torpék

nem talaltak egyebet, csak
apro6 vadkortét.

Nakofalurdl volt bizony
az egyetlen tal,
Osszetorte a hofehér
arcu, kicsi lany.

Templom tornyan, a kereszten

gerlepar pihen,

odabenn meg a menyasszony

azt mondja: igen.
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Tamasfalva

Az O-Béga mellett
orias Obégat,
palacsintat akar,
legyen pont tizenhat.

Tamasfalvi legény
sugja neki csendben,
most van a falunkban
palacsintaverseny.

Nezsény

Kisnezsény meg
Nagynezsény is
dideregnek
nagykabatban,
Havas Boldog-
asszony napjan
piros ho hull,
pedig nyar van.

Patas 6rdog
nagy tenyerén
lathat6an

ott il Nezsény.
Rofograa
vadkan fele,
ez az 6rdog

anyajegye.
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Latyarak

Arrol hires Latyarak,
vigyazzak az agarak.

AKki tolvaj, elkergetik,

fut Szavaszentdemeterig.

A jovoé Latyarak,
de hatrafelé halad.
Ha ho olvad, akad latyak,

csak ne toérjed 6ssze magad.

Ludas

Ludasi-toéban a halak

nem lattak még soha ludat,
nem ludasak 6k semmiben,
hiaba vannak ennyien.

Barcsak kacsa lenne e hir,
dadogja egy arab emir,

ha kacsabol tobb a haszon,
azt tart a nép itt, Ludason.
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Ilonafalva

Jelenaval, Ilonaval

van tele Ilonafalva,
mas lanynevet ez a falu
aranytallérért se adna.

[lonakertvaros siirog,
Tundér Ilonara varva,
ugy hirlik, hogy izlik neki
a Vajdasag kocsonyaja.

Gunaras

Kikéri a

lad maganak,
kilonoésen

a bolcs gunar,
ne nevezzék
Ot libanak,

aki mondja,
még porul jar.

Gunarason

vig a jérce,
szeme pislog,
mar-mar fénylo:
— Husom jobb a
gunarénal,

a kivétel
elenyészo.
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GYOKERES KINGA

Asztek iskolaba megy

Asztek, a kék rokafiu fiirgén ballagott az erdei iskola felé. Ez volt az els6 napja és
izgult. Elovette kicsi térképét, amit anyukaja rajzolt fel egy nagy sarga levél ha-
tuljara, majd folytatta utjat. Egy iskolas fianak bizony mar egyediil kell eljutnia az
iskolaba. Megsimitotta narancssarga tarisznyajat. Ebben hozza ma haza az 6sszes
izgalmas konyvet, amibdl tanulnak, és hamarosan 6 is el tud olvasni minden me-
sét. Oromében perdiilt egyet a szines avarszényegen.

Az oOreg tolgyfa alatt nagy volt a nylzsgés. A barna mackoé tanité6 néni moso-
lyogva figyelte az elsosoket.

Még miel6tt Asztek a fahoz ért volna, egy mokus gyerek termett elGtte.

— Roéka koma, te fazol, hogy igy elkékiiltél? — kérdezte t6le viccel6dve, és valaszt
sem varva tovabbszokkent.

— Nahat, gém pajti. Te mindig ilyen sziirke egyéniség vagy?

A gém erre szomoruan logatta sarga csorét. A mokus gyerek mar tovabb is ug-
rott az utolsé diakhoz.

— Suni, szurés hangulatban leszel, ha ellopom a szép piros almadat?

Mar nyult is stini almajaért, de a tanit6é néni kozbeszolt.

- Ejnye, Marci! Nem illik kigtiinyolni a kis barataidat. Igaz, mindannyian masok
vagyunk, de att6l még nem rosszabbak vagy jobbak, mint a tobbiek.

Macko tanité néni kitalalt egy jo jatékot. Mindenkinek el kellett mesélnie, mi a
kedvenc szine, étele és elfoglaltsaga.

A kis suni kezdte.

— Sziasztok. Sara vagyok. Kedvenc szinem a piros, kedvenc ételem a rantotta €és
szeretem a téli almot.

Kovetkezett a gém. A tanité nénihez lépett.

— Sziasztok. Gaspar vagyok. Szeretem az eziistot, mert a kedvenc ételem, a fo-
lyami hal is ezlst6s, és imadok repulni.

Marci mar nem birt magaval. Ide-oda ugralt.

— Tanit6 néni, hadd legyek én a kovetkezd!

Miutan macko tanité néni bolintott, elhadarta a sajat szoévegét.

— Sziasztok. En Marci vagyok, és kedvencem a z6ld, mint a fa lombja, szeretem
a makkot és a mogyorot, és a vilagon a legjobb ugralni! — rikkantotta. Maris fel-
iramodott a fa torzsén, és eltint a levelek kozt.
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Macko tanit6é néninek eltartott egy darabig, amig lecsalogatta Marcit a farol,
utana folytathattak az orat.

— Asztek vagyok. Szeretem a narancssargat, kedvenc ételem a szamoca, és sze-
retek lyukat asni — fejezte be a bemutatkozast a kék rokafia.

Az Uj szines ceruzaikkal lerajzoltak egymast, a tanité nénivel jatszottak és na-
gyokat nevettek. Macké6 mama kiosztotta az iskolai konyveket. Asztek csillogo
szemmel lapozgatta, és nézte a killonféle betliket az oldalakon. Hamarosan eze-
ket el is tudja majd olvasni. A sziinetben Sara mellé tlt.

— Olyan szép neved van, de én még nem ismertem senki mast, akit Aszteknek
hivtak.

— A csaladommal a Meseerd6bdl koltéztunk ide a nyaron.

— Nahat — kerekedett el Sara szeme. — En még arrél nem hallottam.

— Pedig nagyon szép hely! Ott egész évben zo6ldek a fak. Vagy kékek, mert van
olyan is.

— Tényleg? — csodalkozott Sara.

— A patak ezlst, vagy arany szinU. A felh6k a legszebbek. Lehetnek pici habosak
vagy nagyok és ijesztoek. Rozsaszinliek és halvanysargak.

Ahogy mesélt, a tobbi allatgyerek is koréjuk ult, és hallgattak Asztek meséjét.

— Mikor a legszebb Meseerd6? — kérdezte Gaspar.

— En akkor szeretem, amikor nyilik az illatos kakukkfd, és lilara festi az erdé
aljat.

— Nalunk csak kakukkmadar van. O mondja meg, hogy hany 6ra. Nem tudtam,
hogy van neki fiive is — csodalkozott Sara.

— Van moékusvirag? — érdekl6dott Marci.

— Gémfa? Stiinlevél? — kérdezte Gaspar.

Asztek nagyot nevetett.

— Nincs, olyan nincs. De van gélyahir. Az egy sarga virag, ami tavasszal né. De
meég miel6tt irigykednétek a sz€p nevekre, van olyan rézsaszin virag, amit varja-
hajnak hivnak.

Mindenki elkezdett kuncogni. El6szor csak halkan, aztan egyre hangosabban, a
végén mar nagy hanggal hahotaztak.

Amikor elmondtak a tanité néninek, min nevettek olyan nagyon, Macko tanito
néni csak ingatta a fejét.

— Bizony vannak furcsa nevi névények. Elarulom nektek, hogy van medve-
hagyma is. Fehér a viraga, és meg lehet enni a levelét.

AKkis els6sok arra gondoltak, hogy mennyi izgalmas dolog van még korulottuk,
amir6l nem tudnak.

A nap hamar eltelt. Asztek vidaman ballagott hazafelé. Alig varta, hogy otthon
elmesélhessen mindent, ami ma vele tortént és hogy holnap ismét iskolaba jo-
hessen az 4j barataihoz.
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HAVER MARTA

A Felhokiraly

Egyszer régen, nagy réteken, kerek erddk szélén, messze tul az Uveghegyen volt
egyszer egy falu, ahol torténetesen én is éltem. De ne egy atlagos falut képzelje-
tek el am! Itt mindenki satrakban lakott és nagy baratja volt a természetnek. Az
idgjaras mindig kedvezett a falusiaknak — esett, stitott a nap vagy épp havazott,
amikor arra sziuikség volt. Boldogan tehettiik a dolgunkat, hiszen tudtuk, hogy
minden rendben lesz.

Egyszer azonban borzaszt6 nagy szarazsag sujtotta az egész vidéket. A fi kisza-
radt, a fak ledobtak leveleiket, a folyok kiapadtak, az allatok elmentek. Senki sem
értette, mi torténhetett, mivel érdemeltiik ki ezt a csapast. A falu oregjei azon
tanakodtak, hogy a legjobb lenne 0j hazat keresni magunknak, ahol van viz bosé-
gesen ¢és ahol viragzik az élet. Mar-mar kezdtink beletérodni a sorsunkba és ké-
szultiink elhagyni hén szeretett otthonunkat, amikor megszolalt a legpottomebb
kisleany, akit csak elképzelni tudtok. Franciskanak — ugyanis igy hivtak — szdke,
fonott haja és strlin szepl6zott arca volt. Kék szeme mindig okosan csillogott.
Nem volt valami nagyhangt leany, mégis, ha megszolalt, a legbolcsebb, legido-
sebb ember is csendben hallgatta 6t.

— En majd visszahozom az esét a faluba. Nem kell elmenntink innen — mondta
Franci. — Keritsetek nekem egy nagy madarat, hogy felreptilhessek a felhék kozé,
és vizet fakaszthassak bel6lik. Masképp nem tudok sikerrel jarni.

A falusiak 6sszesugtak eme szavak hallatan. Kevesen hittek abban, hogy meg
tudja csinalni, voltak, akik ki is kacagtak. Azonban az a par ember, kéztiik én is,
akik ugy gondoltak, megér egy probat, felszolaltak az érdekében.

Rovid tanacskozas utan a falu oregjei ugy dontottek, hogy négy napot adnak
Francinak, hogy visszahozza az es6t. Ha ez alatt az id6 alatt ez nem sikerul neki,
akkor mindannyian 6sszepakoljuk a satrainkat és utnak indulunk egy 0j, gazdag
vidék reményében.

A megallapodas utan Franci megkért minket, hogy segitsink neki felkutatni a
madarat, ami felviheti 6t az égbe. Rogvest neki is lattunk a keresésnek, szétszé-
ledtink a szélr6zsa minden irdnydba. En Francival a legkézelebbi hegyek felé
vettem az iranyt, ugyanis jol tudtam, hogy fészkel ott egy hatalmas sas. Csak re-
ménykedtem, hogy nem szallt el 6 is a tobbi madarral egyttt. Fél napi jaras utan
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megkonnyebbilve lattuk, hogy még mindig ott Ul a fészkében. Franci sem volt
hat rest, rogvest fel is kapaszkodott hozza, hogy megkérje, vigye fel 6t a fellegek-
be.

— Ugyan miért tenném? Ehes vagyok és gyenge. Lehet, ha felrepiilok olyan ma-
gasra, leesek és eltorom a szarnyam — akadékoskodott a sas.

Franci azonban hizelgéssel és a reménnyel, hogy ha sikertl es6t fakasztaniuk,
lesz mit ennie, meggy6zte a madarat, hogy segitsen neki. Igy hat felmaszott a
hatara, és egy szempillantas alatt el is tlintek a szemem el6l.

Ha nem mesélték volna el, nem is tudnam, hogy mi tértént Francival ezek utan,
de a kisleany visszatérte utan megosztotta veliink, milyen dolgok estek meg vele
odafent a felh6k kozt.

Felérve a sas leszallt egy méretes felhére, majd igy szolt Franciskahoz:

— Tessék, adok neked egy tollat. Ha le akarsz jonni a foldre, csak ejtsd le ezt egy
felho szélérdl, és én itt termek, hogy visszavigyelek.

S azzal ott is hagyta 6t. Franci a tollat a hajaba tlizte, majd elindult, hogy talaljon
valakit, akit6l megtudakolhatja, hova is tlint az es6. Ment, mendegélt, amikoris
beért egy falucskaba. De lass csodat, hat nem akarmilyen falucska volt az! Minden
felh6bol volt. Felho volt a haz, felh6 volt a kerités, a bokor, de még a macska is!
Felhofelirat diszelgett a felhobolt ajtajan és felhéemberek jartak-keltek az utca-
kon vicces felh6ruhakba 6ltozve. Alig birt hinni a szemének, azt hitte, hogy csak a
képzelete jatszik vele. Miutan felocsudott odament az egyik felh6emberhez, hogy
utbaigazitast kérjen tole, de az csak rémuilten elfutott el6le, mint aki szellemet lat.
Ugyanez tortént a kovetkezovel is, meg az azutanival is. Franci nem tudta, mitévé
legyen, mire egy hirtelen 6tlettél vezérelve leszakitott néhany fodrot a talajbol és
maga koré tekerte, hogy 6 is feln6embernek nézzen ki. Igy mar senki sem futott
el elole, hanem elmondtak neki, hogy az es6cseppeket a Felh6kiraly 6rzi a kasté-
lyaban, ami innen egynapi jarasra van. Franci kicsit megijedt, hiszen akkor mar
csak két napja marad, hogy megsziintesse a szarazsagot. Nem volt hat vesztegetni
valo ideje, el is indult a kastélyba, hogy beszéljen ezzel a Felhékirallyal.

Faradhatatlanul haladt, hogy idében odaérjen. Felh6alruhajat 6vatossagbol nem
vetette le, nehogy hamarabb a kiraly fiilébe jusson az érkezése, mint szeretné.
Mar 6rak o6ta bandukolt, amikor felfigyelt egy hata mogul kézeled6 felhSkocsira,
amit gyonyory, fodros sz6rd paripak huztak. Rogvest meg is allitotta a kocsit, ami
szerencséjére pont a kastély felé tartott.

Masnap délben komotosan szallt le, megkdszonte a segitséget, és vette is az
iranyt a kastély felé. Mikor odaért, meglepetten latta, hogy ma éppen panasznap
van. Beallt hat a sorba és vart, hogy elmondhassa 6 is a bujat, bajat.

Alig masfél 6ra mulva ott allhatott a kiraly el6tt. Levette alruhgjat és mély meg-
hajlas kiséretében igy szolt:
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— Draga Felhékiraly, engem a f6ldi emberek kiildtek, hogy véget érjen a szaraz-
sag, ami a népemet sujtja. Kérlek, 1égy kegyelmes hozzank és add vissza nekiink
avizet.

A kiraly megrokonyodott a beszéd hallatan. Nem szamitott ra, hogy egy foldi
ember fog elé jarulni. Mennydorgd hangjan igy szolt hat Francihoz:

— Hogy merészelsz belépni Felhokiralysagomba? Nem latunk itt szivesen. Ti,
foldiek mind szornytségesek vagytok, loptok, csaltok, hazudtok, nem értek fel
hozzank, csodas felholényekhez.

— Gyere el velem a falumba, hadd gy6zzelek meg az ellenkez6jérol. Bizonyara
sokan vannak lent a f61don, akik nem élnek példas életet, de miattuk ne buintesd
a tobbi embert. Ha bebizonyosodik, hogy megérdemeljiik a buntetést, akkor el-
megyunk mas vidékre, de adj nekiink egy esélyt!

Hosszu toprengés utan elfogadta hat az ajanlatot a Felhdkiraly. Két or kisére-
tében elmentek a legkozelebbi felho szélére, a kisleany ledobta a tollat, majd kis
id6 multan megjelent a nagy sasmadar. Visszahozta 6ket a faluba, ahol Franci
korbevezette a FelhSkiralyt. Megmutatta neki, milyen is az élet nalunk, bemu-
tatta 6t az 6regeknek és egy csomo baratjanak, koztiik nekem is. A kiraly latta,
hogy itt csakugyan kedves, dolgos emberek laknak, valéban nem érdemlik meg
a rajuk mért csapast. Igy hat siirli bocsanatkérések kozepette megigérte nekiink,
hogy soha t6bbé nem foszt meg minket az es6t6l. R3jott, hogy elébb meg kell
ismernie az embereket ahhoz, hogy megitélhesse 6ket, és megfogadta, hogy soha
tobbé nem fog gondolkodas nélkiil cselekedni. Miutan elbucstzott, koddé valt és
visszatért FelhGorszagba. Par 6ra mulva meg is érkezett a régota vart es6. Napokig
szakadt, aminek hatasara a vidék Gjra életre kelt. Franci a népink hésévé valt, és
még most, sok-sok év tavlatabol is boldogan emléksziink vissza a kislanyra, aki
megmentett minket.
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PODA ERZSEBET

Macskakalandok

Suni a kertben!

A lusta kandur kométosan elnyujtézott a haz tetején. Szeretett itt hasalva néze-
16dni, mert belatta az egész udvart, kertet, s6t, még a szomszédba is atlatott. Oda
szeretett a leginkabb leskel6dni, mert néha, ha jol ki tudta szamitani az idot, el-
csenhetett egy-két frissen tojt tojast a baromfiudvarrol.

Most éppen kellemes 6szi id6jaras volt, ahova a szem ellatott, nyugalom honolt.
Egyszer csak meglatta a kertben, az almafa alatt, a szines avarban a siinit. Epp
nemrég sikertilt atbujnia a kerités alatt. Tobb se kellett az udvar két éber hazérzo-
jének, a tacskonak és a keveréknek! Hangos csaholasba kezdtek és rohantak, hogy
a hivatlan vendéget elkergessék. Stini gyorsan felmérte a helyzetet. Tudta, hogy
lomha mozgasa miatt nem képes elmenekiilni a két eb el6l, igy a régi bevalt véde-
kezési modszerhez folyamodott. Osszegdémbolyodott, és tiiskéit szétmeresztette
minden iranyba. A kutyak sehogy sem fértek hozza, s6t 6sszevissza szurkaltak az
orrukat, ezért egyre eszeveszettebben ugattak. A helyzet hossza percekig tartott,
mignem a lusta kandir megunta a ribilliét. Raérésen elnyujtozott, majd lefelé
indult a tetén. Atszokkent a diéfara, onnan a keritésre, végigsétalt rajta, lassan
kozeledve az almafa felé, és hangosan nyivakolni kezdett. A két kutya egy pil-
lanatra abbahagyta az ugatast, fullket jobbra-balra mozgattak. Aztan odafutot-
tak a keritéshez, és ismét nekifogtak az eszeveszett ugatasnak. A kandur megallt,
és kajanul nézett le rajuk. Nyilvanvalo volt, ki az ura a helyzetnek. Kicsit odébb
sétalt, erre a két kutya is odébb ment, az ugatast egy percre sem hagyva abba. A
stini kézben rajott, hogy a macska segiteni akar neki, szétgombolyodott, majd
amerrdl jott, ugyanarra elsietett, és visszabujt a kerités alatt. Miutan a kandur
biztonsagba tudta a sindisznét, gy gondolta, egy Kicsit azért még elszorakozik
a két csahossal. Ide-oda sétalgatott a kerités tetején, néha letlt, és mancsat
nyalogatva raérésen mosakodni kezdett. Aztan amikor a két kutya mar szinte
magan kivil volt a dithos ugatastol, hopp, atugrott a szomszéd kertbe.

Kis id6 mulva minden elcsendesedett. Idénként még fel-felugatott az egyik
vagy a masik eb, aztan elfelejtették a torténteket. A lusta kandur pedig komoto-
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san, puha léptekkel visszaballagott a hazteteji kedvenc helyére, ahonnan belatta
az egész udvart, kertet, s6t, még a szomszédba is atlatott. S mivel a nagy ramazuri
alatt kicsit megéhezett, azon gondolkodott, vajon hogyan tudna hozzaférni egy
frissen tojt tojashoz...

Az utolso ajandék

A fekete macska méltosagteljesen sétalgatott fel és ala. Néha megallt és benézett a
konyhaba, maskor a dolgozo6szoba franciaablaka el6tt tldogélt, befelé kivancsis-
kodva. Csinos nyakorve jelezte, hogy a gazda kedvence, de mint tudjuk, a macs-
kak mindig azt csinalnak, amit csak akarnak. Ez a fekete macska példaul épp a mi
kertiinkben.

Néha illetlen, maskor ronda nyomokat hagyott maga utan, olykor egyenesen
horrorba ill6ket. Télen hosszy, tirelmes varakozas és sok-sok probalkozas utan
kétszer is sikertlt kihalasznia két narancssarga aranyhalat a kerti tavacskankbol.
Mind a kett6 leragott fejjel varta, hogy reggel rajuk talaljak. Maskor doglott ege-
ret fektetett a konyhaajto elé, és volt, amikor a vakond sem Uszta meg a vele valo
talalkozast. Egy id6 utan azt vettem észre, hogy sajatos modon akar velem barat-
kozni: bemutatja a vadasztudomanyat. Lehet, hogy a gazdaja nem foglalkozott
vele, nem kapott elég dicséretet vagy megfelel6 figyelmet. Mindenesetre egyre
gyakrabban kaptam furcsa ,,meglepetéseket” téle. A ragcsaloktol a bogarakig ter-
jedt a kinalat.

Egy reggel parharcra lettem figyelmes. Egy madarka igyekezett probara tenni a
macska uigyességét. Incselkedve csivitelt, és agrol agra roppent az egyik fan, egyre
feljebb. A macska pedig utana. Természetesen a madarka végul gy6zelemittasan
elszallt. A macska pedig csalodottan ugralt vissza a foldre, majd elkullogott a kert-
bél. Az eset utan jo ideig nem talaltam , meglepiket”. A fekete urasag komotosan
végigballagott ugyan a kerten, meg-megallt, a hazunk felé nézett, a fara tekintge-
tett, majd unottan tovabbsétalt. Aztan egyre gyakrabban kertilt sor a madaras jele-
netre. A madarka vissza-visszatekingetve feljebb és feljebb libbent, a macska meg
utana — a végén azonban mindig hoppon maradt. Par hétig. Egy reggel azonban
a konyhaajt6 el6tt meghokkent6 meglepetés vart: a madarka szarnytollai! Kitarva
fekudtek egymas mellett, mintha épp elrepiilni probalnanak, kézépen néhany
zilalt pihével. Ez volt a fekete macska utolso ,,ajandéka”. Soha tobbé nem lattam.
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7. NEMETH ISTVAN

Mimi és Momi kalandjai

Horukk, a kabalamajom

Lepike egy sarga tulipanra szallt.

— Jon! Piros, rovid ujjua triké van rajta, kék révidnadrag, fején hatalmas szalma-
kalap, az orran rozsaszin keretes napszemuveg! — mondta Miminek.

Lopika egy piros tulipan szirman pihent meg.

— Jon! Sarga csokornyakkendét visel, alacsony, goérbe a hata, nincs rajta cip6, és
egy hatalmas koffert cipel! — kialtotta Mominak.

— Mitdl ijedtetek meg ennyire, pillangok? — kérdezte Augusztin, a hires hatpoty-
tyos katicabogar, aki éppen arra reptlt.

— Nézziik meg! — javasolta Mimi, €és letette az 6nt6zékannat.

Es valoban! Az Gton egy kilonés alak kozeledett feléjik. Pontosan olyan volt,
mint ahogy azt a két rémult lepke leirta.

— Ne féljetek! — mondta Momi. — Ez csak egy majom!

— Csak? — szornyulkodott Lepike.

- Mijom? — érdekl6dott Lopika.

A jovevény megallt el6ttiik, udvariasan megemelte a szalmakalapjat, és bemu-
tatkozott.

— Horukk vagyok, a Pemp6 Cirkusz vilagsztarja, a haromszoros hatrabukfenc
feltalaloja, az egyensilyozas mestere, valamint a nézok szivének meghoditodja.
Bennetek kit tisztelhetek?

Miutan Mimiék is bemutatkoztak, Horukk azt javasolta, tiljenek le egy kicsit a
flbe.

— Elfaradtam a sok gyaloglasban. Kiléptem a tarsulatbol. Untam mar a kabala-
majom szerepét. — A csimpanz elvigyorodott, levette a napszemiivegét, €s hanyag
mozdulattal maga mogé hajitotta. — Tudjatok, azt a majmot, aki mindenkinek
szerencsét hoz.

— Vagy ugy! — nevetett Mimi. — De azért nekiink még jut a szerencséjébdl va-
lami?

— Mi az, hogy!
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Horukk felnyitotta kopott bérondjét, elmélazva kotoraszott benne, majd egy
jokora, aranyszind trombitat vett el6. Rogton ki is probalta.

— Tra-tra-tra-ra-ra-ra!

Lepike és Lopika befogta a fulét. Augusztin csak hunyoritott.

— Ugye, milyen szép? — buiszkélkedett a cirkusz csillaga. — A hangja olyan, mint
a tavaszi madartrilla. Egy firt bananért cserébe a tiétek lehet.

Mimi és Momi egymasra néztek.

— Ko6szonjik szépen — mondta Mimi —, de itt a Szazszorszép Sziromrét ko-
zepén nem tudnank hasznat venni egy trombitanak. Nem vagyunk zenészek. A
tulipanoskertiinket gondozzuk.

— Csak nem azt akarjatok mondani, hogy ennek a takaros, szép hazikénak az
éléskamrajaban nincs egy flrt banan? — hokkent meg Hoérukk.

— Banan éppen van, csak nincs szliikségiink trombitara — magyarazta Momi.

A majom a fejét vakarta.

— Ha jobban megnézem, ez nem is hangszer, hanem kerti szerszam. Amolyan
gyorsontozo gépezet. — Horukk beleszurta a trombitat a f6ldbe. — Ha ide, ebbe a
tolcsérbe vizet ontink, az gyorsan lecsorog a talajba, és azonnal vizhez jutnak a
tulipanok gyokerei.

— Azt hiszem, mi inkabb maradnank az ént6zékannanal — mondta Mimi.

A majom tovabb kotoraszott a bérondben.

— De ez csak megér nektek egy furt banant — emelt ki bel6le egy csérgédobot.
— Az els6 pillantasra hangszernek tlnik, val6jaban egy hordozhat6 palantanevel6
doboz. Ha jol megtomitek folddel, nem is csérég annyira. Tulipanhagymanak
kival6 taroloeszkoz.

— Azt hiszem, mi inkabb maradnank a régi, bevalt modszereknél — mondta
Momi.

A majom nem adta fel. Addig kotoraszott a bérondjében, amig egy hegedii nem
akadt a kezébe. Azonnal meg is tancoltatta a vonot a hurokon.

— Halljatok ezt a hangot? Ez bizony szunyogriaszto.

Mimi és Momi nem szo6ltak semmit, csak ingattak a fejiiket.

Horukk visszatette a hegedtt a kofferbe, bezarta, majd felemelte és jol megraz-
ta. Aztan Ujra kinyitotta, és egy oboat emelt ki bel6le.

- Ha véletlentl egy kigy6 tévedne a kertetekbe, ezzel elbtivolhetitek.

Belefujt a hangszerbe, és kisebbfajta csoda tortént. Olyan szépen szolt, hogy a
tulipanok szara hullamozni kezdett, és a két lepke a viragokrol riadtan repiilt at a
lanyok hajcsatjara.

- A novényekre is hatassal van. Reggeli torna a tulipanoknak.

Mimi és Momi inkabb megijedt, mintsem el lett volna ragadtatva.

— Aviragoknak nem tesz jot, ha hajlitgatjak a derekukat.
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A majom eltette az oboat, és egy ezistszind szajharmonikat vett eld, amelybe
egytol tizig szamok voltak vésve.

— Ezt nézzétek! — nyyjtotta at a lanyoknak. — Ennél hasznosabb kerti szersza-
mot el sem tudnék képzelni. Nemcsak egy, akar harom furt banant is megér ez a
ravasz kis szerkezet.

Momi elvette a szajharmonikat, megnézte elolrdl, hatulrol, oldalrél, majd meg-
vonta avallat. Mimi bele is fijt. Augusztin a szivéhez kapott a furcsa hang hallatan.

— Azt nem fUjni kell — rancolta a homlokat Horukk. — A szamokat figyeld az ol-
dalan! Megmutatja nektek, milyen tavolsagra ultessétek egymastol a tulipanokat.

Mimi a béréndre pillantott.

— Hogy fér el ilyen kis helyen ennyi hang..., izé, ennyi hangulatos kertészeti
eszkoz?

Horukk legyintett.

— Varazskofter. Véletleniil a kezembe akadt, miel6tt otthagytam a cirkuszt. Van
benne minden, csak épp banan nincs.

A kovetkez6 pillanatban a majom mar két hatalmas, aranyszind cintanyért tar-
tott a kezében.

— Ossze ne csapd! — rémiilt meg Augusztin.

— Hova gondolsz? — vigyorgott Hoérukk. — Nem vagyok én zenebohoc! A Pemp6
Cirkusz vilagsztarja all el6tted, a haromszoros hatrabukfenc feltalaloja, az egyen-
sulyozas mestere, valamint...

- ..anézok szivének meghdoditdja — fejezte be a mondatot Mimi. — Minket egé-
szen jol sikertlt elszorakoztatnod, engedd meg, hogy faradozasodat egy nagy fuirt

banannal halaljuk meg!
- Igazan? - tapsikolt Horukk, és oréomében azonnal bemutatott egy
hatrabukfencet.

— Ez nem haromszoros! — kialtotta Augusztin.

— Ehesen csak ennyire futja — vonta meg a vallat a majom.

Momi eltlint a hazban, néhany perc mulva egy hatalmas szatyorral a kezében
jelent meg. A majom bukfencezett 6romében. Annal nagyobb volt a csodalkoza-
sa, amikor belepillantott a taskaba.

— De hiszen ez egy dinnye!

Momi nagyot nevetett.

— Ez bizony banan. Csak, tudod, csérgédobban keltették, trombitaval ontozték,
hegedivel permetezték, oboaval edzették, szajharmonikaval érlelték, cintanyér-
ral szliretelték, szegény azért lett ilyen gombolyt és zold!

Horukk szolasra nyitotta a szajat, de hang az mar nem jott ki bel6le, ugyanis
nyakoncsipte egy magas, podort bajsza ember.
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— Most megvagy, jomadar! Majd adok én neked az el6adas kell6s kozepén meg-
szOkni a cirkuszbol! Raadasul a varazsbérondémmel egyutt! Koszonom, lanyok,
hogy szoval tartottatok, és nem csavargott el még messzebbre!

— Nem tesz semmit! — mondta Mimi.

— Részunkrdl a szerencse! — nevetett Momi.

Makao, az egerek réme

A kandur mar messzirdl integetett nekik, mintha csak régi, j6 baratait idvozol-
né, am Mimi és Momi hiaba kutattak az emlékezetikben, ehhez a voros cicahoz
még nem volt szerencséjuk. Raadasul a lanyok most lattak el6szor kerékparozoé
macskat.

— Engedjétek meg, hogy bemutatkozzam. Makaé vagyok. A hirdetésre jottem
- mondta, majd a kortefahoz tamasztotta a biciklijét, leemelt a kormanyrol egy
nehéz utazotaskat, és a mancsat nyujtotta.

— A hirdetésre? — csodalkozott Momi. — Miféle hirdetésre?

— Hat amit tegnap kozzétettetek a Szazszorszép Magazin hasabjain. Hogy ke-
restek valakit, aki megszabaditana benneteket a rengeteg egértol.

— Mi nem jelentettink meg semmi ilyesmit — csévalta a fejét Mimi. — Mivel-
hogy nalunk egy szal egér sincs. De ha lenne is, nem biztos, hogy...

Makaé megvakarta a fule tovét.

— Akkor itt valami félreértés lesz... Pedig én hatarozottan emlékszem a szoveg-
re: ,Tobb nalunk az egér, mint sajton a lyuk. Felfaltak a falvédét, megragtak a
szonyeget, kérink hat egy szakértét, aki eltizi a szérnyeket.”

— Mi ilyet nem irtunk — csévalta a fejét Momi, és a zoldségeskertre mutatott. —
Es most ha nem banod, megéntéznénk a kaposztat.

Maka6 szemében ravasz fény villant.

— Itt van a taskamban a tegnapi kiadas. Nézzétek csak!

Azzal kinyitotta a taskajat, és keresgetni kezdett benne. Igen am, de egy csapat
egér csak erre varhatott a taskaban, mert hangos cincogassal kiugrottak a résen,
majd flirgén eltlintek a haz felé vezet6 sévényben.

— Hoppa! - kialtotta Mimi. — Ez mi volt?

Makao tettetett sopankodassal csapta 6ssze mellsé mancsait.

— O, macskak atyja, ne hagyj el! Hiszen ezek megint megszoktek! Tegnap kap-
tam el a frakkjukat Botorkanal! Milyen halas is volt a blib3jos boszorka! Hat tiveg
tejfelt, nyolc kocka turot és 6t iveg madartejet kaptam a jol végzett munkameért.
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Mimi dithésen csipdre tette a kezét.

— Es ha szabad megkérdeznem, most miért engedted Sket szabadon?

Makaé izgatottan fel-ala jarkalt, és a homlokat dorzsolgette.

— Becsulletemre mondom, hogy csak az Gjsagot akartam kivenni. Most mi lesz?

— Ontézni fogunk — mondta szigordan Momi —, és ha nem akarsz elazni, azt
ajanlom, pattanj fel a kerékparodra, és stirgdsen felejtsd el, hogy hol lakunk!

Makao vallat vont, hanyagul a vallara dobta a taskajat.

— Aviszontragasra! — koszont el hamiskas mosollyal.

Mimi és Momi egész €jjel nem tudtak aludni. Egy apré focicsapat szaladgalt a
padlason, hajnalig kergettek egy szaraz diot, és folyvast azt cincogtak: Gol! Gol!

Reggel a lanyok dobbenten lattak, hogy valaki belekostolt kedvenc szalmaka-
lapjukba, a lyukacsos ementalibdl eltlint a sajt, és csupan a lyukak maradtak, a
falvédébe valaki beleragott egy ,Otthon! Edes otthon!” feliratot, kedvenc kény-
viukbdl hianyoztak az utolsé lapok, raadasul olyan hangos cincogas hallatszott
a szoba sarkai fel6l, hogy hiaba hangositottak fel a tévét, nem hallottak, hogy a
kertészek mit ajanlanak a tulipanhagymat karosité zo6ld beleragusz bogar ellen.
Végso kétségbeesésiikben a telefon utan nyultak, de éjjel az egerek annak is elrag-
tak a zsinorjat.

Ekkor nyekeregve kinyilt a bejarati ajtd, és Makad mosolygos képe jelent meg
benne.

— Hell6, lanyok! Eppen erre bringaztam, amikor meghallottam ezt a fiilsiketité
cincogast a hazatok fel6l. Rogton megesett a szivem rajtatok.

— Koszonjuk, de mar raktunk le egérfogét! — mondta Mimi.

— O, ezek a semmirekellk nagyon jol tudjak, hogyan banjanak az efféle veszé-
lyes szerkezetekkel. Nincs az a szalonnabdr, ami miatt hagynak, hogy a kormiikre
koppintsanak.

— Rendben, te gyoztél! — séhajtotta Momi. — Mibe kertiilne nekiink, ha ismét
rend és csend uralkodna a hazban?

Makaé megnyalta a szaja sz€l€t, s nagyot, kéjeset nyujtozott.

— Hat uveg tejfel, nyolc kocka friss taro és 6t iveg madartej a jutalmam a jol
végzett munkaért. Altalaban. De itt nagy a baj. Ez pont az el6bb felsoroltak dup-
lajaba fog kertlni.

— Nem vagy te egy kicsit szemtelen? — kérdezte Momi.

— El6bb a jol végzett munka, aztan a jutalom! - figyelmeztette Mimi.

— Nem banom - s6hajtotta a macska. — Ti most menjetek ki egy kicsit sopro-
getni a haz elé, addig én elkapom a ragcsalé népség grabancat.

Alanyok fogtak a cirokseprtjiiket, és mar kint is voltak a délel6tti napstitésben.

Makad harmat tapsolt, mire az egerek mind koréje gytltek.

- Kedveseim, nagyon tigyesek voltatok. Nem hiaba ti vagytok a legjobb tanitva-
nyaim. Ebben a hazban is sikerrel jartunk. Ugraljatok be szép sorban a taskamba,
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addig én felveszem az inycsikland6 jutalmat. Ma este mar egy masik portan oko-
zunk meglepetést.

— Nem! — mondta ekkor hatarozottan a legkdvérebb egér, és megpockolte Ma-
kao orrat.

— Hogyhogy nem? — szort villamokat a kandur tekintete.

— Eleget vandoroltunk mar! — folytatta a szemtelen ragcsalé. — Ugy dontottiink,
hogy végleg letelepszink. Tele van a padlas diéval! A hiitészekrényben egy sajt-
tortat is felfedeztliink. A szalmakalapok ize itt tokéletes! Egy tapodtat sem mozdu-
lunk! Ez lesz az 4j hazank! Vagyis... hazunk.

— Igen! — cincogta a tobbi egér. Néehanyan még fityiszt is mutattak az egyre vo-
r0sebb macskanak. — Te mehetsz, amerre latsz, tejfeles orru!

— Nem addig van az! — nyervogta a macska. — Mi egy csapat vagyunk, és ti azt
teszitek, amit én mondok!

- Kapj el, ha tudsz! — 6ltotte ki a nyelvét Focincér, a legidésebb egér. — Matol
nekiink nem parancsolsz!

Tobb se kellett Makaonak! Szeme tiizet 1ovellt, karma szikrazott, szére piros vil-
lamokat szort. Az egerek el6szor nem vették komolyan, azt hitték, csak szinjaték
az egész, de nagyon hamar ra kellett jonnitk, hogy ennek bizony fele sem tréfa.

Futottak, amerre lattak, de Makao folyton a nyomukban volt, és csakhamar te-
lirakta velik az utazétaskat. Mimi és Momi elégedetten néztek korul a ragesalo-
mentes hazban.

— Akkor megkapom a jutalmamat? — dorombolta a voros cica.

— Igen, csak el6bb levonjuk beldle a kart, amit okoztal — mondta Mimi.

— Négy lepottyant falikép, hat széttépett fiiggdny, két osszetort vaza, harom
osszekarmolt fotel... Az annyi, mint.. Hm. Nem tartozunk semmivel.

Makaé 16gé orral biciklizett haza. A taskajabol halk, szomoru cincogas
hallatszott.

Pemzli ur, a feltalalo

Mimi és Momi épp a tulipanoskertjuket 6nt6zték, amikor arra lettek figyelme-
sek, hogy az uton egy szamar kozeledik. A csacsi lehajtott fejjel baktatott, a sze-
mébol kovér konnycseppek potyogtak.

— Ontdzzetek meg engem is! — kérte a lanyokat.

— Tessék? — lep6dott meg Mimi. — Mar miért tennénk ilyet?
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— Jolesne a hideg viz. Biztos lehetnék benne, hogy ébren vagyok, €s nem almo-
dom.

— Mi lenne, ha inkabb megcsipnéd magad? — kérdezte Momi. — Az se rossz
megoldas, és utana nem kéne kolcsonadnunk a torolkozonket.

A szamar letlt a flbe, és nagyot sohajtott.

— Nézzetek meg jobban! Szerintetek ki vagyok én?

Mimi és Momi csodalkozva egymasra néztek, aztan ismét a jovevényre.

— Egy szamar — mondtak halkan. — Mar bocsanat, de 16va tennénk, ha mast
mondanank.

— De még mekkora szamar! — mondta a csacsi, és kék révidnadragja zsebébol
egy Ures uvegcsét vett el6. — Fél oraja még Pemzli ur voltam, a feltalalo.

— Pemzli ur?! — dobbentek meg a lanyok.

Mimi kezébdl kiesett az 6ntézékanna, Momi pedig véletleniil filtévon spric-
celte a csacsit a locsolocsével.

— K6sz6nom - bolintott a szamar. — Szoval ez mégis a valosag.

— Mi nagyon jél ismerjitk Pemzli urat — mondta Momi. — Es 6 egyaltalan nem
igy néz ki.

— Pemzli Gr j6 baratunk — magyarazta Mimi. — Szamtalan értékes talalmannyal
tette konnyebbé az életiinket. Mint példaul a falevél-odébbtisszentd szerkezet.
Osszel nagy hasznat vettiik.

- Vagy a hovirag-elorejelz6 készulék. Tavasszal nagyon praktikus.

— Hogy a kanikula elleni ken6csrél ne is beszéljunk! Vagy ott van a kor alaka
gereblye! Mind-mind fantasztikus talalmany.

- Elég, elég, elég! — kialtozta a szamar. — Ezek az 6tletek valoban az én fejembdl
pattantak ki. Mint ahogy az észgerjesztd csodalotty is.

— A hangod tényleg emlékeztet Pemzli iréra! — mondta Mimi. — Csak nem egy
balul sikerult kisérlet szemtanui vagyunk?

— De igen - sohajtott a csacsi. — Epp csak belekostoltam az elmét névekedésre
serkent6 italba, amikor szamarfiiles lettem, mint egy fiizet. Aztan bundam nétt,
négykézlabra alltam, és amikor belenéztem a tiikorbe...

Két akkora konny remegett Pemzli ar szemében, amekkoraval egy ribizlibok-
rot meg lehetett volna 6nt6zni. Mimi elzarta a csapot, és letilt az egyik kerti szék-
be. Momi sargarépaval kinalta a szamarat, de az arra egyaltalan nem reagalt.

— Biztosan létezik valamilyen ellenszer, amit6l visszavaltozik — szolalt meg
Augusztin, a hatpottyos katicabogar, aki éppen arra repiilt, és mindent hallott.

Pemzli ur felemelte a mellsé labait.

— Ezekkel nem tudom megfogni a lombikot. Probaltam mar, de mindig 6sz-
szetort.
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— Nem messze lakik téliink Botorka, a boszorka — szolt kozbe Mimi. — O annyi
varazsigét ismer, hogy annak a fele is sok. Biztos akad kozte olyan, ami visszaval-
toztat.

Ekkor egy oreg, rekedtes hang szélalt meg a hatuk mogott:

— Ripsz és ropsz, r6t mandulafa,

immel-ammal pimpimparé,

valtozz vissza, nadragulya,

lisztharmatos csokoladé!

Sator-bator akkumulator,

repcekence, autogarazs,

veszett fejsze nyele, torjon

meg a rad szallt ronto varazs!

Alanyok hatranéztek, hat az el6bb emlegetett Botorka allt mogottiik. Kezében
egy félig megégett varazspalca flistolgott.

— Jaj, a tulipanok! — kialtotta Mimi. — Amelyik sarga volt, az most mind piros
lett!

— A mellékhatas... — hebegte megszeppenve a boszorka.

Mindannyian Pemzli urra pillantottak, hatha vele is tértént valami.

— Megennék egy kis szamareledelt — mondta az elmélazva, és hosszura nyult
fuleit huzogatta. — Hat hogy nézek igy ki?

— Bezzeg a csacsi nem valtozott! — sajnalkozott Momi.

— Szebb lett a szine — himmogott Botorka, és az eget vizsgalta, mint aki es6t
var.

— En ugyanolyan sziirkének latom - sz6lt kdzbe Augusztin.

— Ures hassal nem lehet j6l varazsolni — legyintett a boszorka, és nehézkesen
letilt a masik kerti szé€kre. — Van még abbol a multkori inycsikland6 banyatapbol?

Mimi és Momi 6sszenéztek, vallat vontak, majd megteritették a kis kerti asztalt.
Pemzli ur elé izletes, friss bogancsfejek kertltek, ami annyira izlett neki, hogy
szinte még a nagy banatarol is elfeledkezett. Botorka blibajgombocot szeretett
volna, de a lanyok azzal nem tudtak szolgalni.

— Nem baj, kedveseim, majd varazsolok magamnak!

Azzal el6vette a félig elszenesedett varazspalcajat, de még mielott hozzakezdett
volna a varazslashoz, Mimi kozbeszolt.

— Szilvasgomboc j6 lesz? — kérdezte gyorsan.

A banya bélintott, Momi pedig rohant a konyhaba, hogy felmelegitse a tegnap-
rol megmaradt vacsorat.

- Ennyit megér, hogy a tulipanjaink ne valtozzanak kékre — gondolta.

De Botorka mar nagyon €hes volt, s ugy dontétt, hogy amig a szilvasgomboc
megérkezik, mégiscsak varazsol maganak valami el6ételt:

— S6 meg cukor, rizs meg rozs,
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pittem-pottém bambuszpalca,

sajttal toltott kolteménnyel

legyen teli ez a talca,

sonka sulya, tojas tanca

izzel-mézzel kecsegtesse,

két salatalevél kozott

bujocskazzon izé.., ejnye!

Ezazutébbikétszo nemigazantartozottavarazsigéhez. S6t, sehogyan sem tarto-
zott oda. Csak éppen Botorka kézben olyat latott, amitél teljesen 6sszezavarodott.
Am a végig nem mondott varazsigék rendkiviil veszélyesek. Arra, aki elrontja
Sket. Igy a boszorka egy szempillantas alatt fehér hollova valtozott. Azok meg
nagyon félénkek tudnak lenni, nem szeretik sem az emberek, sem a szamarak
tarsasagat. Felroppennek, aztan meg sem allnak a vilag végéig.

— Ritka szép madar! - jegyezte meg Pemzli Ur, aki éppen akkor ért oda az asz-
talhoz.

Ot latta meg varazslas kozben Botorka, az igazi Pemzli urat kifogastalan emberi
formaban. Bozontos szemoldok, apro, vidam szemek, hatalmas, sziirke bajusz.
Oltény, nyakkends, sétapalca.

Amikor Momi kilépett az ajton, a f6ldbe gyokerezett a laba. Hol a szamarra, hol
pedig Pemzli Girra nézett. A szilvasgombocok persze szanaszét gurultak a fliben.

Pemzli Gr is megérezte, hogy itt valami nincs rendben. Elkapta a szamar fulét,
aki épp az utolso bogancsokat igyekezett elropogtatni.

— Te Pracli! Mit csinaltal mar megint? Milyen szamarsagokkal traktaltad Mimit
és Momit?

— Se... semmi baj sincs! — hebegte a csacsi, és kissé elpirult. — Engedd mar el a
fulemet!

- Addig nem, amig el nem mondod, mit kovettél el!

— Csak tréfa volt az egész! Még jutalmat is kaptam érte.. Nagyon finom volt,
lanyok. Ugye, nincs harag?

— Ugy latszik, Pemzli ur feltalalta a fullent6 szamarat! — kacagott Augusztin.

A lanyok alig birtak abbahagyni a nevetést. Még akkor is kuncogtak, amikor
Pemzli ur — koét6féken vonszolva maga utan a vonakodé ,Pracli urat” — eltlint a
tavolban.
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BESZEDES ISTVAN
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Eppen megkovul

L.

A SZEM KENYSZERES,
meérhetetlentil rovid idékézokben
ugral vissza a figyelt pontra, amit,
ha netan az elmozogna, a tekintet,
e hegyes ujj, targylemezére
rogton visszaszur.

Emelkedik

a falpenész, és az elengedett
alom visszahullna, am a haz,
a kipusztult lakok utan,

csak ures épulet,

hatalmas urna.

Akiket pillantas

nem kovethet, akik

talan csak lejjebb mentek,
lejjebb koltoztek egy emelettel,
s a haz a megboldogult
épittetot megsiratja
o0zvegy-szemekkel.

Megjavitjak

a sérult tetot, s a fold folotti,
a hatrahagyott emlékmiuvet
Uj bekoltozok ismét
belakjak.
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IL.

HALKAN BESZELNEK,
mint a tolvaj, mintha

a szavak utan maradhatna
par nyom, porlepte padlon
osono.

Mintha

a hatso szobaban, mi

matol 6vék, gyerek aludna,
vagy gyurott agyon lekotozott
haldoklé indulna épp haza.

De csak a falnak

van fule: aki a hazat igy dicséri,

legfobb célja, hogy mondata, benne

a behozott, vandorlé holmi, hagyja magat
tovasodorni a végtelen idéhuzattol,

és varja meg végul, letegye,

s elengedje az atmenetben,

ideiglenes lakcimen otthon

és minden azon kivuli

idegenben.

Igy tisztelje meg

az Osszes elfeledett

menedékest, a sok pillanat

elejtette lelket, majd magat

a hazat, ami szintén lakik és kihal,
ideiglenesség az otthona (mindenféle
varos, utca, torpebolygé...), embertarto
kerete kalitka, volier, ami soha nem
ures, legyen barmennyire is
elhagyatott, lakatlan,

és soha sincs tele.
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III.

EZ KALITKA,
tulajdonképpen
valamiféle volier.

Szazévek ota

tlnek itt abroszra konyokolve,
vendégek pasztazzak ablakbol
a Fo teret.

Most nem latjuk oket,

de meglehet, lesz id6, mikor
majd kirajzolodik alakjuk
megint.

Azt nem tudjuk,

lesz-e itt akkor is terem, s a four,
mint egy Ustokos, erre épp mely
1d6ko6zonként keril.

Lehet, hogy

kerthelyiség lesz, ha az Ur, a tomérdek
légszomj megkonyoril

a kicsi bolygoén.

Kiloénben

égett mumiak ulik majd

az asztalokat korul, s poharukban
a muskotaly éppen

megkovul.

A vers megirdsakor a szerz6 a Nemzeti Kulturalis Alap
alkotor tamogatasaban részesiilt.
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OLAH ANDRAS

SZEPIRAS

lejtmenetben

idegen a taj és idegen az emlék
céltalan fohaszbol sohasem lesz szentség

diszleteink k6zil mar kihalt az ember
mértékegység nélkil elbukik a rendszer

szétesett mitoszok szakadozo szalak
keservek s félelmek csak egymasra varnak

ocska és unalmas errefelé minden
ellenség még akad de barat mar nincsen

régi kutak mélye 6klendi a multat
szavak tocsaiba feldult almok falnak

egyszer téged is

almomban térképeket készitettem
hogy aztan mégis eltévedjek
kitiritett hazak

csontig kitakart falai k6zott
egyszer téged is belerajzoltalak
almaimba

szemed zoldjével takaréztam

a mély ajulasbdl titkot

kutato szavak hidege ébresztett
s mire igazoltam magam

mar sehol sem talaltalak - - -
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1idozavar

uldoz a kificamodott id6
kételyeimet faggatja

szabadon megélt
haszontalansagom nyomaba ered
bevackolodik a hideg éjszakaba
foszlanyos emlékek

tetszhalott almok kozé

félrevert sziveket hallgat
alvajaroként az értelem hataran tul
mig én a plafont bamulom

és agyat vetek a kimulni nem akaro6
tegnapok szeszélyeinek

megbélyegezve

szitokigéket harsogva

ujjong a gonoszsag

undok széindakat kot

a gytlolet lianja egyre no
terjeszkedik elfoglalja otthonod
indulattal frocsog 6rvénylik

mar minden mozdulat f6l6sleges
hisz tizenkilencre lapot

hiuzni most annyi

mint 6nmagad ellen fogadni

de a kitiltottak igazat

nem nyeli el a felejtés

s ajtorésnyire a lehetetlentdl
kirajzolédnak a véletlenek
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hiaba zarnak skatulyaba
maradékaink
felismerhetdk lesziink
és szofogadok

de ami kozben torténik
nem Isten szégyene

Szkukalek Lajos: Belso tér 1.
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VERES GABOR

46

Magyar Orditas

A masnak verset aso titkar magaba fojtja a titkat

a problémat a lényegével megragadva inkabb

Alszik az 6rdog, dorogve dormog a lélegzoizom

nem szo6l, miért ne maradna még par ikes elipszilon
Kedvik szottyan az alkalmatlan szuletésnapra, bar
megrokonyoddnek a konyokolésen, az 0j kor hangulatan
Korszerubben szeretnének gondolkodni és
szerelembodl van a moralis szex, nincsen sértodés

Talan nem tudod, tovabb hogy lesz
A nyelvtan egyszer még szabadda tesz

Ugy jon a valsag két L-el, ahogyan a nap kel fel

repul a nehéz k6, marad az a n6, latom minden reggel
Fejlesztett menekiilésben az az egy csak a talany

hogy el van vidve a sz0, vagy vive, mindegy is talan
Mondja a Francét, gy jon a balba, rég volt ott, nahat
ha kiesik majd a hangulatbdl, szanaszét tori magat
Csunyat mond a tévében, hogy meri? Sipolas lesz igy!
Jo sok sorra raillik, hogy how many people I can kill

Megy majd jobban
mindig észnél 1égy
Nézd csak, sorban
doglik minden légy
Hogyha mégsem tetszik,
nem olyan nagy dolog
Buszkén, fel a fejjel!
Batran irj blogot!
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Csak nekem itt, csak most, csékot dob, csak ne menjek el még
felprobalna még gyorsan egy jatékosabb elmét

Kér, ne bomoljak, tudja jol, hogy furcsa a cucca, az utca, a cim
ugysem kell, hogy legyen mindig minden mondat végén pont
A fejlemény csak az elején nyeremény, barki barmit allit

/ide még kell egy fél sor/ hiszen most sem a gy6zelem szamit
Csak az 6szinte részvétel és hogy nincs elég cian

az addig jaré mindig sarga kuton az Operencian

(Megjelent a Watch My Dying zenekar -1 c. EP-jén)

Ontudatlan holdak

Alathataron kelnek

hétfelol érkeznek

elkisérnek talan reggelig

I116 csendben jarnak

legszélén a vilagnak

semmi mas nem maradt meg nekik

Egyforman tancol mind

azt hinnék, ugysem lesz vége
Egyforman tavol mind
végtelen plusz egy lépésre

Az egyik tengert mozgat

a masik atvaltoztat

egy talan megfagyaszt hajnalig
Udvaran almatlan
baranyokkal halkan
csillagoknak altatodalt tanit
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Mind hallgatnak
nincs kérdés
Meddig tarthat
a tindoklés
Meddig birom?

Titkok mozgatjak 6ket, de
csak egyetlen sz6t varnak
Fénylo sarlok vagjak el

az égen tarto szalat

Véget vetnének mindennek
nem szamit mi az ara
Felh6kon talrol dolnek

a mélység parnajara

Az egyik mar betakarna

a masik tobbet akarna

haborut suttog egy harmadik
Mindent kér, vagy semmit
nem vart még soha ennyit
szotlanul biztosan nem hagy itt

Alegutols6 még csak var
masabb minden masnal

lassu viz, messze visz csendesen
és tul sok mar nem kell,

hogy levadasszon majd egyszer
tal a tal jol ismert véletlenen

(Megjelent a Watch My Dying zenekar 4.2 ¢. EP-jén)
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Elatkozott korut

Atkelni mind a sargan,

tudom, a j6zan ész hataran
kerestelek ma téged

menekilok csak, mintha tényleg
blnos volnék, igazi

szokevény, de nem az a valaki
aki csak néman hallgat mar

ha arul6 csoékra var

Az éjfélt varom, muljon a szurkeség
félek, nem lesz elég sotét

ugy latszik, mar senkit se rejt

a fulkében a gyonas térdre ejt

Még ma éjjel a varos langra kap
latod, a megvaltas elmarad

a szirénaktol ugysem hallanad

a sorban tavozo angyalok hangjat

(A Hunaar zenekar Csontzene c. demaojarol)
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Kod utanam

Szarnyal a rengeteg, hajaban a hold ul,
fénye az ablakom, takaromon rezdul
a csillagos égbolt, éji kerék jar

korbe a haz folott, szazezer év mar
elmult és alszom és almodom egyre,
zakatol a vaskocsi fel a palahegyre.

At a mez6kon, tal a kaszalén

futnak a felhok, szall a kabatom

a szélben, 0 a szélben.

Andezit dolgozik, zig a so6tétben,

zummog a széntelep, hunyorog a testben.

Alszom és alszom és almodom egyre,
futnak a felh6k fenn dideregve.
Futnak a felhok, szallnak a szélben

at az 1d6kon, mint a mesében,
alszom és alszom és almodom egyre,

szalma zizeg, porog, hull a szememre
a holdbol, 6 a holdbal.

(Megjelent a Thy Catafalque zenekar Roka hasa radio c.

lemezén)
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Jura

Olom az égbolt,
vasmag a fold,
vOrods korongban
meredo fak.

Allat vagyok,

szaj és bél,
¢hségem no,
mint beltl a halal.

Olom az égbolt,
alom az é€let,

dolt sikon rohanok
mélyedbe vissza.

Voros korong,
nyelj el,
vOros korong,
falj fel.

(Megjelent a Thy Catafalque zenekar Sgurr c. lemezén)

Fehérvasarnap

Halottaink sz6tlan ikonok
régi templom meszelt falan,
galambok a tornyon,
sirkertben a moha.

Délben harangszo leng
és a dombok mogott
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felrezeg a tobozban,
a kavicsban a patak medrén.

A viz hideg, tisztabb mindennél.
Megmosdunk.

Ebédunk a napban,

szivinkben béke és remény.

(Megjelent a Thy Catafalque zenekar Meta c. lemezén)

Szkukalek Lajos: Megint jonnek
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HocYA GYORGY

A csapda

A csapda lenyege,

hogy olyan helyzetet teremtsenek,
amibol a ,,vad” nem menekiilhet,
nem Uszhatja meg szdrazon,
erkolcsileg semmiképp...

be kell sarozni a delikvenst,
lehetetlenné kell tenni,

hogy deaktivaljak

a célcsoportban valo
tevekénységet...

Y. atya temetésén a haranglabon kivancsiskodé fehér galambot bamultam a tol6-
székembdl. O meg a hatalmas tomeget szemrevételezte félrehajtott fejjel, ahogy
azt a galambok, a tyukok és olykor a valaszra varo, feleltet6, undok tanarok szoktak.

A temetésen sok hivé jelent meg, de azt a két alakot, akik Y. atya halalaért felel-
tek, nem lattam.

Y. atya halalanak konkrét okat senki sem tudja. Az orvos ,biolégiai halalt” (az
€l6 szervezet mukodésének visszafordithatatlan, végleges leallasat) allapitott
meg, ami egy nyolcvannégy éves 6regembernél nem meglepé.

Az esettel kapcsolatos meglepetéssel én magam, pontosabban az én térténetem
szolgalhat. Mondom ezt annak ellenére, hogy az utolagos értelmezések mindig is
kivannival6t hagynak maguk utan.

Y. atya a huszas években kertlt a falunkba. Pontos évre nem emlékszem. A fa-
lubeliek elmondasa alapjan 1920-ban még Kassan tevékenykedett, és 6 is egyike
volt azon szazhatvanot papnak és szerzetesnek, akik kialltak Fischer-Colbrie piis-
pok mellett, és 1924-ben, amikor a hatalmas arviz elvitte az egész falut, a koltoz-
tetésnél mar 0 is itt segitett.
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Jomagam csak 1947-ben talalkoztam vele el6szor, eleinte csak a balesetemro6l
és annak kovetkezményeirdl beszélgettiink, késébb, mikor kidertlt, hogy tudok
sakkozni, rendszeresen talalkoztunk.

Bar meglepének tlinhet, Y. atya lelkes csodalgja volt a tudomanynak. Meggyo-
z6déssel vallotta, hogy mondjon barmi Gjat a tudomany, fedezzenek fel a tudosok
barmilyen Uj jelenséget, szamara mindez csak Isten létét bizonyitja. Nem akartam
elhinni, de ennek a kis, Isten hata mogotti plébanianak a konyves szekrényeiben
a Katholikus Szemle, a Magyar Kultura, a Religio és a Vigilia mellett tudomanyos
konyvek, folyoiratok sorakoztak. A Budapestrdl hozatott folyoirataiban Wolfgang
Pauli (Pauli-elv, 1925), F.C Leonard (Kuiper-6v, 1930) és Fritz Zwicky (Szuperno-
va, 1934 ) elméleteirdl sz616 irasok éppugy megtalalhatok voltak, mint mondjuk,
években még nem ismertem 6t, de a késébbiekben mar személyesen is soron
koévethettem a sorsat.

[zgultam érte 1947-ben, amikor — magyarsaga miatt — bortonbe vetették, és iz-
gultam 1950. 4prilis 13-an, a barbar éjszaka soran is, amikor az egyhazakat er6sza-
kosan felszamoltak, és a szerzeteseket néhany o6ra leforgasa alatt gytjtétaborokba
hurcoltak. Mindezeket szerencsésen tulélte és 1953-ban mar izgatottan hanytuk-
vetettiik meg Stanley Millernek a Chicagéi Egyetemen végzett ,lombikos” kisér-
letét. (Fogott két lombikot, az egyikben kis viz volt, a masikban egy gazkeverék,
metanbol, ammoniabol és hidrogén-szulfidbol. A kett6t O0sszekototte, egy-egy
szikrat adott hozza, mintha villamlana. Néhany nap mulva a vizet tartalmazo
lombik sargaszoldre valtozott, mert kialakultak benne az aminosavak, zsirsavak,
cukrok s mar szerves vegyuletek.)

Emlékszem, Y. atya fejét ingatva szeliden mosolygott a Nobel-dijas Harold
Urey kijelentésén, miszerint: ,Ha a Teremt6 nem igy csinalta, akkor tulbonyoli-
totta a dolgot!”

— Nem, valéban nem igy csinalta — mondta elégedetten. — Ugyan ki feltéte-
lezhet egyaltalan ilyesmit? — kérdezte azzal a hangsullyal, amely egyértelmten
yhelyére tette” Harold Ureyt.

A tudomanyban mindig fontosabb kell, hogy legyen az igaz, mintsem, hogy
kinek van igaza - tette hozza.

,Az ostobasag olykor boszorkanyos ligyességgel tudja kisajatitani a tudomany
felfedezéseit...”

Y. atyat a tudomany mellett sok mas is foglalkoztatta. Folyamatosan csemegé-
zett muvészeti folyoiratokban, s6t, nem tudom honnan, de a sakkasztal felé ren-
delt egy Magritte-reprodukciot, amely az Emberi 1ét cimet viselte.,Az ablak elé
allitott kép, amely pontosan ugyanazt a tajat abrazolja, mint ami odakint lathato.
Igy a képen lathato fa eltakarja a mogotte 16v6 igazi fat” — irta rola az alkotdja, és
ezen gyakran elgondolkoztam. A képen lathato fa eltakarja a mogotte 1évé igazi
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fat. Vajon nem igy vagyunk sok mindennel az €életben? Az életiinket — és ez nagy-
ban a tudomany ,majmolasanak” az eredménye — altalunk értelmesnek mind-
sitett kérdések iranyitjak, és természetesen értelmes valaszokat varunk cserébe.
Ugyanakkor fogalmunk sincs az igazi életr6l — amelyet kérdéseinkkel eltakartunk
—, hiszen az élet éppoly megfoghatatlan, mint az elemi részecskék kozotti erotér.
Az élet, mint olyan nem létezik! Miképp anyag sem létezik. Minél alaposabban
szeleteljik az elemi részecskéket, annal elérhetetlenebbnek tlinik az anyag, és az
élet lényegének megragadasa.

Ezek alapjan talan értheto6 és megbocsathaté Nietzsche allitasa, miszerint szama-
ra (nyilvan mas megkozelitésbol) az élet csak esztétikai mindségként igazolhato.

Ugyes fest6 ez a Magritte.

Az atya ugyanakkor lelkesen fényképezgetett is. A Budapesten laké nagybatyja-
tol még régebben kapott egy Colios gépet, €s ezzel szinte mindent megorokitett.
Hatalmas gyUjteménye lett apro kis tiveglapocskakra mentett életképekbdl; falu-
belieket, tajakat, s6t dGnmagat is nemegyszer lencsevégre kapta. Nagyon mulatsa-
gosnak talaltuk, amikor egy olyan képet készitett, amelyen 6énmagaval sakkozik a
tisztelend6 ur. Hat az fergeteges! Kétszer szerepel a képen, egyszer szemben il a
kis sakkasztalnal, egyszer meg félig hattal, de csak annyira, hogy azért felismer-
het6 legyen. Van olyan képe is, amelyiken Ggy néz ki, mintha a vizen jarna, pedig
csak a Pasztor Laciék ladikjaban all, de valahogy, valamilyen médon ugy kispeku-
lalta a tisztelendo Ur, hogy a nadasban a ladik nem latszik, a viztiikor viszont igen.
Ett6l olyan mintha lebegne a viz felett. Mokas ember is tudott lenni ez az Y. atyal!

A legnagyobb szenvedélyérol azonban még nem beszéltem: megrogzotten
gyUjtoétt minden faluban fellelhetd értéket. Enekeket, meséket, mondokakat jegy-
zett le, képeslapokat, régi bankokat, értesitéseket gyUjtott, s naploiba feljegyezte
a k6zség minden emlitésre mélto eseményét. Idejének nagy részét a gyermekek
nevelésének szentelte, és a vilag még feltaratlan titkai iranti 6szinte csodalattal
mesélt nekik mindenrdl, amit szerinte fel tudtak dolgozni, meg tudtak érteni.
Mikor rakérdeztem, olyasmit valaszolt, hogy a tudasvagyat mar gyermekkorban
be kell épiteni a gyermek tobbi, €lettani jelensége kozé. Elég fura kijelentés egy
tisztelendotol, de Y. atya ilyen fura alak volt, s ezzel egyitt szerettik. Egyfajta
tehetségvizsgalatot is végzett és azonnal figyelmeztette a tanitot, melyik gyer-
meknek mihez van tehetsége. Ha ének, akkor énekkar, ha szavalat, akkor szavalo-
versenyek, és igy tovabb.

Mint emlitettem, a huszonnégyes arviz utan koézséguink attelepiult a folyo le;jtds,
jobb partjarél a magasabb, bal oldalra és bar jo soka tartott, a hetvenes évek ele-
jére felépiilt az Gj templomunk is. A régi kozségbdl csak a templom és az Ocskay
Antal kassai megyéspuispok altal allittatott kékereszt maradt meg. Evekig tehat,
mas megoldas hijan a régi templomba jartunk, és a kékereszt mellett tovabbra is
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rendszeresen megemlékeztiink a helyhez, pontosabban a kegyhelyhez kothet6
jelenségrol.

Arrdl a torténetrdl van sz6, amely régota ismert nemcsak a falu lakosai, hanem
a kornyék minden hivé embere korében. Valamikor régen egy fehér galamb szallt
le a foly6 jobb oldalan az egyik bokorra, am felriasztotta az ott békésen szunyo-
kal6 pasztort, aki elsé meglepetésében az ostoraval feléje suhintott. Masnap a falu
népének ugyanazon a helyen megjelent a Szlizanya, arcan az ostorcsapas sebével.
Galamb képében akarta megjelolni tiszteletének helyét, de elriasztottak. A galamb
tehat elreptlt és meg sem allt Mariapocsig, ahol aztan a késébbiekben sok csoda-
latos dolog tortént. Hja, bizony, ha az a pasztor ,véletlentl” nem zavarja el, lehet,
hogy most a mi falunk lenne olyan hires, mint Mariapécs! De nem igy tortént...

Y. atya erre azt mondta nekem, hogy nem létezhet olyan emberi lény, aki akar a
természet jelenségeit, akar Isten cselekedeteit a maguk teljességében felfoghatna.
Nos, a mi kegyhelytinkkel is hasonl6 lehet a helyzet: hinntink kell abban, hogy
Isten tervei hianytalanul megvalésulnak majd.

— Avéletlen nem lehet Isten muve — allitotta Y. atya. — A véletlen Isten tagadasa.
Kizarjak egymast — jelentette ki ellentmondast nem tlir6 hangon, és én gondosan
letoriltem arcomrol a szarkasztikus mosolyomat. Azt a sakkpartit elveszitettem.
Ezért sem irom tehat, hogy a két alak véletlentil kertlt a falunkba.

Nem. Egészen bizonyos, hogy nem véletlenul jottek, csak akkor még nem értet-
tem pontosan Isten szandékat.

IL.

A kora nyari id6 jo érzéssel toltotte el az embereket. 1974 elején készen allt az Gj
templomunk, és Y. atya a hivatalos atadasi engedélyre vart, valamint a templom
felszentelésével jaré feladatokat intézte nagy buzgalommal. Néhanap azonban
idé6t szakitott a huszonegynéhany éve tarté szokasos sakkpartinkra is, és aznap
épp egy ilyen nap volt.

Egy auto hajtott a plébania elé, 6 felallt a sakkasztaltol, melyen éppen véres
csatat vivtunk, kitekintett az ablakon, kis tiirelmet kért és kiment, hogy fogadja az
érkezdSket. En ott maradtam, és azon tértem a fejem, miként menthetem meg a
megmaradt huszaromat.

Aztan én is felalltam és a fuggdény mogul kipillantva azt lattam, hogy az ide-
gen rendszamu kocsibol két alak szall ki. Egyikik testesebb, magas férfi, a ma-
sik alacsonyabb és olyan keret nélkili szemiuiveget visel, ami tudomasom szerint
ugyancsak draga joszag. A magasabb férfi viselkedésébol, vagy nem is tudom mi-
t6l, olyan érzésem tamadt, hogy a szemuveges a markansabb. Mintha 6 lenne a
fonok, bar fogalmam sem volt, melyik hivatalt képviselik. Arra tippeltem, hogy a
templom kollaudaciéjanak tigyében jottek.
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A helyiség, amelyben sakkoztunk, és a veranda koézott fekudt a fogadoszoba,
amelyben Y. atya a vendégeket hellyel kinalta. Szerény, halk hangjat alig hallot-
tam, pedig a szomszéd szobaban a nyitott ajtokon keresztul izgatottan és csend-
ben vartam, milyen tigyben keresik az atyat.

A kérdésre, hogy a templom felszentelésének tigyében jottek-e, egy 6blosebb,
férfias hang valaszolta, hogy igen, ahogy vessziik. O lehetett a magasabb férfi.

Csakhogy el6tte tisztazni szeretnének valamit. Ugyan mit, kérdezte értetlentil
az atya.

Ismeri 6n E. patert, tort el varatlanul a kérdés, mintha valamiféle gyanusitga-
tas, valami eltussolni valé igy kerulne itt teritékre.

Igen, természetesen, hangzott a szelid valasz, még a harmincas években itt szol-
galt a szomszéd kozségben.

Miutan én csak 1947 utan kerultem a kézségbe, errdl a bizonyos E. paterrol is
csak Y. atya elbeszéléseibé] hallottam. Erdekes figura volt. Az amerikai Pennsyl-
vaniabol kolt6zott Romaba, ott végezte el a Papai Gregorian Egyetemet, ott szen-
telték pappa, majd nem tudni mi modon, a szomszédos kolostorba kertlt, s par
évig itt tevékenykedett. 1935-ben azonban kiment Ukrajnaba, s egy idére nyoma
veszett. Y. atya kilonb6zé egyhazi ismerései révén probalt nyomara bukkanni,
meglehet6sen kiterjedt levelezést végzett ez igyben, de E. paterrél csak annyit
sikerult megtudnia, hogy eleinte Barbowo koézségben tevékenykedett, késobb
kényszermunkara szamuizték Szibériaba.

A két férfit tehat E. pater érdekelte.

Szamomra ett6l a pillanattél kezdve nyilvanvaléva valt, hogy a két ,hivatalnok”
nem hivatalnok. Az érvelésuk azt is elarulta, mifélék. Ezek a titkosok abban a hit-
ben éltek, hogy ha az emberben azt az érzést keltik, hogy ,tudnak valamit”, akkor
az ember mar attdl tart, ,mindent” tudnak réla. Pedig dehogyis.

Most, a templomszentelésiink évében, 1974-ben mar minden értelmes ember
szamara nyilvanvaléva valt, hogy az egész rendszer tulajdonképpen nem is az
egyszerl emberek ontudatossagarol szol, sokkal inkabb az uralmon 1évé kom-
munistak erkolcsérdl. Valamiféle igazsagossag latszatat keltve olyan egyenl6sdi-
rendszert hoztak 1étre, amely-

ben mindenképpen az 6 akaratuk érvényesult, és ez volt benne az aljas. Az
egyhazakat természetesen zsigerbdl utaltak, s az engedékenység és tiltas valto-
z6 szakaszai ko6zott egyre intenzivebben probaltak beavatkozni az egyhaz belsé
ugyeibe. Igen, olykor megengedték egy-egy Uj templom épitését, de mint egyre
nyilvanvalébba valt, a kozségunk esetében is, ara lesz az engedélynek. Ezt mar a
csontjaimban éreztem.

Es az6ta milyen kapcsolatban van E. paterrel, hangzott a céliranyos kérdés.

Mindenki tudta, Y. atya, a titkosak, s6t még én is, hogy itt nem lehet semmiféle
kapcsolatrol beszélni, de a j6 csapda lényege, hogy kivédhetetlen.
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Lathatja, mindent tudunk magardl, birtokunkban vannak a levelei, folytatta a
halo6 szovését vagy inkabb a fojtogatast a hang tulajdonosa.

Egész id6 alatt csak az egyik beszélt. Mindig csak ugyanaz. A masik meg sem
szolalt.

En csak szerettem volna megtudni, mi tértént a rendtarsammal.

Egészen biztos, hogy csak ennyit akart tudni, hangzott a ginyos kérdés, s ebben
benne volt — ezt el6re éreztem, nemhiaba sakkozom évek 6ta — egy komoly, el6re
megfontolt vad magja: kémkedés.

Elképzeltem, hogy a fejét kajanul félrebillentve tartja, ahogy a galambok, a tyu-
kok és a felelteté tanarok szoktak. Ereztem, hogy E. pater iigye és a templom-
szentelés 6sszefugg, és ez egykettore ki is fog dertlni...

Y. atya is sakkozott. O is érezte a szoritast. Hallgatott. A két ,okostoni” persze a
Loeszélgetés” elején elfelejtette megkérdezni, hogy egyedil tartézkodik-e a plé-
banian, és mivel most mar ugyancsak elérehaladtak a beszélgetésben, reméltem,
nem is kertl ra sor. Tovabbra is csendben alltam az ablaknal, még a levegovételre
is Ugyeltem. Tragédiat éreztem a levegében, és nem tudtam elejét lehet-e venni.
A tragédianak ugyanis nem lehet elejét venni, ezért tragédia. Ahogy ezt a kony-
vespolcon allo Arisztotelész egyik munkaja is megallapitja. De hat miképpen le-
het egy ilyen, a titkosok szamara szanalmas kis eseménybo6l, mint az

E. pater utan valé érdekl6dés, vagy egy templomszentelés, tragédia? Mi lehet
az oka’ Nem értettem.

Ajellegzetesen erds, baratsagosnak tlinni akaro, ugyanakkor utasité hang ratért
erre is.

Van egy megoldas, kozolte, de Y. atya erre nem felelt, valoszintileg csak kérd6en
nézett a hang tulajdonosara. A régi templomot le kell rombolni, robbant a nagy
csendbe a bejelentés.

Hat errol van sz6! Minden vilagossa valt.

Az 4j templomot csak akkor engedik atadni, ha a régit — sejthetd, miféle el-
gondolasbol — leromboljak. Igen, éreztetni kell a hatalmukat. Ne menjen ez csak
olyan kénnyen!

Azt kivanjak, egyezzem bele a régi templomunk lerombolasaba, kérdezte hi-
tetlenkedve Y. atya.

Neeeem, 6n nem beleegyezni fog, hanem egyenesen kérni fogja ezt, hangzott
félreérthetetlen hangnemben.

Nesze neked Arisztotelész! Itt van a fordulat. S6t ,A” fordulat. ,a szerepld (tragi-
kus hés) a nézovel egyltt felismeri, hogy cselekedetei, szandékai nem megvalo-
sithatok, eddigi cselekvései, tettei értelmetlenek voltak vagy épp ellenkezé hatast
eredményeztek.”

Igy lesz tehat egy szanalmas kis tigybdl tragédia.
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Y. atya életében ez lett az a pont, amikor felismerte, hogy szandéka az Gj temp-
lommal, annak atadasaval, felszentelésével kapcsolatban megvalésithatatlan.
Legalabbis az 6 szamara.

Nem csodalkoztam, hogy erre nem tudott mit felelni. Mint emlitettem, nem
volt gyava ember, magyarsagaért, hitéért bortonben is lt, sét a kora miatt sem
vartam, hogy gyavan fog reagalni. Tapasztalatbol tudta, miként pofoztak-verték
meg nem egy sors- és rendtarsat, de szerintem ez sem tantoritotta el. Inkabb azt
latolgatta, érdemes-e azzal foglalkoznia, hogy meggy6zze ezeket az embereket.
Mert egy intelligens hitetlen szamara is elviselhetetlen egy intelligens katolikus,
de ezekkel az emberekkel, akiket csak tudatlansaguk jellege killonbozteti meg
gazdaiktol, killonosen értelmetlen dolognak tlint vitat nyitni.

Ha le akarjak rombolni a templomot, arra pontos el6irasok vannak, szogezte le
Y. atya. Fokozatosan, visszafelé haladva kell a régi és még régebbi korok emlékeit
feltarni, restauralni és tarolni.

Nem lesz itt semmiféle tarolas, vagott kozbe a kérlelhetetlen hang. Felrobbant-
juk, a kéveket pedig az emberek felhasznalhatjak az épitkezéseiken. Ennyi.

A pillanatnyi csendben én is elbucsuztam a templomunktol. Ugyanolyan tehe-
tetlennek éreztem magam, mint Y. atya. Vajon hogyan reagalnak majd a falubeliek
a hirre? Vagy csak titokban bontjak le minden bejelentés nélkul? Esetleg egy reggel
robbanasra ébrediink, és tudomasul vessziik, hogy nincs régi templomunk?

Y. atya hallgatasabdl ugy itéltem, nem irja ala a templom lebontasarol sz6lo6
kérvényt.

Gondolja meg, hangzott a vészjoslo felszolitas, majd pillanatnyi, félelemkelt
varakozas utan a verandaajté csapodasa €s ez elrobogo6 auté motorzugasa vetett
véget a jelenetnek.

A partit mar nem fejeztiik be. S6t egyetlen mas partit

sem. Y. atya elnézést kért, stirgos elintéznivalgja akadt, mondta udvariasan, igy
a hatso ajton kikarikaztam a székemmel és hazamentem.

Egész éjjel nem aludtam, a lehetséges ,megoldasokon” tortem a fejem. Masnap
én talaltam ra. No, nem a megoldasra, hanem Y. atyara.

Az els6, ami feltlint, hogy a sakkasztal felett 16g6 Magritte-reprodukciot egy
masik képre cserélte valaki. Poussin képének masolata az adott helyzetben bizarr
értelmet kapott: Et in Arcadia ego. Arkadiaban is ott vagyok, mondja a Halal.

Y. atya pedig ott it a kép alatt, a sakkasztal mellett, ugyan gy, mint azon a bi-
zonyos fényképen, melyen énmagaval sakkozik, igaz feje félrebillent, mintha azt
jelezné, én léptem, ti most mit léptek? A kihivott orvos nem talalt kiilsérelmi nyo-
mot, természetes halal, allapitotta meg.

En Ggy éreztem, nem volt természetes ez a halal. Lehet csapdabol valé menekii-
lésnek, és lehet a hatalom elleni nyertes jatszmanak is nevezni, de természetesnek
semmiképp...
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GYURKY KATALIN

Nomen est omen

Tettél mar lépéseket latszolag teljesen reménytelenil? Lépéseket — konkrét és
atvitt értelemben egyarant. Lépéseket valaki, illetve valami felé, egy titokzatos,
teljesen ismeretlen, am épp a titokzatossaga miatt oly vonzo személy, vagy egy
tavoli, elérhetetlennek latszo cél felé? Lehet-e a 1épések reménytelenségét a re-
mény lépéseivé formalni, a remény lépéseiként megélni? Lehet-e a lehetetlent
lehetségessé valtoztatni?

Ez jarhatott majd’ nyolcvan évvel ezel6tt, 1942 zord decemberében a szibériai
Krasznojarszkban — ahol csak ugy csapkodtak a minusz husz és harminc fokok —
az 6shonos, orosz szarmazasu Nagyezsda és az oda hadifogsagba hurcolt magyar
katona, Lajos fejében, amikor a varos hataraban felallitott fogolytaborban, azaz a
vilag egyik legpokolibb bugyraban felfigyeltek egymasra.

Pontosabban, ahogyan az altalaban lenni szokott, el6szér Nagyezsda figyelt fel
Lajosra, és a kozeledés els6 1épéseit is 6 tette meg. Az egykoron gazdag, polga-
ri értékrenddel biro, de a sztalinizmus évei alatt elszegényedo6félben 1évo csalad
legkisebb gyermekeként, na meg az orosz klasszikusok néalakjain nevelkedve, a
benne ott munkalé romantikus lelkilete révén a maga moédjan hés akart lenni.
Nem hési halott, amit a portajukhoz kozel fekvé fogolytaborba kertltek hetven-
nyolcvan szazaléka posztumusz elmondhatott magarol, hanem egyfajta orosz
Jeanne d’Arc. Olyan leany, aki az altala gyulolt szovjetrendszer fogolytaborba
kertlt ellenségein csak azért is segiteni probal. Még akkor is, ha ezzel a sajat éle-
tét is veszélybe sodorja. Naponta tobbszor elhaladt a fogolytabor mellett, latta a
rabokat munkaba és munkabdl jonni-menni, megfagyni, €hen halni, emberbdl
allatta valtozni. Latta Lajost is, aki mintha ember tudott volna maradni ebben
az embertelenségben. Latta, amint sok esetben 6 tamogatja tarsait késé éjjel a
barakk felé, kihtizza a méteres hobol, majd a vallan viszi azt, akinek mar jartanyi
ereje sem maradt, akinek mar reménye se volt egy Ujabb 1épés megtételére — s
ezzel a segitségnyujtasaval persze az 6rok adott napi éberségéhez mérten szintén
a sajat életét kockaztatta.

Mindezt latvan fogant meg Nagyezsda els6, reményteli lépése a reménytelen-
ség bugyra, a fogolytabor, s benne a kiszemelt Lajos felé. Amit remegé térdekkel,
surranva, lopakodva tett meg, kezében egy bodon, a kedvenc haszonallatabol,
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Zojka kecskébol frissen fejt tejjel, melyet az Srszolgalat éberségét kijatszva Lajos
priccse mellé csempészett, és csak ennyit irt ra: nanexna.

A halallal egyenld tabor poklaban ez az életet ado, ezt kovetéen napi rendsze-
rességgel érkez6é nedd mar 6nmagaban, a tejesbodon cimkéjén olvashaté titok-
zatos felirat pedig végképp elérte a céljat: felkeltette az orosztanar végzettségu
Lajos érdeklodését. Tul azon a halan, amit naponta ezért a par deci tejért érzett, a
Hazexna, azaz az altala jol ismert orosz remény jelentésti sz6 — még miel6tt tudato-
san atgondolhatta volna — a tudatalattijaban mar elinditott valamit. A cimkén ta-
lalhato bettik n6i kézirasrél arulkodtak, s mindezt csak tetézte, hogy az életmentd
kedvességével ot kitlintet6 személy ezzel a remény szoval illette az adomanyait.

Lajos kezdte izlelgetni, fejtegetni a remény fogalmat. Kezdetben az irtézatos
fizikai munka, a kéfejtés kdzben is ez jart a fejében, majd pedig mar esténként, a
faradtsagtol gyotrelmes, rovid, illuzérikus almara is ezt a sz6t morzsolgatva haj-
totta a fejét. Am Nagyezsda Jeanne d’Arc-hoz ill6 tette, a napi pohar tej Lajost sem
ovhatta meg az ebben a pokoli bugyorban elkerulhetetlent6l. Sokaig er6snek mu-
tatkozo szervezete egy id6 utan kezdte felmondani a szolgalatot: egyre nehezebb
légzése, valamint a laba Uiszkosddése visszafordithatatlannak tin6 folyamata a
lagerkérhazba kényszeritette. Ahol aztan végképp volt ideje tovabb elmélkedni a
noi kéziras remény szavan. A tartalma, az, hogy mire is vonatkozhat, itt, a halal felé
vezet6 Ut Ujabb 1épése, azaz a lagerkérhaz falai kozott szinte nevetségesnek tlint
fel el6tte. — Remény;, itt? — tette fel maganak a kérdést, és a legszivesebben mo-
solygott volna rajta, ha lett volna hozza ereje. Ennek ellenére a barakkbéli prics-
cséhez napi rendszerességgel érkezd, reménnyel felcimkézett tejet, melyet itt, a
korhazi agyanal sajnos nélkulozni volt kénytelen, tovabbra is egyfajta izenetnek,
megfejtendo, sejtelmes tizenetnek fogta fel.

A hireknek még a hamva se érkezett a fogolytaborba, ezért Lajos ugy vélte,
hogy a titokzatos jotevgje biztos tud valami olyasmit a nagypolitika jelen allasa-
0], melyrdl neki ebben a bugyorban fogalma sem lehet. Talan, hogy remény van
a haboru befejeztére? Ezzel egyttt a fogolytabor felszamolasara? A hazamenetel-
re? Igen am, de mindehhez a reményhez ennek a nyilvanval6an most is szabadon
€16, és még kell6 anyagi hattérrel, étellel is rendelkez6 tejesbodon-tulajdonosnak
ugyan mi koéze lehet? Asszonyszeméllyel a haboru kitorése 6ta nem érintkezé
Lajos el se tudta — vagy inkabb el se merte — képzelni, hogy ez a remény nem
egyedil az 6, hanem két ember életére vonatkozhat.

Mikozben Lajos elmélkedett, Nagyezsda kétségbeesett. Hisz a tejesbodonoket,
benniik a friss tejjel, napok 6ta érintetlentl talalta Lajos priccse mellett. Tudta:
ennek ebben a pokolban két oka lehet. A kiszemelt férfi, a vagyanak egyre koze-
lebbi targya vagy lebetegedett, vagy esetleg €pp az 6, id6kdézben kitudédott ado-
manyai miatt az 6rok végeztek vele. Latva ezt a férfit, arra nem is gondolt, hogy
ez a szikar, elszant, makacs és konok ember magatol feladta volna, hogy ,harc

SZEPIRAS 61



nélkul”, a korulmények aldozataként a szibériai helyett az 6rok hdmezokre tavo-
zott volna. Mikozben iszonyatosan furdalta a lelkiismeret, hogy Lajosnak esetleg
miatta esett bantodasa, tudta, hogy valahogy be kell jutnia a lagerkérhazba, an-
nak reményében, hogy hatha — furcsa médon, de ilyen kérilmények kozott még
mindig a jobbik esetben — ott talalja a férfit. Bizonyossagot kell szereznie, hogy az
eddig megtett Iépései nem voltak hiabavalok, azaz, hogy a férfi életben van. Hogy
az 6 beszéld keresztnevébdl fakadoan, nomen est omen, még van remény. Még
megvan a kettejukhoz fizott reménye. Hiszen 6 — a kiszemeltjével ellentétben —
elsé pillanattol, és az elsé megtett lépésétdl fogva tudta, hogy 6k ketten Osszetar-
toznak. Hogy egy Uj életbe csakis egyutt vaghatnak bele.

A lagerkorhaz zart falai kozé ismét fondorlat Gtjan jutott be. Kérorvos apja
révén hamar szert tett egy névérruhara, s egyik reggel — énmagahoz képest is
csinosabban, térd felett végz6dd fehér szoknyajaban, a megszokottnal picivel
tobb ruzzsal és pirositéval az arcan — ott sorakozott a korhazba bejutni késziilé
apolonok kozott. Ismerte annyira ezeket az egyébként altala mélyen megvetett,
hatalmat kiszolgal6, megvesztegethet6 és sunyi 6roket, hogy tudta: a kiéhezett
katonakra csak a szépségével hathat. Azzal a tulajdonsagaval, amely képes még
a nem-apoloné mivoltat is elfedni a ra allati 6sztonoktdl hajtva leselked6 Srsze-
mélyzet szeme el6tt.

Es a reménnyel még mindig teli Nagyezsdanak ez is sikertlt. N6i 6sztonei
sugta, mégis jol atgondolt szamitasa ezuttal is bevalt. Ugy jutott be a kérha-
zi priccsek kozé, hogy egy-két csettintésen, és némi ,Jaj, de sz€p vagy ma, kis-
anyam! De megszorongatnalak!”™-on kiviil nem kapott mast az 6roktél — azaz a
rutinellenérzésen se kellett atesnie.

A korhazba bejutva nem is latott mast, csak Lajost. Az 6sszes tobbi beteg mint-
ha nem is 1étezett volna. Mintha szarnya nétt volna, Ggy repult at a tobbi priccs
folott Lajos agyaig, s ott ,Jandolva” csak ennyit mondott: Mens 3oyt Hanesxna. Majd
visszakérdezett:

— A xax 1e6s 30ByT?

— Lajos — nyogte ki az elképedéssel vegyitett 6rom remegoé hangjan a férfi.

- Lajosz - izlelgette a maga nyelvén a szo6t a lany, olyan mosollyal az ajkan,
lany ily modon felfedte kilétét, azaz, amikor a férfi végre nemcsak a tejesbodon
nagyezsdajat, hanem a hus-vér, raadasul csodaszép és furfangos Nagyezsdat is
megpillanthatta, ett6l kezdve tudta: a nevével egytitt a végzete is megérkezett
hozza. S ettdl a pillanattol fogva a remény mar szamara is csak és kizarolag kette-
juk reményeként volt értelmezheté.

Nagyezsda elvont 1épéseinek tehat meglett az eredménye: kettejik szerelmé-
ben testet 6ltve. A konkrét 1épéseik azonban még hatravoltak. A tejesb6don is-
mét, mindennap — most mar nem cimke formajaban, hanem Nagyezsda konkrét
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valojaval egyutt — visszatért Lajos életébe, aki naprol napra lathatéan erdso-
doétt. Am még mielStt annyira megerdsodott volna, hogy az 6rok visszakény-
szeritsék a kofejtébe, a parnak lépie kellett. Ez a 1épés pedig Nagyezsda részérol
mindenféle, csaladjanak hatrahagyott bucsulevél nélkil, Lajos részérdl pedig
mindenféle atgondolt terv nélkil hamarosan négyezer kilométernyi, szokésben,
Magyarorszagig megtett 1épésben realizaléodott. Az utnak a nyilvanvalo
reménytelensége ellenére azért vagtak mégis neki, mert nagexna €s Nagyezsda
hajtotta 6ket. Meg ez a pokol bugyraban fogant, elképzelhetetlen, mert még a
megszokottnal is irracionalisabb modon 1étrejott szerelmi érzés, ami naluk min-
dennél, még a létfenntartas, a mindenaron val6 életben maradas 0sztonénél is
er6sebbnek bizonyult. A szibériai homezokon, farkaskalandon, tldoztetésen,
orosz, majd ukran tajakon rajuk leselked6 veszedelmeken ativel, majd a magyar
hataron keresztilverg6dé utjuk azonban mar egy masik torténet targya. De hogy
végigcsinaltak, hogy magyarfoldre érkeztek, ahol Nagyezsda reményei mar a La-
jostol utk6zben megtanult magyar nyelven nyertek 0j értelmet, azt a késébb szii-
letett gyermekeik és unokaik bizonyitjak. Ez utébbiak k6zé tartozom én magam
is, aki, amiéta csak az eszemet tudom, szintén allandéan uton vagyok. Konkrét
és atvitt értelemben egyarant. S az uton én magam is minden egyes lépésemet
— megint csak konkrétan €s elvontan egyarant — a reménytelen reménységének
tudataban teszem meg. Vagy a remény reménytelenségének tudataban — nézo-
pont kérdése.

Szkukalek Lajos: Mar megint lanyokrol almodom
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DANIEL BANULESCU
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Manuc fogadoja

Azok a légyolok az ablakokon

A gyaszolo csapat

Es az asztalok amelyeknél énekeltek
Hangjuk gy emelkedett és sullyedt
mint egy tutaj

Az yjjak ,,Antim Parara”-ja.

Amely felemelkedett és belestllyedt az ételbe
A hangok ,,Antim Parara’-ja

Mely tutajként emelkedett és zuhant

Es latni lehetett a szomoru szoszt a

a szajuk szélén

Es a lany akirél énekeltek nem jott el
Tavol tartotta magat

Nem volt hiilyeség ott ilni és dohanyozni
Egy ilyen festmény el6tt

Amirdl tudtad hogy nem fogod tudni atszirni
ég6 cigarettaddal?

Nem a kesertliség legyei telepedtek meg
E személyek pupilajan akiket néhany 6ra mulva
besoroztak a seregbe?

Az ajkak ,Antim Parara’ ja

Aki lejott és megcsokolt néhany poharat
A hangok ,,Antim Parara’-ja

Mely tutajként emelkedett és stullyedt

Megfigyelte hogy egyes személyek
Bels6ségeiben Isten langja ég az ,élet lehelete”
Amikor az emberek tisztak a lang vidaman
Kecsesen nyulankan ég mint egy balerina.
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Amikor az emberek gonoszok a lang csokott
Sovany beteg és blizt araszt.

Hasonlo6 a dolog velink is.

A fogad6 megtelik fusttel és szellemekkel.
én sem tudok rolad

Mar te sem tudsz rolam

Alelkek ,,Antim Parara”ja
Beszivarog a testedbe
A majadba és a beleid kozé

A szellemek ,,Antim Parara”-ja
Megcsufolja a lelkemet
Husszallitoé kocsiba befogva talalom

A ,Doktor Félix” utca. A hercegno

Azt mondogatta hogy mar nincs sok hatra. Kevés.
Katasztrofalis események sorozata fog torténni
Amelyek térdig levagjak labunkat

Ebben a varosban ahol nagyon kevés a fény —
Az is a szajpadlason —

Csupan a kerulet egén tantorgott

Egy rongyos izz06 tele kutyazsirral

Abban a sikatorban

Még a baratnéd is szél altal hordozott
boszorkanynak tlnt a villamoskabelek f6lott
Aki magiaval ébresztgette sorunket és borunkat

Egy garzonlakasban ultink amely az égen lebegett.
Kellemesen razkodott erofeszitéseim altal is.

Nem volt sem telefonom se fitésem.

Csak egy indianarca radiom

LATHATAR



Aki zenélt hogy felébressze sorunket és borunkat

Te egyik sarokban ultél és motyogtal valamit
amolyan napl6 stilusban:

,Luciana a vilag legjobb
és legszebb kutyaja

Daniel a leghuilyébb

Es a legundoritobb kutya az egész orszagban

Alegjobb lenne odaadni egy sintérnek.
Mert killénben mindannyian megteliink
A mosdatlan bolhaival

— Ne feledjétek!”

Balazs F. Attila forditasai

Szkukalek Lajos: Tessék nevetni

66 LATHATAR



LADISLAV LIPCSEI

LATHATAR

latogatas

allitolag latogato jon

hozzank haza

kérdezem anyamat ki jon

anya azt mondja: ,Isten

jon latogatoba

légy jo~

-anya ki az az Isten”

»lsten a minden” mondja anya ,de mar hallgass
hadd j6jjon nagyon szégyenlGs
ne gondolj rola semmit
semmit”

Isten belép hozzank Isten latogatoba jon
s én semmit sem tudok rola

halvany dunsztom sincs

de anyamnak igaza volt

Isten nem beszél

Isten mély hallgatas

anya és koztem

hallgatas a vilag és koztem

azt mondja ,ha hallgatni fogsz megmutatom
neked az egész vilagmindenséget”

Isten eljott hozzank

és elhozta az egész vilagot

amely a ruhaja szegletébe kapaszkodik
szégyelli megmutatni szivarvanyszerd szemét
de mar latom

én vagyok a vilag legcsendessebb figja

néman nézek az Arcok Arcaba

és csendben kinalom gyémbér teaval
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,€n nem szoktam inni” mondja Isten és a vilag
,majd iszom a szemedbdl”

nézett a szemembe
és én vele ittam nagy kortyokban

maszni

abbahagyta az evést s az ivast
csak maszott fel a fara

agrol agra

az arnyékbol a fényre

felhagyott a beszéddel és gondolkodassal
maszott egyre az Yggdrasil kérisfan

a fa koronajan és a csillagokon keresztiil
csakhogy megtalalja sajat vilagat

kutakodas

keresgéltem a nevem

a ficsomok kozott

és a szél fiulembe sugta

az egész vilagmindenség nevét

pillanatkép

az utca 6sszes macskaja
a teraszunkon jon 6ssze
és ott szuircsoli az eget
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lefestem Koppenhagat

varost varos utan bejarom a vilagot széltében

és lefestem Koppenhagat

azokat a hazakat vorosre

varost varos utan az utcak tele emberrel sziirke galambbal
mindent lefestek

nézem

nevetek

a részeg danokon a hideg tengerben a képartnal

a fian aki a lancat széttépo labrador utan lohol

a nénikén aki két aszott kezével akarja megkotni a vilagot

Végh Zsoldos Péter forditdsai

Szkukalek Lajos: Pedig nem is akartam reptilni
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KORTVELYESI KLAUDIA

,Fegyver s vitéz ellen énekelek ..., hogy az emberi
hang visszhangot kapjon.™

Fabry Zoltan europrogressziv tarsadalomkritikai publicisz-
tikaja a jelenkor torténéseinek tukrében

Tanulmanyomban Fabry Zoltan (1897-1970) sziletésének 125. évforduldja kap-
csan, a pacifista iro, publicista, irodalomkritikus emberkézpontud, haboruellenes
publicisztikai irasain keresztil a sajatosan egyedi fabryi (a tanulmany, az esszé
és a politikai publicisztika 6tvozetét magan visel6) mufaj szellemében reagalok
korunk aktualis torténéseire.

Munkam elsé részében szolok Fabry haborus tapasztalatairol, majd bemuta-
tom, hogy ezek révén hogyan jutott el a humanista lataismod: a vox humana esz-
méjének és az antifasizmus mufajanak felvallalasahoz, végul Fabry maig idészert
meglatasait vonatkoztatom a jelenkor haborus fejleményeire.

A Kassahoz kozeli Stoszrol szarmazoé ir6 a haboruk évszazadaban tobbszor is
atélte a vilagégést.? Az els6 vilaghaboruban kulfoéldi csatatereken harcolt, a ma-
sodikat szl6foldjén, allando életveszély kozepette sikertlt tulélnie. Fabry mar
koran megtapasztalta a habori szornylségeit, hiszen 1916-ban, mindossze
19 évesen kerilt az osztrak—-magyar hadsereg kotelékébe. Az ir6, aki a galiciai
és az olasz frontot is megjarta, igy szamolt be szileinek irt levelében a gyilkos
frontharcokrol: ,(...)fejunk felett ropkddnek a golyok. A granat meg a srapnel per-
sze veszélyesebb, de azokat a bugasukbol meg tudom saccolni, felénk tartanak-e?
Ha igen, lebukunk a féldre és megvarjuk, amig pukkannak. Persze, nem a hatun-
kon! Ez a haboru! Néha dongodkat hallani a levegébdl: reptilégépeket, de ezeket

I Fabry Zoltan (1937): ,fegyver s vitéz ellen.” In: Vigydzo szemmel — Feél évszazad kisebbségben. Bra-

tislava: Madach, 1971, 195.

2 Fabry életrajzi adatairdl és iroi munkassagarol bévebben lasd Szeberényi Zoltan: Fabry
Zoltan (1897-1970). In: Magyar irodalom Szlovakiaban. I. Bratislava: AB-ART, 2000, 42—-47;
valamint MA Kupec Mihaly — Stumpfné Braun Zsuzsanna — Ing. Zeman Krisztian: Fabry
50. Kassa: Bodva - volgyi és Erchegységi Kulturalis Kézpont, A Magyar Nyelv Mizeumaért
Alapitvany, 2020.
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mar fel sem vesszik. De mit vesziink f61? Mindenhez hozzaszoktunk, az emberi
alkalmazkodas torvényét fényesen igazolja viselkedéstink...”?

Majd kés6bb a hadnagyi rangot szerz6 ifju életében is bekovetkezett az a dramai
fordulat, a szuronyjelenet, amely meghatarozo jelent6séggel birt Fabry pacifista, em-
berkézponta értékrendjének kialakulasaban, hiszen ez az un. gyilkos élmeny tette
6t 6rokre a béke és a humanizmus elkotelezett szoszolojava: ,(...)felettem is ott allt
a szuronyra kapott és dofésre lendulé végzet. Az orosz altiszt mar szurasra emelte
fegyverét, amikor szememmel talalkozott. Gyerekifjii voltam: lehetett a szemem-
ben valami csodalkozo6 szomorusag, mely kivancsisag €s bucsu is volt egyben. Nem
tudom, mi tortént, hogy tortént: a gyilkolasra kész ember legyintén intett egyet és
tovabbment. Mintha a horogra kertlt halat visszadobta volna a vizbe: néveked;!
Mintha itt és ekkor — 1916. szeptember 30-an — sziilettem volna masodszor.*

Késobb viszont mar kénytelen volt embert 6lni, hogy megmentse sajat életét:
,En megmaradtam (...) és szaladtam, mig az tires futéarokban bele nem titkdztem
egy ellenséges kopenybe. Szuronyom a hasat érte, de a dofés elmaradt, kezem
nem engedelmeskedett, a repesztd, szisszend hang nem engedte. Megrantottam
a ravaszt: az Ut szabad volt. Az Gt szabad volt, és én egy élmény 6rok foglya és
elkotelezettje. Azéta mondom és irom: Fegyver s vitéz ellen™ — ecseteli Fabry,
akinek csak e brutalis cselekedettel sikertlt megmenekulnie a ma Ukrajnahoz
tartozo6 Brodi alatti jasionov-majdani erdében vivott vesztes csataban az ellensé-
ges rohamozo6 szuronydofése elol.

Az els6 vilaghaborut kévet6en a trianoni kaosz kdzepette az egész életére habo-
rus traumat szenvedett ir6 a bizonytalansag és a teljes 6ntudatlansag allapotaban
expressszionista eksztazisban orditva, majd emberségre eszmélve, ekként igyeke-
zett utat torni a szocialis érzékenységgel telitett, kisebbségi kozosségért felelGssé-
get vallal6 emberi hangnak: ,Amilyen nehéz volt régebben a sz6: »ember, olyan
kénnyu fajsulytalan ma. (...) — Aki igaz szivvel 1épett az Utra, €s ezt latta, az vagy
megrekedt az atmoszféraban, vagy megfordul, behunyja a szemét, vagy — vagy?
Ordit egyet (..): levegét, igazsagot. Es a nyilt utcan elindul. De hang, é16 hang. (...)
Tiszta utcat! Szabad leveg6t. Szabad teret. Mozgast! Megyek. Igy. Es csak igy érek
el a rabszolgakhoz. Csak a rabszolgakért vagyunk itt! (...) A rabszolgak: emberek
az embertelenségben. Hol vannak? Mindeniitt. — Az »én« eltlinik, az »én« eloszlo
erd, szétarado fluidum (...), talajugras 0j k6zos talajra: én mar meghaltam, mar csak

3 Batta Gyorgy: Fegyver s vitéz ellen — mindhalalig. In: Fabry 50 — A stoszi iro igaza. Tanulmanyok
Fabry Zoltanrol. Satoraljaujhely — Széphalom: A Magyar Nyelv Muzeumaért Alapitvany, 2021, 16.
+ Fabry Zoltan (1960): Az emberhez mélté gond. In: Hazdnk Eurépa. Budapest: Szépirodalmi
Konyvkiado, 1967, 562.

5 Fabry Zoltan (1950): Gyilkos élmény. In: Hazdnk Eurépa. Budapest: Szépirodalmi Koényvkiado,
1967, 518.
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mi vagyunk.b (...) Még €élunk: kisemmizettek, rabszolgak (..) és életre, emberéletre
jogosultak, kotelezettek: rabszolgai, lazadoi, szegényei, kortarsai az apokaliptikus
kaosznak: a habora utani manak. Emberek kiilon-kilon és 6sszességben. Ember-
telenség embertomege. (...) Kell valaki. Hang. Valaki: ember. (...) Aki az »én« orgiai
utan, az »én« szépségét, erejét életté aldozza, aki az 6nzés perverz jatéka utan — ma-
gat adja egészen — masoknak.’ (...) Csak ha egynek érzem magam a (...) tomeggel is,
csak ha tudom, hogy a hatam mogott olyan egység van, mely értelmet és realitast
ad harcaimnak, csak akkor lehetek 1j, masult, valtoztaté erd!” Igy lett kozirdi jel-
szava: a valtozni €s valtoztatni: ,Valtozni annyira, hogy hozzaérjunk az emberies-
ség eurdpai valtozasaihoz (..)° Toémegtudatta fejleszteni az emberi jog és kotelesség
valtoztato, vallalo munk3jat™® — magyarazza Fabry. Ett6l kezdve valt ir6i kuldetésé-
nek értelmévé a vox humana eszméje, amely értelmezésében emberséges hangot
jelent.

Avoxhumana értelmének kozéppontjaban a f6 hangsily szamara az emberségen
van, ami ,itt az emberi méltésagot jelenti, az emberhez mélt6 szot és nyomaban
az embert emberségre elkotelezé tettet.”!! Ugyanakkor Fabry a vox humana jelen-
tését kétféle iranybol kozelitette meg: 1. altalanossagban antifasiszta principiumot,
mindenfajta embertelenségnek ellenszegiilé6 emberséget értett rajta; 2. kisebbségi
szempontbol értelmezve a nemzetiségi 1ét egyfajta humanus plusz etikai tobbletet
jelent, mert ,senki a kolcsonosséget gy nem szorgalmazza, senki a tirelmet és jo
akaratot gy nem szomjazza, mint épp a kisebbség, mert senki se lat annyira ud-
vosséget, megvaltast a humanumban, az emberségben, mint a kisebbség; ez, ennyi
a megmentoje, megtartdja, lényege, élete és elkotelezé kildetése. Az, amit én ugy
hivtam, és amivel immar életem muivét jelezni fogjak: vox humana...”?

Fabry egyedil csak azt tekintette tarsadalmi haladasnak, ,,ami a vilag emberibbé
tételét szolgalja, ami az embert emberségesebbé teszi, tehat mindaz, ami az embe-
riesség iranyaban halad. (...) Nincs mas mérték, nem lehet mas mérték. A humaniz-
mus az elérendo cél. Tegnap és ma és mindorokké. (...)'8 A humanizmus: az emberi

6 Fabry Zoltan levele Sziklay Ferenchez 1924. X1. 27-én. In: Fabry Zoltan valogatott levelezése 1916-

1946. Bratislava: Madach, 1978, 39-40.

7 Fabry Zoltan (1925): A mérték. In: Fabry Zoltan 6sszegyujtott irasai 1. Bratislava: Madach,
1980, 360-361.

8 Fabry Zoltan (1931): Ir6 és osztalyharc. In: Fabry Zoltin dsszegyiijttt irdsai 8. Bratislava: Ma-

dach,1982, 196.

9 Fabry Zoltan (1938): Szlovenszkéi kiildetés: 1938. In: Hazank Europa. Budapest: Szépirodalmi

Konyvkiado, 1967, 59.

10 Fabry Zoltan (1926): Budapest? In: Fabry Zoltan 6sszegyUjtott irasai 2. Bratislava: Madach, 1981,

48.

1'Fénod Zoltan (1965): Stoszi mérték. In: Fabry Zoltan 6sszegyjtott irasai 11. Pozsony/Bratislava:

Madach-Posonium, 1999,126.

12 Kovacs Gy6z6: Fabry Zoltan szellemi 6roksége. In: Palocfold. 1980/2, 12.

18 Fabry Zoltan: Uresjarat 1945-1948. Napl6 a jogfosztottsag éveibdl. Budapest-Pozsony: Regio-

Madach-Kalligram, 1991, 156.
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jog, szabadsag és méltosag™* — allitja Fabry. Ami pedig a humanizmus tarsadalmi
szerepét illeti, az nem mas, mint ,,az emberi teljesség lehet6ségeinek biztositasa az
emberi jogok érdekében, az emberi méltosag tényének, lehetéségének intézmé-
nyesitése altal”*- vallja, mint a humanisztikus demokracia elkotelezettje.

Ezért Fabry szocialis korfelel6sségi koziroként a tarsadalmi sotétség ellen kiiz-
dott, s a civil kurazsi minden erejével igyekezett utat torni a felvilagosultsagnak,
a haladasnak és az emberi szolidaritasnak. Mindvégig azt hirdette, hogy emberi
jogot kell adni, emberhez mélto életet kell teremteni mindenkinek! Fabry mindig
egy oldalon allt, az emberség oldalan. Az emberi és kisebbségi jogok elkotelezett
sz6szolojaként az emberi méltosag, az egyenlGség €s a szabadsag nevében az er-
kolcs jogan tobb cikkében felemelte szavat a legkiszolgaltatottabb tarsadalmi cso-
portok — a csehszlovakiai magyarok, a karpataljai €hezdok, a nok, a zsidok, a feketék,
a romak és a melegek — jogainak védelmében,'® mert ,latja az embert: a minde-
niitt és mindenképpen egyforman szenvedd és vagyodo megvaltatlan kreaturat. Es
tudja kotelességét: ezt a kreaturat, aki mégiscsak testvér, mert szintén ember — vé-
deni kell, itélet, megvetés helyett — megérteni probalni. Es talan mindennek daca-
ra kezet fogni vele: Gjra emberré avatni.”’” Mint latjuk, emberszolidaritasa minden
kisebbségre, elnyomottra kiterjedt, mert szerinte ,,az emberi jog és méltosag egy €s
oszthatatlan: mindeniitt jelenvalé és mindenkire érvényes.”®

Fabry a vox humana hirdetgjeként azt hangoztatta, hogy az irénak nem elég
a tarsadalmi igazsagtalansagot feltarni, hanem az Un. militins humanizmus je-
gyében aktivan ki is kell allni és tiltakozni kell ellene: ,,Csak semmit nem elhall-
gatni!”, mert: ,Nem elég csak titokban helyteleniteni a zsarnoksagot, de nyiltan

4 Uo. 217.

15 Uo. 94.

16 Ezzel kapcsolatban lasd Fabry alabbi irasait: Fabry Zoltan (1927): Tiltott szerelem. In: Fabry
Zoltan dsszegyijtott irasai 2. Bratislava: Madach,1981, 250-252; Fabry Zoltan (1928): A 16 farkahoz
kotott ember. In: Fabry Zoltan dsszegyiijtott irasai 2. Bratislava: Madach,1981, 300-302. Fabry Zol-
tan (1929): Beteg Europa. In: Fabry Zoltan dsszegyijtitt irdasai 2. Bratislava: Madach,1981, 382-391.
Fabry Zoltan (1930): Szexualszociologiai problémak. In: Fabry Zoltan dsszegydjtott irasar 3. Bra-
tislava: Madach,1982, 31-34; Fabry Zoltan (1932): Az éhség legendaja Karpatalja: 1982. In: Fabry
Zoltan dsszegyijtott irasai 3. Bratislava: Madach,1982, 206-225; Fabry Zoltan (1936): Mi torténjék
a zsidokkal. In: Fabry Zoltan dsszegyijtott irasai 4. Bratislava: Madach,1983, 184-185; Fabry Zol-
tan (1938): A magyar nyelv szlovenszkoi sorsa, 1. az elsikkadt polgari. In: Vigydzo szemmel - Fel
évszazad kisebbségben. Bratislava: Madach, 1971, 239-242; Fabry Zoltan (1938): Mai jegyeztek. In:
Fabry Zoltan dsszegyijtitt irdasai 5. Bratislava: Madach,1985, 148-149; Fabry Zoltan (1938): Magyar
antiszemitizmus. In: Fabry Zoltan dsszegyijtitt irasai 5. Bratislava: Madach,1985, 66—71; Fabry Zol-
tan (1967): Emberi hang. In: Vigydzo szemmel - Fél évszazad kisebbségben. Bratislava: Madach, 1971,
283-287.

7 Fabry Zoltan (1927): Tiltott szerelem. In: Fabry Zoltan dsszegyidjtitt irasai 2. Bratislava: Ma-
dach,1981, 252.

18 Fabry Zoltan (1952): A humanizmus orosz uttérdje. In: Fabry Zoltan dsszegyijtitt irdsai 6. Bratis-
lava: Madach,1986, 157.
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szot kell emelni ellene™ Fabry szerint e civil kurazsibdl fakad6 aktiv ellenal-
las a legfontosabb emberi jog, ugyanis csak ezzel vallalhato fel a hodité habo-
ruval szemben a szabadsag igenlése.?° Mert szerinte ,az iroi batorsag — erkolcsi
parancs eredményeképp — felelésségtudat. Ir6i batorsagban épp azért nem lehet
megallas. Az iréi batorsag alfaja és dmegaja az éber allapot. Lényege: a humanum
permanenciaja.?

Ennélfogva Fabry mindvégig erkolcsi éberséggel kovette kora tarsadalmi tor-
ténéseit. Amikor 1933-ban a nemzetszocialista hatalom uralomra kerult, azonnal
felismerte a veszélyt, s cikkeiben az els6k kozott figyelmeztetett a fasizmus ha-
borus vilagveszedelmére.?? Ennek az lett a kovetkezménye, hogy az Els6 Szlovak
Koztarsasag idején (1939-1945) tobbszor megjarta a bortont és a hatalom irasti-
lalommal sujtotta.

Fabry az elsé illavai internalasat kovetéen (1939) beszerezte és attanulmanyozta
anémet nyelvi fasiszta irodalom tekintélyes részét, s immar ennek szakértojeként
rajott arra, hogy e hazug fegyverkultara legnagyobb ellenfele az értelemmel és er-
kolccsel telitett sz6.2 Eppen ezért az irastudo felelGssége, hogy tollaval fellépjen a
demokraciat fenyegetd nacionalista kultirbarbarizmus totalitasaval szemben, ami
nem mas, mint racionalizalt embertelenség, egész tudasa a terror, a gyulolet és
az elidegenités gyakorlasaban, s a kisebbségek permanens félelemben tartasaiban
nyilvanul meg. Fabry szerint a faji és nemzeti kizarélagossagon alapulé fasiszta
ideologia ,altalanositott, totalizalt, torvényesitett, paragrafizalt embertelenség az
ellenségként kijelolt ember-, nép-, nemzet- és osztalycsoportok felé.”** A nacio-
nalis imperializmus megvalositasara torekvé gyilkos kaszarnyakultara ez, amely
ugyan elvarja a kimagaslo katonai €s sportteljesitményeket, mikézben mindent
a demagogiara alapoz, mivel kulturadlo szervezett megtévesztést folytat minden
szinten: permanens torténelem- és kultirahamisitas, valamint nacionalista pro-
paganda folyik magas fokon, amely az 6kol jogan, a ,szuggeralt igazsag” hazug
eszkozeivel €élve tudomanyt, irodalmat €s muvészetet kreal a sajat képére, s ily

19 Maté Laszlo: Fabry Zoltan igaza. Fabry 50 — A stoszi ir6 igaza. In: Tanulmanyok Fabry Zoltanrol.
Satoraljaujhely — Széphalom: A Magyar Nyelv Muzeumaért Alapitvany, 2021, 34.

20 Vo: Fabry Zoltan (1968): Stoszi el6szo (pro domo — pro mundo). In: Fabry Zoltan dsszegyiijtott
irasai 11. Pozsony/Bratislava: Madach-Posonium, 1999, 262.

2 Fabry Zoltan (1988): Szlovenszkéi kuldetés: 1938. In: Hazank Eurépa. Budapest: Szépirodalmi
Konyvkiado, 1967, 60.

22 Lasd Fabry Zoltan (1930): Briand és Hitler nyara. In: Fabry Zoltan dsszegyijtitt irdsai 3. Bratis-
lava: Madach, 1982, 35-36; Fabry Zoltan (1932): 1932: Hitler? In: Fabry Zoltan dsszegyiijtitt irdsai
8. Bratislava: Madach, 1982, 204—-205; Fabry Zoltan (1932): Holnap ujra habora! In: Fabry Zoltan
dsszegyijtott irasai 3. Bratislava: Madach, 1982, 226-230; Fabry Zoltan (1934): Barna veszedelem.
In: Fabry Zoltan dsszegyiijtitt irdsai 4. Bratislava: Madach, 1988, 89-95; Fabry Zoltan (1938): Torté-
nelem a hatvanyon. In: Fabry Zoltan dsszegyijtitt irdsai 5. Bratislava: Madach, 1985, 72-90.

2 Vo: Fabry Zoltan (1938): Szlovenszkoi kiildetés: 1988. In: Hazank Eurépa. Budapest: Szépiro-
dalmi Kényvkiado, 1967, 53-70.

2% Fabry Zoltan: Uresjdarat 1945-1948. Naplo a jogfosztottsdg éveibol. Budapest-Pozsony: Regio-
Madach-Kalligram, 1991, 71.
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modon 6nmagat avatja minden mérték alapjava.?> Fabry ugy latja, hogy mindez
~Egyenes ut, mely csak az eurdpai kultira halalat jelentheti™®, — mert ,A regresz-
szi6 a legfébb eurdpai principiumnak, a testvériségnek, a szocialis univerzaliz-
musnak a kerékkotoje.””” Szerinte nincs kultira, amely haborut igazolna, ezért
kellett meghamisitani és ellenséggé avatni.?® Ezért Fabry élesen elitélte a kultira
hatalmi eszk6zzé valé degradalasat, amelyet az antidemokratikus erék felulke-
rekedése egyértelml kovetkezmeényének tartott. Azt hangoztatta, hogy demok-
raciaban a kultira nem lehet hatalmi fiiggvény, sem kivaltsagosok luxusa, egyes
partok vagy csoportok monopéliuma, és nem lehet a tobbségi nemzet kizarola-
gos uralmi eszkoze.?

Fabry felhivta a figyelmet arra, hogy mindazok az emberk6zo6sségi eszmeiséget
kifejez6 értékek (mint példaul a demokracia, kereszténység, humanizmus, libera-
lizmus, pacifizmus), amelyeket e humanumellenes totalitas ellenségeinek tekint,
az emberi szolidaritas megnyilatkozasai, mivel ezek automatikusan az emberiség
és a szabadsag ugyét szolgaljak, éppen ezért ezeket kell vele szembeallitani.?®

Az els6 vilaghaboru alatt atélt 6ldoklés és vérontas rettenetes emlékei mély
nyomot hagytak benne, s ezen embertelenségek hatasa alatt az ismétl6dé valosa-
gok tukrében kibontakozé ujabb vilagégést Fabry ugy fogta fel, mint az ember-
telenség eszkalacigjat, mert szerinte a habori nem mas, mint ,a gyulolet fortis-
siméja, melynek lényege: az emberi élet semmibevétele, a minél értelmetlenebb
rombolas. A habort a maga arvizes zadulasaban, apokaliptikus rohamaban gat-
talanul pusztit: itt a szabadjara engedett 6sztonok mamoros spontaneitasa €li ki
magat. De békében kiagyalt, rendeletileg dekretizalt otthondulasra, népvandor-
lasra, szamizetésre nincs példa és nincs mentség.”!

% Err6l bévebben lasd Fabry Zoltan (1936): Mai jegyeztek. In: Fabry Zoltan dsszegyijtott irdsai 4.
Bratislava: Madach, 1983, 196-198; Fabry Zoltan (1937): Elrettent6 példak. In: Fabry Zoltan dssze-
gyijtott irasai 4. Bratislava: Madach, 1988, 339—-341; Fabry Zoltan (1938): Kazinczy vagy Henlein?
In: Fabry Zoltan dsszegyijtott irasai 5. Bratislava: Madach, 1985, 98-96; Fabry Zoltan (1938): Mai
jegyeztek. In: Fabry Zoltan dsszegyijtitt irasai 5. Bratislava: Madach, 1985, 97-98; Fabry Zoltan
(1939): Miért haboru. In: Fabry Zoltan dsszegyiijtott irasai 5. Bratislava: Madach, 1985, 181-185.

% Fabry Zoltan (1937): Csehszlovakiai magyar irodalom, eurépai kultara. In: Fabry Zoltan dssze-
gyljtitt irasai 4. Bratislava: Madach, 1983, 282. 278—-282.

27 Uo. Megjegyezndo6, hogy Fabry irasaiban a fasizmus kifejezést gyakran a barbarizmus és a
regresszio szavakkal helyettesitette.

2 Hogy a fasiszta rendszerben a progressziv kultirat els6 szamu kozellenségnek tartottak, jol mu-
tatja ezt anemzetszocialista propagandagépezet tudositdjanak, Julius-Karl von Engelbrechtennek
1937-ben ko6zolt alabbi gunyos kijelentése is: , Fiityiliink minden kultirdra, ha ez nem a mi térvenye-
inket kévett, fiityiliink a szellemi javakra, ha azok nem a mi harcunkat szolgaljak. Mi csak nevetni tudunk
a felesleges ertelmiségi ballaszton, és tintakulinak nevezve oket, kitérink az utjukbol.” Fabry Zoltan (1957):
A véres toll. In: Fabry Zoltan dsszegyijtott irasai 8. Bratislava: Madach, 1989, 171.

2Vo: Fabry Zoltan (1987): A kassai Erger-Berger-muegyetem. In: Fabry Zoltan dsszegyiijtott irdasai
4. Bratislava: Madach, 1983, 335—-338.

30V06: Fabry Zoltan (1938): Kazinczy vagy Henlein? In: Fabry Zoltan dsszegyijtétt irdsai 5. Bratislava:
Madach, 1985, 93-96.

3 Fabry Zoltan (1946): A vadlott megszolal. In: Stoszi delelottok. Bratislava: Madach, 1968, 418.
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Fabry mar a mult szazad 20-as éveinek koézepétol meg volt gy6zédve arrol,
hogy jon még egy szornylbb vilagégés, s 6 ezt az Gjabb vérengzést nem fogja tul-
éIni.?2 A masodik vilaghaboru idészakaban allando életveszélyben volt. Uldozték,
és kétszer is bortonbuntetésre itélték. Adalbert Hudak hitlerista stoszi evangéli-
kus lelkész arra biztatta hiveit, hogy égessék el Fabry konyveit, akik ezt a gaztettet
szerencsére nem tették meg.

Hogy miként sikertlt atvészelnie a masodik vilagomlast, ekképpen szamol be
errdl: ,A haboru errefelé a korulményekhez képest minden nagyobb rombolas
nélkul vonult at. Igaz, hogy majdnem 6sszes fehérnemim és harom 6ltony ru-
ham fizette meg az arat. A konyvtaramat befalaztam és igy az megmaradt. Vi-
szont hat év egész munkaja: kéziratok, naplo, jegyzetek, elpusztult. Egy vaskazet-
taba rejtettem Oket és a filagoéria mogé dugtam. De magyar katonak megtalaltak,
azt hitték szegények, hogy kincs van benne és magukkal cipelték. Hogy kinl6d-
hattak, mig bajonettel kifeszitették és ekkor szamukra értéktelen papirdarabokat
talalnak. Milyen karomkodassal 16khették tiizbe a nekem poétolhatatlant! A teg-
nap munkaja tehat elveszett, a holnap munk3jja pedig dermedten varja bennem
a feltamadast (...).33

Mikor Fabry a masodik vilaghaborut kévetéen radobbent arra, hogy a fasiz-
mus kisértése nem szlint meg, mert az Uj hatalmi antthumanum (a kommuniz-
mus) a militins humanizmus (antifasizmus) nevében agal, s a barbarizmus to-
talis modszerei immar a demokracia nevében kapnak szentesitést, €s ezt mint
entellektiiellnek® a sajat borén is meg kellett tapasztalnia, ekkort6l mar csak a
vox humana eszméjét tartja egyedili mércéjének: ,(..) én, akit a humanizmu-
som vitt el a kommunizmushoz, ma a humanum rettenetes arvasagara, és igy
magamra eszmélek. A vox humana sz6szoélgja voltam, és az maradok most mar

32 Lasd Batta Gyorgy: Fegyver s vitéz ellen — mindhalalig. In: Fabry 50 — A stoszi ir6 igaza. Tanul-
manyok Fabry Zoltanrol. Satoraljaujhely — Széphalom: A Magyar Nyelv Muzeumaért Alapitvany,
2021, 12-25.

3 Szaszak Gyorgy: Fabry Zoltanrol személyes élmények és néhany hozzam kerilt levele kap-
csan. In: Fabry 50 — A stoszi ir6 igaza. Tanulmanyok Fabry Zoltanrol. Satoraljagjhely — Széphalom:
A Magyar Nyelv Muzeumaért Alapitvany, 2021, 40.

3 A hontalansag éveiben a magyarsaga miatt nem publikalhatott, miutan 1948-ban a kommunis-
tak szovjet tamogatassal atvették a hatalmat Csehszlovakiaban, akkor pedig a szamizdatos ter-
jesztésl, a humanum nélkuli totalista rendszert kritizalo A Vadlott megszolal (1946) cimi vadirata
miatt a hatalom halalaig ,megtiirt” ironak tekintette, s mivei tobbnyire megnyirbalva, a kiado
altal eszk6zolt 6nkényes ideologiai atirasokkal jelenhettek csak meg. Mint példaul a Palackposta
cimi kotete. Err6l bévebben lasd Fabry nyilatkozatat: Fonod Zoltan (1965): Stoszi mérték. In:
Fabry Zoltan dsszegyijtott irasai 11. Pozsony/Bratislava: Madach-Posonium, 1999, 131. Turczel La-
jos szova tette, hogy Fabry irasaiban a humanizmus sz6 elé 6nkényesen odairtak a szocialista
jelzét. Javasolta, hogy ha a Fabry-hagyaték teljes kéziratmasolatokat tartalmaz, akkor ezeket 6sz-
sze kellene vetni a kiadott konyvekkel és irasokkal, hogy a Fabry miiveibe valo 6nkényes beavat-
kozasok mértékét felmérjuk, mert csak ezutan kerithetiink sort életmiivének atértékelésére. Vo:
Turczel Lajos: Fabry Zoltan keresett igazsagai és elzuhant reményei. 1. El6sz6 egy Fabry-tanul-
manykétethez. In: Irodalmi Szemle. XXIV. évf., 1991/7, 747-759. Lasd tovabba Fabry Zoltan: Ures-
jarat 1945-1948. Naplo a jogfosztottsag éveibol. Budapest-Pozsony: Regio-Madach-Kalligram, 1991.
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egy megnagyobbodott szektor ellen: a gyéztesek antihumanizmusa ellen. Ember
az embertelenségben: ez a cél, és ennyi a feladatunk.”® Ett6l kezdve ,a partokon
és minden rendi korlatokon felilemelked6 nagy Targyilagos Szabad Szellem™s¢
lett az 6 igazi formaja, s Kazinczyt idézve azt vallja, hogy ,menjink szabadon, s
tiszteljuk magunkban és masokban a vélekedés szabadsagat,”®” mert Fabry szerint
»a civil kurazsi szemben a hodité katonak haborujaval csak a szabadsag igenlését
mondhatja és vallalhatja. Az ellener6t.”®

Igy jutott el Fabry — akit az elsé vilighdboruban atélt borzalmak tettek a nyilt
haboruellenes allasfoglalas szoszolojava — a vox humana ,expresszionista ordi-
tasatol” az antibarbarizmus hatarozott felvallalasahoz. Publicisztikai életmuvé-
nek f6 mifaja az antifasizmus lett, ami szamara nem mas, mint az ir6 harca a
militans humanizmus jegyében, az ember védelme az embertelenség minden-
fajta megnyilvanulasa ellen, mert: ,Mindaz ami kizarolagossag, 6nhatalmusag,
fegyvergyar és eredmény; mindaz, ami parancsuralom, legyen az akar part- vagy
eszmediktatura: ellenség, fasizmus, mellyel szemben csak az antifasizmusban ki-
teljesedett ellenallas veheti fel a kiizdelmet.”?® Ennek értelmében Fabry tudatosan
elutasitott mindennemu hatalmi totalitast (mint példaul a fasizmus, kommuniz-
mus, imperializmus, sovinizmus, neofasizmus), amely a heccpropagandara, a faji
/ nemzeti kizarolagossagra, s az ellenséggyartasra helyezi a hangsulyt, mert ezek
legfobb jellemzo6i a diktatura, intolerancia, s csak az egyféleképp megengedett
gondolkodas. Ezzel szemben all mint europrogressziv ellenpélus a szabadsag-
tipus: a humanum embere, mert ,az emberi felel6sség és méltdsag, az emberi
jogok és kotelezettségek hirdet6i csak a szabadsag sikjan talalkozhatnak.™° Ez ad
erkolcsi 1étjogosultsagot Fabry zsinérmértékének: a vox humana eszmei prin-
cipiumanak, amely humanizalo-pacifizalo tényezoként a megértés, tolerancia,
embertarsi szeretet €s szolidaritas erétere, vagyis nem mas, mint a demokracia, a
humanizmus, az emberi jogok tisztelete, a szabadsag és a pluralizmus megtartoja.

Apacifista Fabry a humanisztikus demokracia elkotelezettjeként mindvégig kri-
tizalta az Eurépa-ellenes erdket, s a szellemember puha hatalmaval (soft power)

3 Fabry Zoltan Fogarassy Laszlohoz 1946. VIIL. 10-én. In: Az orhely megszolal. Naplo, emlekiratok,
ctkkek, levelek 1945-1948. Pozsony: Kalligram, 2007, 195.

3 Fabry Zoltan: Uresjarat 1945-1948. Naplo a jogfosztottsig éveibél. Budapest-Pozsony: Regio-
Madach-Kalligram, 1991, 116.

8 Fabry Zoltan (1967): Kazinczy elkotelezettségében. In: Fabry Zoltan dsszegyijtott irasai 11. Po-
zsony/Bratislava: Madach-Posonium, 1999, 225.

3 Fabry Zoltan (1968): St6szi el6sz6 (pro domo — pro mundo). In: Fabry Zoltan ésszegyijtitt irdsai
11. Pozsony/Bratislava: Madach-Posonium, 1999, 262.

39 Fabry Zoltan: Uresjarat 1945-1948. Naplo a jogfosztottsig éveibél. Budapest-Pozsony: Regio-
Madach-Kalligram, 1991, 215. Lasd tovabba Fabry (1960) programado irasat: A miifaj neve an-
tifasizmus (el6szo helyett). In: Emberek az embertelenségben. Bratislava: Szlovak Szépirodalmi
Konyvkiado, 1962, 7-22.

40 Fabry Zoltan: Az orhely megszolal. Naplo, emlékiratok, cikkek, levelek 1945-1948. Pozsony: Kalligram,
2007, 96.
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allt ki az europai értékrend mellett, amely a kisebbségi 1ét szempontjabol donté
jelent6ségl, mert szerinte ,humanum nélkul nincs demokracia, demokracia nél-
kil nincs kisebbségi igazsag.”*! Ezért Fabry mindvégig europai poszton allt: ,Az
erkolcsi torvény bennem (...) védeni az eurdpai lényeget, 6nmagunkban a vox hu-
manat, és védekezni a cseh és szlovak nacionalizmus ellen, amikor ez kimondot-
tan Europa-ellenes lett; antihumanum.”? Fabry mindig nagyobb horizontot, eu-
ropai latokort kovetelt, mert ,Eurépa: humanizmus. (...) Eurépa: univerzalizmus.
(...) Europa: antinacionalizmus, tehat pacifizmus. (...) Eurépa tehat allasfoglalas.”?
S szerinte ezt az europai principiumot erdsiteni moralis kotelességunk.

Fabry a vox humana iranti erkoélcsi elkotelezettséget felvallalva publicisztikai
irasaiban az emberség hirdetéjeként szlintelentil figyelmeztetett a hatalmi prin-
cipiumot éltet6 Eurdpa-ellenes veszélyekre. A hontalansag éveiben irt alabbi so-
rai az informacios tarsadalom koraban, a digitalis uszitas és ellenséggyartas (az
online hoaxok, a fake-news és deepfake heccpropaganda virtualis aradata) koze-
pette is id6szerliek szamunkra: ,Az emberek a propaganda kévetkeztében, mely
ma kizarélag tomegesen informal, és igy avat tényleges kozvéleményt, nem tud-
jak mar, mi az igaz és mi nem az. A politikai sik folytonos valtozasai olyan pilla-
natterjedelmiek, hogy valosaggal elbarikadirozzak a kilatast tagabb horizontra.
Nincsen tavlat, csak sugalmazott nézépont. Nincsen felel6sség — tehat idotlenség
koévetelménye —, csupan az épp megengedett percterjedelem. Percemberkék to-
megkora ez.”**

Hogy Fabry milyen el6relaté volt, azt a mult szazad 60-as éveiben irt alabbi
meglatasai is igazoljak, amelyek — az alulrdl jovo faji / nemi embertelenségek el-
len tiltakoz6 nemzetk6zi mozgalmak, kisebbségvédelmi kezdeményezések (mint
példaul a Pride-felvonulds, a #Black Lives Matter, a #Me Too, a Minority SafePack stb.)
létjogosultsagat nézve — ma még hatvanyozottabban érvényesek: ,Az emberi
szolidaritason alapul6 ko6zosségi érzés megszilint, az egymastol valo elidegenedés
a koroket egyre szlikebbre vonta: az otthon az elzarkozas 6nzésévé torzult. De
épp ez az egyéni 6nzés all 6ssze legkdbnnyebben a vele adekvat kollektiv 6nzéssé:
sovinizmussa. Es innen a fasizmus — a kizarélagossag és tekintetnélkiiliség — mar
csak egy lépés!™

4 Fabry Zoltan (1968): A magyar kisebbség nyomorusaga és nagysaga. In Fabry Zoltan dsszegyiijtitt
irasai 11. Pozsony/Bratislava: Madach-Posonium, 1999, 274.

12 Fabry Zoltan: Uresjarat 1945-1948. Naplo a jogfosztottsig éveibél. Budapest-Pozsony: Regio-
Madach-Kalligram, 1991, 40 (...) 156.

4 Fabry Zoltan (1936): Hazank: Eurépa. In: Hazank Europa. Budapest: Szépirodalmi Konyvkiado,
1967, 468-469.

“ Fabry Zoltan: Uresjarat 1945-1948. Naplo a jogfosztottsig éveibél. Budapest-Pozsony: Regio-
Madach-Kalligram, 1991, 198.

4 Fabry Zoltan (1968): A magyar kisebbség nyomorusaga és nagysaga. In: Fabry Zoltan dsszegyiijtitt
irasai 11. Pozsony/Bratislava: Madach-Posonium, 1999, 275.
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Fabry mar a mult szazad elsé felében felismerte Oroszorszag valodi arcat és ra-
mutatott az orosz imperializmus terjeszkedo veszélyére, mert ugy latta, hogy az
egyre inkabb ,arra palyazik, hogy véres elnyomo uralmat az egész vilagra kiter-
jessze.“¢ Hogy Fabrynak ezen, tobb mint nyolc évtizeddel ezel6tt papirra vetett
gondolata milyen fajsulyu, azt korunk szérny realitasai igazoljak.

Ugyanakkor Fabry az antifasiszta kultirvédelem nevében Kkijelentette, hogy
a jovore nézve dontd fontossagu lesz, hogy: ,a kultura erkoélcstudata (az igazi
europeizmus) vissza tudja-e szuggeralni az orosz erétudatot a k6zos frontra és
egységbe, melynek lényege a humanizmus, és mely egyetlen ellenséget ismer: a
fegyver erkolcstudatat, a hatalom barbarizmusat, mindegy, hogy ez hol talalha-
t6.”4

Fabry a két vilagégést megélt ember tapasztalatabol, a haborutol és a katonaktoél
val6 irt6zastol vezérelve arra figyelmeztet, hogy a haborus veszély folyamato-
san fennall: ,..félek a katonaktol. Félek, mert ismerem &ket. Ok adtak egy életre
sz6l6 élményt, undort és tanitast: el a haborutél! Ok eszméltettek, és ma is 6k
tartanak ébren, éberségben. Elleniik vagyok, civil vagyok az ellentét, az ellenallas
és ellentmondas teljes tudatossagaval. (...) A haboru legnagyobb bline az ember-
és anyagirtas, de az emberséglikvidalas. Ahol és amikor a katona uralkodik, az
ember fogoly lesz, rab. Aki nem Gvolt a farkasokkal, az kiirtandé idegenné valik:
civil, aki ember akart és mert maradni. (..) Két vilaghabort utan az emberiség
a harmadik lehet6ségének igézetében és rettenetében €l. (..) minden ismétlo-
dik. (...) Civil — tehat ember — nem szamit. Civil nem lehet sem stratégiai, sem
lelkiismereti akadaly. (...) varosok, emberek, civilek oktalan bombazasa, Drezda
bombazasa éppoly felesleges volt, mint késébb Hirosima atomizalasa, elham-
vasztasa. (...) Az utasitas 6rdogi sugallattal a civilek lakoéhazaira célzott. (...) A tegna-
pi utasitas valtozatlanul gjra érvényes.”*® Fabry ezen megallapitasa ez év februar
24-én szomoru realitassa valt, amikor az orosz agresszor e nap hajnalan, az Gn.
»denacifikalas” nevében megkezdte Kijev bombazasat, késébb pedig rakétak hul-
lottak Harkivre, Mariupolra, Odesszara és mas ukran varosokra. Az oroszok valo-
gatas nélkul tiltott kazettas bombakkal 16vik a lakott tertleteket, s az Gn. felégetett
fold taktikajaval igyekeznek mindent lerombolni, hogy ne maradjon semmi, amit
az ukranok meg tudnanak védeni. Volodimir Zelenszkij ukran elnok azt allit-
ja, hogy Oroszorszag minden varost el akar pusztitani a Donyec-medencében:
»,Minden varost, ez nem tulzas. Az egykor boldog varosok romjai, a tiizek nyo-
man keletkezett fekete foltok, a bombakraterek, ez minden, amit Oroszorszag

46 Fabry Zoltan (1934): Barna veszedelem. In: Fabry Zoltan dsszegyijtitt irdsai 4. Bratislava: Ma-
dach,1983, 91.

47 Fabry Zoltan: Uresjarat 1945-1948. Napl6 a jogfosztottsag éveib6l. Budapest-Pozsony: Regio-
Madach-Kalligram, 1991, 23.

48 Fabry Zoltan (1968): St6szi el6szo6 (pro domo — pro mundo). In: Fabry Zoltan dsszegyidjtitt irdsai
11. Pozsony/Bratislava: Madach-Posonium, 1999, 258—259.
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adni tud a szomszédainak, Eurépanak, a vilagnak.** Mindekoézben a kiméletlen
tamadok véres hatalmi mentalitassal artatlan civileket gyilkoltak meg brutalisan
Bucsaban, Irpinyben, Borogyankaban és Izjumban. Az orosz invazié altali ukran
népirtast a tomegsirok sokasaga tanusitja, s nap mint nap ujabb és Gjabb bestialis
tettek kertilnek napvilagra a civil lakossag ellen elkévetett blincselekményekr6l.*
Mint latjuk, Fabrynak igaza volt, semmi sem valtozott, mert ,az élet mai urai hul-
lakka, némakka, vakokka és gyilkosokka teljesitik ki az embert.”! Vitalij Klicsko,
Kijev polgarmestere arra figyelmezteti az Europai Uni6é polgarait, hogy Putyin
addig fog elmenni, ameddig csak engedjuk. Ha valaki azt hiszi, hogy a haboru
messze van, nagyon téved, barkit érinthet az EU-ban. Ramutatott arra, hogy ha
az oroszok tovabb fognak vonulni, az rendkivil veszélyes lesz minden europai
szamara. ,(...) szeretném kihangstlyozni, hogy mi nemcsak csaladjainkat, varos-
ainkat és orszagunkat védjiuk, hanem minden nyugati demokratikus allam érté-
keit is védelmezzik, €s (...) mindenkit az Eurépai Unioban is. Az eurépaiaknak ezt
meg kell érteniiik. Es reméljilk, hogy Nyugaton soha nem latunk ehhez hasonl6
pusztitast“? — jelentette ki Klicsko.

Fabry szerint csak aki a békét hozza, gy6zheti le a fasizmust, mert egy tjabb ha-
boru ,Hitler feltamadasa, gy6zelme, folytonossaga, mas alarcban és formaban™s3,
csak most a fasizmus fegyveristensége 0j kontosben fertézi a vilagot: ,Ma pusztan
hatalmi célok vannak, melyek csak gy mint a tegnapiak (..) automatikusan, ki-
védhetetlentl kisebbitik: az embert! (..) A vilag hipnotizaltan a fasizmus gyilkos
labnyomaiba lépked, csak a csizmak szabasa valtozott, csak a gomblyukjelvények
modosultak, csak a parancsérmesterek uniformisa, hangja, nyelve varialédott, de
a cél a hitleri maradt: a hatalmi principium vilaguralmi igénye. Es ennek objektu-
ma: az ember — aldozat maradt mindorokké (...)"%

Nyilvanvalé, hogy az egykori gy6ztes hatalom a naci eszkézoket 4jbol kisaja-
titotta, s immar a neofasiszta terror jegyében még brutalisabb médon ugymond
békét szinlelve, gunnyal kezeli a tamadast, haborinak nem nevezendo6 (az ugyan-

4 Teljesen kiszoritottak az ukran hadsereget Szeverodonyeck koézpontjabol. 2022. junius 13.
https://www.szabadeuropa.hu/a/teljesen-kiszoritottak-az-ukran-hadsereget-szeverodonyeck-
kozpontjabol/3189 5729.html

%0 Ezt bizonyitjak az olyan haborus buntettek is, mint példaul a polgari lakossagnak menedé-
ket nyjtéo Mariupoli Dramaszinhaz lebombazasa 2022. marcius 16-an, vagy pedig a zaporizzsai
légitamadas a humanitarius konvojra 2022. szeptember 30-an.

S1Fabry Zoltan (1968): Stoszi el6szo (pro domo — pro mundo). In: Fabry Zoltan dsszegyijtitt irdsai
11. Pozsony/Bratislava: Madach-Posonium, 1999, 264.

%2 Ronzheimer, P. — Moutafis G: Klitschko-Bruder im Bild-interview knallhart ,Der liebe Gott
muss Putin zuricknehmen® Bild, 13.06.2022. https:/www.bild.de/politik/ausland/politik-
inland/klitschkos-brueder--im-interview-der-krieg-wird-auch-an-die-tuer-der-deutschen-
k1-80378996.bild.html

58 Fabry Zoltan: Uresjdrat 1945-1948. Naplo a jogfosztottsig éveibél. Budapest-Pozsony: Regio-
Madach-Kalligram, 1991, 190.

54 Fabry Zoltan: Uresjarat 1945-1948. Naplo a jogfosztottsig éveibél. Budapest-Pozsony: Regio-
Madach-Kalligram, 1991, 184.
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is tiltott fogalom!) un. ,kulénleges hadmivelet™ként hajtja végre a kiméletlen
pusztitast Kelet-Europaban.?

Ez kétségtelenill a neofasiszta kurzus jele, mert ,aki haborut csinal, békét ha-
zudik, aki kulturat gyilkol, kultarat iinnepel cinikus arcatlansaggal”.?® A majus 9-i
Voros téri katonai paradé heccpropagandaja ugyanis vilagraszoloan megmutatta,
hogy ismét ,.egy barbar eszk6zokkel felel6tlentil hujrazo ellenféllel allunk szem-
ben”.%

Az orosz agresszor nem szégyenli kimutatni valodi arcat, s a fels6bbrenduségi
hatalmi tudat nevében immar tébb mint fél éve tamadja Ukrajnat, mert nem
akarja elismerni a szuverén ukran allam létjogosultsagat. A szornyti bombazasok
nem kimeélik az iskolakat, a templomokat, a kulturhazakat és az emlékmiiveket
sem, mert az a céljuk, hogy megsemmisitsék magat az ukran kultarat is. Fabry
szavaival élve ez ,(..) iskolapéldaja annak, hogy mire megyink humanizmus nél-
kul, altalanos érvényu erkolcsi gatlasok nélkul, egyedul é€s csupan fanatizmussal
és fanatizalassal”.’8

Azt a tényt, hogy az ukran kultura élettelibb mint valaha, jol mutatja a Kalush
Orchestra Eurovizios Dalfesztivalon valo sikeres szereplése is. Az ukran nyel-
ven eléadott versenydal, amely eredetileg az énekes édesanyjahoz sz6l6 omazs,
ugyan még az invazio elétt irédott, azonban id6koézben egy rendkiviil aktualissa
valt passzust is tartalmaz, amely jol szimbolizalja az ukranok hazihoz valé ra-
gaszkodasat is: ,mmégha az 6sszes utat is leromboljak, akkor is eljutok hozzad.”*® Az
EBU® tagallamainak polgari nyilvanossaga megértette a dal iizenetét, és szolida-
ritast vallalva az ukran néppel nyiltan demonstralta haboruellenességét, hiszen a
legtobb allamban a legmagasabb nézéi pontot érte el a Kalush Orchestra Euro-
vizios Dalfesztivalt megnyerd Stefania cimi dala. Ez nem is lehetett masként. A
civilizalt orszagok polgarai ugyanis ,mint a béke hivei a kultarat igenlik, védik,”®!
mert ,Az eurépai toérvény: a szabadsag. Es ez a térvény kiveti magabdl a terrort,
a diktaturat, az egypartrendszert, a fasizmusnak ezt a létalapjat”?, — amelyet ma

5% Err6l bévebben lasd Snyder, T.: 9 Theses on Putin’s Fascism for 9 May. May 9, 2022. https:/snyder.
substack.com/p/may-9-in-russia’s=r, valamint Morawiecki, M.: Russia’s monstrous ideology
must be defeated. The Telegraph, 10 May 2022. https://www.telegraph.co.uk/opinion/2022/05/10/
russias-monstrous-ideology-must-defeated/.

5% Fabry Zoltan (1936): Heidelberg. In: Vigydzo szemmel — Feél évszazad kisebbsegben. Bratislava: Ma-
dach, 1971, 185.

5 Fabry Zoltan (1946): A vadlott megszolal. In: Stoszi delelottok. Bratislava: Madach, 1968, 423.

8 Fabry Zoltan: Uresjarat 1945-1948. Naplo a jogfosztottsig éveibél. Budapest-Pozsony: Regio-
Madach-Kalligram, 1991, 53.

5 Https://eurovision.tv/participant/kalush-orchestra-22.

60 European Broadcasting Union (Eurépai Misorszolgaltatok Unidja).

6l Fabry Zoltan (1950): A konyv: a béke. In: Fabry Zoltan dsszegyijtétt irdsai 6. Bratislava: Madach,
1986, 92.

82 Fabry Zoltan: Az orhely megszolal. Naplo, emlékiratok, cikkek, levelek 1945-1948. Pozsony: Kalligram,
2007, 145.
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a masodik vilaghaboru 6ta nem latott kegyetlen orosz invazié jelent Eur6pa te-
ruletén.

Fabry szerint az ilyen embertelen bestialitas Gjra ismétlodésének az az oka,
hogy ,A ma embere annyira elvesztette erkolcsi mélypontjat, tajékozodasi képes-
ségét, hogy csak barbar mankokkal, hatalmi szuggesztiokkal és sovén parolakkal
lehet alatamasztani, hogy hinni, latni, sz6lni, akarni, élni tudjon. Az eredmény
ennek megfelel6en: erkolcsi nihilizmus.”® Majd igy szol: ,Nem volt elég 1914
varatlan berontasa és a masodik vilaghaborti minden eddigit felilmulé barba-
rizmusa, a fegyver ma szinte futészalagon teremt eddig sose tapasztalt, elgon-
dolhatatlan helyzeteket. Mintha az emberiség mar csak a fegyver nyelvén érint-
kezhetne egymassal.”®*

Meggy6zodése, hogy a legembertelenebb aktivitas — a habora — ellen csak az
emberség hofokan — az emberségtudat erésitésével — lehet mélyrdl jovon és
messzire hatén szembeszallni. A humanum jogan vallja, hogy ,emberségében
kell megerdsiteni az embert, emberségét kell alatamasztani, megszilarditani”s’,
mert ,Humanum nélkil semmi nincs, de emberséggel mindent el lehet érni és
nyerni. A békét, az emberhez mélto életet!”

Most, amikor az egész vilag egyre veszélyesebb haborus megprobaltatasok el6tt
all, mint valaha, Fabry az alabbi sorokban arra inti korunk vezet6 hatalmait, hogy
»-a harmadik vilaghaborut, az atomkatasztrofat csak a kollektiv ellenakarat, el-
lenaramlat és elleneré akadalyozhatja meg. Csak a béketudat, csak a békeharc.”®”
Ezért arra figyelmezteti a jovendé generaciot, hogy ,a vilagot nem szabad a szét-
bontok, az elidegenitok, a fajgyllolok és az emberkisebbiték kezében hagyni.
(..) kozosen kell 6sszefogni a vilag »veszettei« ellen. Ami 6sszekot, az kell, hogy
erésebb legyen, mint ami elvalaszt.”®® E sorok bar a mult szazad 60-as éveiben
ir6dtak, viszont a jelenlegi orosz—ukran haborus konfliktus kiélez6désének riasz-
t6 valosaga arnyékaban aktualisabbak, mint valaha, mivel a NATO és Oroszor-
szag kozotti eszkalacio kockazata az utobbi hetekben egyre inkabb feler6sodott,
s az 1962-es kubai rakétavalsag ota egyre fenyegetobb az egész vilagra kiterjedo
atomhaboru veszélye. ,A haboru ideologidjanak megtorése helyett megkaptuk a
fejunk felett Damoklesz-kardként 16g6 permanens haborus veszélyt, és mint zsa-

8 Fabry Zoltan (1966): Egy regénymodell emlékezései. In: Fabry Zoltan dsszegyijtétt irdsai 11. Po-
zsony/Bratislava: Madach-Posonium, 1999, 199.

6 Fabry Zoltan (1968): Rang és hiség. In: Fabry Zoltan dsszegyijtitt irasai 11. Pozsony/Bratislava:
Madach-Posonium, 1999, 287.

6 Fabry Zoltan: Uresjarat 1945-1948. Naplo a jogfosztottsag éveibél. Budapest-Pozsony: Regio-
Madach-Kalligram, 1991, 59.

6 Fabry Zoltan (1968): Stoszi el6sz6 (pro domo — pro mundo). In: Fabry Zoltan ésszegyijtitt irdsai
11. Pozsony/Bratislava: Madach-Posonium, 1999, 263.

6 Fabry Zoltan (1965): Szokratész méregpohara. In: Fabry Zoltan dsszegyijtitt irasai 11. Pozsony/
Bratislava: Madach-Posonium, 1999, 109.

8 Fabry Zoltan (1964): Vallomas a rokonsagrol és az akadalyokrol. In: Fabry Zoltan dsszegyijtott
irasai 11. Pozsony/Bratislava: Madach-Posonium, 1999, 7.
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rol6 eszkozt, mint zsakmanybiztositét: az atombombat. A haboruas antifasizmus
tott”%9— allitja Fabry.

Mit tehet az ir6, amikor a despota hatalom a demokratikus értékrendet felval-
lal6 allamokat nuklearis arzenalja bevetésével fenyegeti? Fabry azt irja, hogy az
atomfasizmus teljes éberséget kovetel a szellemembertdl, éppen ezért az irok tar-
sadalmi felel6sségvallalasara apellalva a kisérto kizar6 hatalmi principumok elle-
ni fellépésre buzdit: ,(..)bizony, ahol a sovinizmus feltti a fejét, kivédhetetlentil
fasizmusba torkoll. Mert hiszen a fasizmusnak mi a f6 ismérve? A feltétlenség és a
kizarolagossag. Széval, csak én vagyok, én vagyok, én vagyok, mindenki mas — az
senki. Ezt kell megszuntetni. Ebben az irok tehetnek a legtobbet. Neklnk, irok-
nak a Duna-medencében 6ssze kell fognunk és minden ilyen kisérletnél fel kell
szisszennUnk.””° Majd igy folytatja: ,nem lehet mas célunk, mint a legnehezebb:
az emberiséget emberségre nevelni, szuggeralni, forradalmasitani. (...) Mi mas le-
het a kiuldetéstiink, mint (...), hogy hang legytnk, valtoztato, emberségébreszts, a
barbarizmus folytonossagara débbent6 jeladas.” (...) Embernek megmaradni az
embertelenségben: minden irastudot csak ez izgasson, noszogasson.””? A fabryi
vox humana ebben az intencioban kapott csak igazan értelmet.

Fabry pacifista haboruellenes ir6i elhivatottsaga éppen e militins humanizmus
jegyében sziiletett: ,Passziv civil lehettem volna, ha az emlékek és bizonyossagok,
az egyre ismétlédé valosagok nem lettek volna erésebbek. Es egyszerre csak a ci-
vil posztjan alltam - teljes aktivitasban — a katona ellen, a haboru ellen, és fegyver
s vitéz ellen énekeltem egy életen at.””

Fabry mindvégig azt hangoztatta, hogy az iréonak csupan egyetlen erkol-
csi kritériumot kell betartania, azt, hogy emberhez méltéon szoéljon és csele-
kedjen.”* Tarsadalomkritikai irdsai arra intik korunk irénemzedékét, hogy ha
példaul észleli, hogy a hatalmi taltengés elérte a totalitas és a terror szintjét, az
aldemokracia feluti fejét, a faji / nemzeti kizarolagossag, a torténelemhamisitas
keril a hivatalos allami ideolégia kézéppontjaba, s ahol a cenzura, tudosok és
muvészek indexre kertilése napirenden van, ott a koziré6 moralis kotelessége
a szellemi ellenallas, hogy az emberi szolidaritas hangadojaként a cselekvé

60 Fabry Zoltan: Uresjarat 1945-1948. Naplo a jogfosztottsig éveibél. Budapest-Pozsony: Regio-
Madach-Kalligram, 1991, 104.

0 Simon Istvan (1967): Magnéval Fabry Zoltannal. In: Fabry Zoltan dsszegyijtott irdsai 11. Pozsony/
Bratislava: Madach-Posonium, 1999, 222.

" Fabry Zoltan Foldes Sandorhoz irt levele 1946. februar 9-én. In: Az 6rhely megszolal. Naplo, em-
lékiratok, cikkek, levelek 1945-1948. Pozsony: Kalligram, 2007, 111.

2 Fabry Zoltan Fogarassy Laszlohoz 1946. VIIIL. 10-én. In: Az orhely megszolal. Naplo, emlékiratok,
ctkkek, levelek 1945-1948. Pozsony: Kalligram, 2007, 195.

78 Fabry Zoltan (1968): Stoszi el6szo (pro domo — pro mundo). In: Fabry Zoltan dsszegyijtitt irdasai
11. Pozsony/Bratislava: Madach-Posonium, 1999, 258.

™ Lasd Fabry Zoltan (1952): A humanizmus orosz Uttéroje. In: Fabry Zoltan dsszegyijtott irdsai 6.
Bratislava: Madach,1986.
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humanizmus szellemében fellépjen mindenfajta embertelenség ellen, s tegye ezt
a szabadsag jogan, az emberi jog védelmében és az emberi méltosag tudataban,
ami nem mas, mint a vox humana szocialis aktivizmusa. A szellem embere, az
irastudo, tehat példaként és 6rként szolgalhat, mert Fabry szerint ,nincs elveszett
poszt, ha az 6r egy nagyobb cél, egy nagyobb k6zosség — egy onként valasztott
kuldetés — elkotelezettjeként all térben és idében.”

A vox humana szellememberének haboruellenes életmiive tobb mint ,6tven
esztend6vel a halala utan is formal. Es alakitja mindazokat, akik arra szanjak az
életiiket, amire 6: hogy az emberi civilizaci6 testvériségben forrhasson 6ssze, s a
Foldon soha tobbé ne készuljon fegyver s ne sziilessen gyilkolasra kiképzett vi-
téz”76 — allapitja meg Batta Gyorgy.

Tobb mint 6tven évvel Fabry halala utan is id6szertien hangzik az utokor sza-
mara megszivlelendé siron tali Gizenete: ,Ma — amikor napjaink baljés jelei Gjra
az embertelenség realizalasa felé nyilaznak — az emberséget, a humanumot, ezt
a tegnap bevalt potencialis ellenerét kell megint jogaiba és kotelességeibe segite-
ni””7 Kulonodsen a mai kor embere tanulhatna téle humanizmust, toleranciat és
tarsadalmi szolidaritast.

5 Fabry Zoltan (1970): Nincs elveszett poszt, utoszé a hliségrol. In: Vigydzo szemmel - Fél évszazad
kisebbségben. Bratislava: Madach, 1971, 330.

76 Batta Gyorgy: Fegyver s vitéz ellen — mindhalalig. In: Fabry 50 — A stoszi iro igaza. Tanulmanyok
Fabry Zoltanrol. Satoraljagjhely — Széphalom: A Magyar Nyelv Muzeumaért Alapitvany, 2021, 25.
77 Fonod Zoltan (1965): Stoszi mérték. In: Fabry Zoltan dsszegyijtott irasai 11. Pozsony/Bratislava:
Madach-Posonium, 1999, 127.
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TAMASI OROSZ JANOS

».a nyelv alakitja, formalja, szili is ot...”!

Egy uj este Toth Laszloval a Konyvtarban

Holgyeim és Uraim!

Szép j6 estét! Es most, miutan lélekben kezet szoritottunk, hagyjuk is meg sza-
mukra a tovabbi beszédet. Hallgassunk bele hallgatasukba. Az, ami szamunkra
csond, szamukra a vilag teljességének eszmecseréje. Szerzonk, Toth Laszlo sze-
rint mindenképpen. Erre tanit benniinket majd minden sora, illetve, ennek tit-
kat kutatja minden soraban; meglehet, beszélni is igy tanult meg. Rendszerezte,
megformalas el6tt, a hangokat; ramérte a kifejezendé targyra, cselekvésre azokat.
Tudnunk, ismerntnk kell ezt a viszonyt a szerzé és a szavak kozott, pontosabban
a szerz6 és a csond hangjai k6zott. De egyszerlibb, ha neki adom at a szot, most
még csak mondatokat idézve téle, példaul eme definiciét: ,,A beszédnek egyediil
csak a nyelv el6tti csend adhat értelmet, jelentést, sulyt. Kilonben artikulalatlan
hangok, véletlen szavak halmazava, tres fecsegéssé valik. A csendben a vilag si-
risodik Ossze, a fecsegésben a tunya semmi terpeszkedik.” No mar most, hogy a
mai este szorosabb témajahoz, Toth Laszl6 konyvéhez kozeledjunk, az iméntiek
alapjan tlin6djink el annak cimén.

A vilag kdzepe. Talanyos cim.

A formalis logika szerint ilyen eleve nem létezik. A vilag az, amennyit isme-
rink beldle. Illetve az, csak hét és fél, esetleg nyolcmilliarddal megszorozva. Hisz
ahany ember, annyi vilag; és még ez is kevés. Mert hat ott vannak 6k is, halottaink
emlékezetébdl rank testalt vilagorokségink, avagy hat az, amit megteremtettek
és mi leromboltuk tudatlansagbol, véletlentil, szandékosan, de hasztalan. Veliink
maradt identitasunk tobbnyire fosztoképzdjeként. Es itt lenne a vége? Kereshet-
juk mar mindennek a kézepét? Nem hinném. A képbe er6sen bezavar ugyanis az,
amit az emlitett identitas alapjanak tekintiink: a kultira, a nyelv, a hagyomany,
s mindeme lejegyzett vagy megtortént, vagy almodott irasbelisége. Nem folyta-
tom, latjuk, ugye, hogy a vilag valdjaban atlathatatlan — be kell érntiink annyival,
hogy atfoghaté. Kell6 nyitottsaggal minden belénk aramlik, belénk, a kézéppont-

'Elhangzott Toth Laszlo kettés konyvbemutatdjan november 3-an a dunaszerdahelyi Csallokozi
Koényvtarban.
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ba. Mert mi vagyunk a vilag kézepe, akkor persze, ha képesek vagyunk magunk
koré és/vagy dGnmagunkbol vilagot teremteni. Epitkezvén a sz6k6zokbél.

Elnézést a hosszas kortlirasért, de hat valamiképp meg kell kozelitentink ezt
a kotetet, elhelyezni azt a Toth-életmu egészében, s megérteni nem kevesebbet,
mint azt, hogy miért helyezédik ez a kotet egy kicsit mindenképp az életmu
epicentrumaba? Hiszen a szerzé — a szévegember, a tothumfaktum - régebbi
szovegeket, részben altala is elfeledett kisprozakat, toredékeket, dialogusokat és
monologokat szerkesztett egybe, két-harom eleve szinpadra szant egyfelvona-
sossal. Elcelédhetnénk, hogy szerzénk, 1am énmaga feliigyeli életmtive kritikai
kiadasat; itt azért kozbeszirom, hogy ehhez alapos figyelem sziikséges, mert pél-
daul a wiki szocikk meg sem emliti azt a Fabry-forditaskotetet, amirdl én kozel
negyven éve mar recenziot irtam; bocsanat, a kotetnél maradva — miért is kell ezt
a konyvet kozel helyezniink a Toth-életmt koézepéhez?

Egyszert: szemet szuréan lebben itt ol a fatyol, leplezédik le az 6érdoglakat
titka. Mert épp az irasok patingja mutatja meg szamunkra azt, hogy a szerzé sza-
mara mennyire fontos a nyelv titkainak megfejtése, a hangzok osszerakasanak, a
sz0 és a csond dinamik3janak megértése. Vagy legalabb azon tudas megszerzése,
ami elvezet a nem tudas innensd hatarsavjaig. Es ki mas lenne amugy a legin-
kabb képes erre, mint az, aki egész életét honos hontalansagban toltotte? Mert
papirokat el6bb-utobb adnak az embernek, de identitast a nyelv ad. Almodni és
hallgatni csak anyanyelven lehet. Bar van ugye az a divatos mondat, Manu Chaoé,
amit Laci is idéz valahol: ,Onnan szarmazom, ahol vagyok..” Ebben is van vala-
mi, hiszen, ha mas nem is, de az adéhivatal alapként kezeli, ugyanigy latva...

Nos, nem huznam a sz6t, a dialogust megel6z6 monol6gombol mar csak két-
harom bekezdés van hatra, s ezek mar valéoban a kotet szévegeirdl szoljanak
— miért is a kozép, ha a vilag amugy hatartalan? Mert a szévegek az elmondas
kisérletei, netan kudarcai, de mindenképp a szoveg — a mindenkori széveg — tars-
talansaganak fololdasai. Miként is fogalmazta ezt Toth Laszlo? ,,A kolt6 a csendre
figyel, mert a nyelv a csendre inti 6t. A nyelv nem szeret beszélni — a nyelv k6zol.
A kozlés megvalosulasa nem a beszéd folyamata. A nyelv teremti a kozlést, kor-
daban tartja beszélhetnékiinket. A beszéd: fecsegés.” Es, folytassuk kiméletleniil: a
kotet tartalma leginkabb a beszélhetnékbol fakado szerkesztett szovegek interp-
retalasa; olyan miifajokban, amelyekben egyszertien képtelenség megkertilni a
nyelvet, mint format. Mi toébb, a gondolat — az 6ntecs — nem térhet el az odaké-
szitett-gondolt kokillatél, a formatol; a lazas, forro, zadulé hangok nem tirik el
az atonalis széttartast. Tudom, ez sem teljesen igaz, hiszen posztmodern, izmu-
sok, satobbi, de hat az igazsag az, hogy a szétfolyo, formazatlannak tiiné széveg
mogott nagyon kemény formazas van — ha be tudjuk fogadni. Nos, a lényegnél
maradva, Toth Laci itt olvashaté szovegei kozott kevés a kisérlet, annal tobb a
valasztott formahoz hii megoldas; ha mindenképp el akarunk tlinédni a kakara
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kotott csomo jelentésén, akkor folemlegethetjuk, hogy egy kicsit névsorolvasasi
gyakorlat is a kotet, folidézodik Salinger, Dylan Thomas vagy épp Mrozek arnyé-
ka; hatasnak nem nevezném, s nem udvariassagbol; a ,mi erdénk aljan” példaul
parafrazisba mentett torténelem-boncolas; és Mrozek ironiaja is a k6zos kozép-
eurdpaisagbol fakad; de a lIényege e szovegeknek nem itt keresendo.

Hanem: a sz6 és a csond 6sszhangja; a hallgatas szerves beépitése a monda-
tokba. Megkoveteli ez a szoveg az egyutt-hallgatast szerzé és olvasé kozott; s hat
ne tagadjuk: a monologokbdl arad a kéltészet. Es arad a csénd: az a bizonyos. ,A
hallgatas: fekete lyuk. A csend pars pro toto. A néma baratok vallomasa a vilagrol:
az abszolut tokély”.

Avilag kozepe.

Toth Laszlo, Hagyomany és identitds
(Tanulmanyok és esszék a (Cseh)Szlovakiar magyar irodalomhoz 2006—-2021),
Magyar Naplo Fokusz Egyesiilet — Radiusz Konyvek, Budapest, 2022.

Toth Laszlo, A vilag kozepe (Kisérlet és mas, hang/jaték/szin 1968—-2019),
Gondolat Kiado, Budapest, 2022.
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KOVACS JOLANKA

Szines szarnyain mit visz a képzelet?

Vannak koltok, kikben allandéan gyermeki gondolatok, otletek, meglatasok, csa-
lafintasagok, rimek jatszanak bujocskat, élnek, vihancolnak, s bar mindez szépen
megfér felnott verseiket, prozai irasaikat ihleté gondolataikkal, ugyanakkor vers-
be (versekbe) kivankozik. Ekes példaja ennek Z. Németh Istvan és a Csillag voltdl
almomban cimi kotete, mely a kilencedik a szerzé megjelent gyerekverskotetei
kozul.

A verseket harom ciklusba rendezte a szerzd. A Tintapacik nagy csokornyi, ot-
letes, jatékos, ugyanakkor nemcsak a mai gyerekeket, hanem a felnétteket is gon-
dolkodasra késztets, szamos téma koré tomorilé verseket tartalmaz, a Merre jar
a nyar? és az Ezt jol kifogtuk! cim, révidebb ciklusok versikéi tematikailag egysé-
gesnek mondhatok. Ami viszont a kotet 6sszes versére jellemzo, az a képzelet sza-
bad csapongasa, amely szarnyat ad a verseknek, és tovabbgondolasra serkent kis
és nagy olvasot. Racz Noémi meleg szinekben pompazo, deris rajzai sikeresen
jarulnak hozza ugyanehhez — mar a boriton diszelg, mesebeli kiralyfi €s a kézen
jaré, kedves udvari bolond lattan sem tudunk ellenallni, hogy kinyissuk a kony-
vet. A jopofa, talalé rajzok, életre keltve szereploket, hangulatot, kéralményeket,
egyutt lélegeznek, nevetgélnek, teljesednek ki a képzelet szivarvanyos szinskala-
jan a versekkel.

Aki ismeri Z. Németh gyerekverseit, és tudja, hogy a szerzé mennyire kedveli
(és sikeresen, spontanul alkotja) a szojatékokat, a bohokas, 0j szavakat, az mar az
elején, a Tintapacak cikluscimnél sem tintafoltokra gondol majd, hisz miért ne
allna 6ssze néhany tintacseppbdl egy tintaember, akivel még beszélgetni is lehet?
A Jeti sem lesz tobbé félelmetes, sot, konnyen meg is baratkozhatunk vele, ha
kideril, hogy éppen Ugy szereti a pitét, mint sokan masok. A Haszontalansdagok
cimi versben mondja a gyerek, ki még nem rabja a kiitytiknek, s a képzeletével
jatszik, hogy ha megissza a csodaitalt, csoda okos lesz, amde: ,..mindenki csak
telot nyomkod / mit ér az ész: nincs kivel megosztanom.” Ehhez kapcsolodik egy
még frappansabb vers, a Jozsika, mely Weores A tindér cimi versének ,atirata”
olyan értelemben, hogy rimei, ritmusa, a sorok szétagszamai és a versszakok sza-
mai megegyeznek a Weores-verssel, tartalmilag viszont a két gyerekvers abszo-
lut ellentétben all egymassal. Mig a bajos meseversben Bobita tancol, békak és
saskak muzsikalnak neki, varat varazsol kiralyi vendégei szamara, addig Jozsika
,2ratapad” a netre, s mig Bobita ,szarnyat igéz a malacra”, Jozsika ,vagyva tekint
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a celebre”, virtualis baratainak o6rtl, 13jkolgat, majd belefarad az egészbe, s elal-
szik, szegényes élményekkel telve, egyediil. Bobitanak ekkor mar ,két csiga 6rzi
az almat”, és békésen ,szunnyad az ag strtjében”. A gyermeki képzelet fejleszté-
sének hianya, az élmények, az igazi 6rém, a baratkozas megélésének sajnalatos
kimaradasa kialt itt Z. Németh versébol. A Jozsikaval ugyanakkor a Macska lettem
képzelet és valosag kozott, és ilyenkor nagyon egyszeri az ,atvaltozas”.

Kacskaringés szavak, mulatsagos €s €letteli szojatékok garmada teszi ezt a cik-
lust (de magat a kotetet is) szivderitové és szerethetévé: , Tigrisbukfenc-bukferenc,
/ felbukfencezel, Ferenc!” (Tesioran); a Teérképzé beszédes helységnevekrol
(Veszekény, Igyek, Varkony, Nekeresd, Fancsal, Szarazdi, Bukta) ad humoros ma-
gyarazatot, s mindezt a verset megel6z6 illusztracio is vidaman és hangulatosan
tamasztja ala. Es vajon hogyan hivnak a kacaganyt (hadd nézzenek utana a gye-
rekek, vajon mi is az?), ha szomorkodna? Z. Németh fantaziadus szotarabol mar
ez is kipattant: ,Pityergénynek neveznék / vagy netan brithiigénynek”, de az sem
kizart, hogy ,zokoganynak” (Oltézkod6s). A versek zéme pattogd ritmusu, vidam
rimelésu: ,Egyszer iltem vonaton, / zakatolt is monoton,” (Vonat); ,Elveszett a
zoknim parja, / szoljon raja, aki latja, / van, ki otthon hazavarja.” (Hirdetések). S mig
aversekben életre kelnek a sakkfigurak, elvarazsolt ingben, lathatatlanul sétal egy
gyerek a fotéren, a bolha atugrik kicsit a Holdra, Donci, a kutya elalvas el6tt egy
mesét szovoget, néhany lirai, komolyabb gyerekvers is mélté helyet kap ebben
a ciklusban. A koétetcimado Csillag voltdl almomban cimibdl nem derul ki ugyan,
kivel is van megoldatlan konfliktusa a gyereknek, am azt rendezendd jon az alom,
melyben a harmonia, a béke, a kibéktilés, a szeretet utani vagy dominal. Lélekhez
sz06l6 versike az Atvaltozas (,felh6 voltal, madar lettél, / énekeddel felkeltettél”),
A poéta banata cimuinek pedig, bar enyhe derd kiséri végig frappans rimekbe sze-
dett sorait, ritmusa is kedves, jokedvre derit6, nagyszert a vonalvezetése, fontos
és fajdalmas ,muhelytitkot” tar elénk: a kolt6 banatat, kétségbeesését, ha idonként
nem megy az iras, vagy csak almaban (ami, ha felébred, konnyen elillan).

A nyarnak allit emléket a Merre jar a nyar? cimu ciklus Nydresti dalaban a szerzo,
szines kolt6i képekkel festve tajképet, kiilonleges megszemélyesitésekkel vara-
zsolva nyari hangulatot, melyhez egy dinnyeszelet is elegendo: ,,Akar a vadlovak
/ szertefutnak / a dinnyemagok / vérpiros mezokrél”. A tanévnyitd versek utan
egy csokor idojarasrol szolo vers kovetkezik, nem idérendi sorrendben ugyan,
hisz keverednek itt havas versek héség-versekkel, tavasziakkal, osziekkel, es6-
sekkel, am mindez teljesen elfogadhato, ha arra gondolunk, hogy vidékeinken
sincsenek mar valédi évszakok. J6 rimelésiiek, otletesek, dinamikusak ezek az
id6jaras-versek. Izelit6ill ime néhany egyedi, érdekes verssor: ,Roptében kisiil
a szunyog zsirja” (Hovihar), ,rantott sajtta lett a hold” (Hoségproba), ,Hoéember re-
peszt a motoros szanon” (7éli torténet). S ami itt is kilon kiemelhet6, az a képzelet
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szabad szarnyalasa, a megmosolyogtatd, meghokkentd, humoros képek: bizony
van ugy, hogy a haz minden helyiségében masmilyen az idgjaras, és kint még
masmilyen, meséli a gyerek: ,A folyoson szél fuj, / szobamban doérog, / kony-
hank csupa villam” (Iddjaras); vagy a kivalo, kedves hangulati szonett, a Macska az
esoben, melyben elhangzik, hogyan észleli, mit gondol vajon a szenzibilis, kedves
haziallat az 6szi es6rol? ,Hallom a levelek szivdobogasat, / mancsom alatt fut szaz
pici ér” — mondja a bolcs kis cica, aki azt is tudja, hogy kell az es6 (,,aldja a gazdim
a nedves ido6t”), am a végén bevallja, hogy az esés id6 nem a macskak kedvence:
,Csak én unom mar az égi tintat.”. A Porolos szojatékaival, konnyed, spontan rime-
ivel, a Kodgyarmat meseszerl képeivel, melyek a fantazia kiilonos vilagaba ropitik
az olvasot, szintén e ciklus kival6 darabja.

Jo ritmusu, széjatékos, vidam versikék sorakoznak az Ezt jol kifogtuk! ciklusban,
nemcsak a horgaszok, de azok 6éromére is, akik sohasem ultek le vizpartra hor-
gaszni. Huszonkét halfaj mutatkozik be itt, mégpedig abécérendben. Azon kiviil,
hogy a versekbdl valoban megtudjuk a halfajok jellegzetességeinek lényegét, a
halak monologjait olvasva jokat derulink, ugyanakkor itt az alkalom, hogy kom-
munikaljunk és empatiat érezziink a néma halak irant, akik ennyit biztosan még
nem beszéltek verseskdnyvben (és a vizben, de a serpenyében sem). Ime néhany
frappans hal-vallomas: ,Kifognak és megmeérnek: / gébek kozt a leggébebb! /
Megsiitnek a vendégnek.” (Folyam: géb); ,serpenyében silok, / errél altalaban /
késon értesulok.” (Kosillo). Kulon kiemelendo, hogy milyen jo baratsagban €l a
hering a rimmel: ,Hering, hering... / a rimmel a neved / egybering” (Hering). A
Marna cimi versikét, amely miniatlir mesécskeként is megallna a helyét, a fanta-
ziadus gyerekolvasé tovabb folytathatja. Az Ezt jol kifogtuk! cimi ciklus vidaman
csillano, s mint a hal, jatékosan illané verseivel kedves és frappans befejezése a
kotetnek.

Z. Németh Istvan Csillag voltal almomban ciml konyvének verseibdl a szavalast
kedvel6 gyerekek is kedvilkre valogathatnak szavaloversenyen vagy iskolai
unnepségeken valo fellépéshez, de akar csak a sajat gyonyoriségukre is.

(Z. Németh Istvan: Csillag voltal almomban. Vambéry Polgar: Tarsulds,
Dunaszerdahely, 2021)
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VASISZABO JANOS

Epizodok ujfém-vilagbol
David R. Bunch: Moderan

David R. Bunch a science ficton legkilénosebb angolszasz szerzéi kozé tarto-
zott. 1920-ban sziiletett Nyugat-Missouriban. Harcolt a masodik vilaghaboraban,
majd utana a Washington Egyetemen angol irodalombol PhD fokozatot szerzett,
ennek ellenére térképészként dolgozott, 1951-ben nésilt, két gyermeke sziiletett.
Kartografus kenyérkeresete mellett nem szakadt el teljesen az irodalomtol sem,
rovid sci-fi torténeteket és verseket irt. Nem a nagy amerikai sf-zsanerlapokban
jelentek meg szépirodalmi toménységl krokijai, hanem a masodik vonalhoz
tartoz6 magazinokban, igaz, ott olyan palyakezddkkel — késobbi hirességek-
kel — osztozott a hasabokon, mint Roger Zelazny, Thomas M. Disch és Ursula
K. LeGuin. Lektir szerz6hoz elég ,méltatlan” modon verseskotetei is megjelen-
tek, a Moderan disztopikus vilagaban jatsz6do novellait pedig irodalmi lapok is
megfelel6nek talaltak kiadasra, e folydiratokban Donald Barthelme, Jack Gilbert,
LeRoi Jones vagy Ken Kesey irasaival egyitt szerepelt.

Sci-fi prozait 6sszegyujtve 1971-ben adtak ki. Néhany kritikus lelkesedéssel
fogadta. Am nehéz nyelvezet(, textusaban a posztmodernt is megidézé stilusa
a zsaner szélesebb rajongéi koérében nem aratott osztatlan sikert. Az a néhany
érdekl6d6 olvasé hiaba kereste a Moderan gjabb kiadasat, Bunch ezredfordu-
16n tortént elhunytaig nem volt ilyen. De még utana is majd két évtizedet kellett
varni a szerz6 Ujrafelfedezésére, akkor a neves New York Review Books soroza-
taban kiadtak, megtoldva az elsé megjelenés 6ta készult novellakkal. Mindezt
2018-ban. Sikere meglepé volt, fél évszazadnak kellett eltelnie, hogy a kotet sotét,
futurisztikus mondandojat megértse €s értékelje az olvasok és itészek sokasaga.

Mirdl is szol Moderan? Novellafiizér egy olyan vilagrol, ahol a normalis embe-
ri élet mar alig elképzelhet6: a levegd szennyezett, a tonkretett foldet és vizeket
muanyagokkal vontak be, ahol a viragok és fak egyarant miiviek, gombnyomasra
emelkednek ki vagy cstsznak vissza a plasztikszint polimer t3jban. E vilag urai
az ,er6dmesterek”, az iUbermensch kiborgizalt valtozatai, akik romlandoé husukat
jorészt ,ujfém” szervekre cserélték. Ebben a fém- és mianyag pokolban 6rokos
haborut vivnak egymas ellen, a harc szabalyai a félelem arzenaljaval atszéttek.
A legtobb sztori egyes szam elsé személyl narratora is ilyen gjfém-ember,
Strongholdl0, az 6 atalakulasat, dicsoséges harcait és fel-feltamado kétségeit ko-
veti a torténetek java. Ami siritett préza a javabol, a zsaner szolid kalandokra
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vagyo olvasoinak bizony ,erés nyelet” elsére, mint egy kivalé konyak, kisebb ada-
gokban fogyaszthaté.

AModerantolvasvaolyan érzéskerulgetiakritikust, hogyolyan ez, mintha Chau-
cer meséit elébb Whitmannal atdolgoztattak volna, majd az egészet Nietzsche
Ujra megirta volna a sajat izlése szerint. A torténetek tagadhatatlanul kiilonosek,
néha bizarrul egyediek. A testiség, az emberi test fenomenologiai vizsgalata a leg-
Ujabb kori filozofiak egyik jol érzékelheté iranyzata. Az eleven testélmény meg-
ismero, alkot6 eréforrasait hangsulyozva ramutat a vitalis tapasztalatokban gyo-
kerez6 szellemi impressziokra. David R. Bunch Moderan torténetei nemcsak az
emberi test mechanikussa valo atalakulasanak technologiai folyamatat mutatja
be, de ezek a valtozasok alkalmasak arra, hogy a szerz6 megvizsgalja az 6nkép és
a valosag kozti szakadékot, eszk6z gyanant szolgalnak az emberiség természeté-
nek megvitatasara.

A kotet elsé harom fejezete bevezeti az olvasot abba a disztopikus vilagba,
ahol a kérnyezetszennyezés mar a kvazi mérgezés szintjét elérte, a poszthuman
kiborgokka valt uralkodo6 réteg a haborus gytlolet megszallottja. Ezek az ujfém-
szuperemberek maguk is er6dokké valtak, bizonyos szempontbdl csapdaba es-
tek az agressziot megtestesitd, Ujratervezett inkarnaciékban. Bunch narratora,
Stronghold10 lelkestilten kalauzolja az olvasot ebben a dantei miianyag- és acél
pokolban. Ahogy leirja az Gjfém-lénnyé valas mechanizmusat, a j6zan ésszel hor-
rorisztikus jeleneteket kolt6i tomorséggel, tigyes szojatékokkal és lirai képekkel
talalja. ,AKKOR MEGTORTENT! Siker. Gyitrelem. Akdr a régi idokben. Virisen izzo
kések vagijak le a labujjakat és ujjakat, a fiileket, az orrot, az dllat és a heréket, csorlok hiz-
zdk ki a beleket, hogy csiszoljanak rajtuk, a szemgolyok visszaesnek, a feketeagyveld ott siil,
és a veér felforr, mint egy fazékban a lézersugaras tizben. ISTEN!”

A Moderan egyes szam els6 személyl monolégja a jovobéli tjfém-ember be-
szédmintajat igyekszik kévetni. Szinte minden mondat finomra van ,,polirozva’,
nincs lazitas, az olvaso kénytelen megizlelni a széveg furcsa kadenciait és fraze-
ologiajat.

Alegtobb disztopikus sci-fit6l eltéréen Bunch megengedi, s6t, kifejezetten el6-
térbe helyezi ennek a leromlott jévonek az erédmesterét, hagyja maga és ural-
kodétarsai prokatoraként szolni. Lelkesedése a meggy6zédésen alapul: a Fold
Ujfém-ember tarsadalma a lehet6 legjobb, ami torténhetett. Ahhoz, hogy ez mu-
kodjon, Bunch kettds jelentést ad még a legtulftitottebb részletnek is, kiérezni a
harsany igenlés mogott a rejtett ironiat, Strongholdl0 a keménység és bizony
némi érzelgdsség dichtiomiajaval van megverve. A szatirat maga a textus is eré-
siti: Moderan kiborg er6dmestere néhol a chauceri kronikak nyelvén, mashol a
legtjabb kori szurkol6i huliganizmus harcias kantalasainak idiémain szolal meg.
Bar akad békésebb melddia is ebben a harci dalban, a konyv legkolt6ibb részei-
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ben Strongholdl0 a killonb6z6 pusztité fegyverek s azok bevetésének latvanyos
kovetkezményeinek dicséretét zengi.

A Moderan novellai, megel6zve keletkezéstik idejét, nagyon is modern filozo6fi-
ai kérdésekre mutatnak ra, a poszthumanizmus, az emberi test kvazi mechanikus
feljavitasa, kivédve ezzel a hus romlasanak, betegségének barmilyen formajat: a
torok aranyozott, a szivek cserélheté Gjfém dugattyuk, halvanyzold vért pum-
palnak a fémet és huscsikokat 6sszekoto iziiletekbe, a tiid6k flexibilis hengerekké
valnak, amik atalakitjak az egyre oxigénhianyosabb levegét. ,Oh, miért ne lehetne
mindenki kemény, fémesen csillogo és tiszta, mint mi, erodmesterek? Ez rendezett, boldog
életet tenne lehetove Moderanban, mint a miénk, uraké, olyan fémesek és acélszeriiek va-
gyunk dicsoségiinkben, kevés huscsikunkkal, Gjtém testink pompdjaban. De, azt hiszem,
mindig lennie kell alacsonyabb létformaknak s, rovaroknak, amikre rataposhatunk.”

Az utédok mesterséges uton, lombikban jonnek létre, a kiborgga valt férfiak
€s nok szaporodasi sejtjeit steril laboratériumokban keresztezik, programozott
gépek felugyelete mellett. A gyermek még normalis, hus-vér embernek sziiletik,
de amikor nagykoru lesz, megkezdddik Gjfém-emberré atalakitasa, ,javitasa”
Moderan hétkoéznapjainak egyik jellegzetessége, az emberit test éles elutasitasa,
ami elavult formava valt a moderani darwinizmus kifejezésével élve: kevésbé fej-
lett faj, az Gjfém-ember 6se. Az er6dmesterek fixa idedja, hogy kijatszottak Istent,
halhatatlanok, maguk is kvazi istenséggé valtak. A kiborg tarsadalom igyekszik
sz0 szerint és egzisztencialisan is tavolsagot tartani a maradék, nyomorgo hus-vér
embert6l. A multjuk inkabb szégyen, semmint buszkeség forrasa. A csalad in-
tézménye is anakronizmussa valt. Az er6dok nagy tavolsagra vannak egymastol,
az yjfém-ember magany iranti rogeszméje, mar-mar eléri a halhatatlansag uta-
ni maniakus vagyakozast. Rettegnek a fert6zést6l, annak forrasa legyen barmi-
lyen tavoli, ami veszélyeztetheti az érinthetetlen egészségét. Eppugy félnek attol,
hogy tiszta, racionalis elméjliket beszennyezhetik masok felforgaté gondolatai,
a moderani er6dmester testi-integritas paranoidja az elméjére is kiterjed. Utob-
biban Bunch narratora némileg kiulénboézik kiborg tarsadalmanak tébbségétdl,
amikor talalkozik lanyaval — aki még hagyomanyos hus-vér gyermek — és 6 tobb
szUloi szeretetet kovetel tole, SrongholdlO a racionalitas és az érzelem kozt or-
16dik. Amikor oktatja lanyat, az Gjfém-tarsadalom nagysagat ecsetelve, ez inkabb
tinik 6nmaga gy6zkodésének. Minden ésszertiség ellenére sem tudja kitérolni
szeretetét a lanya irant. A narrator lett légyen barmilyen tbermensch, valgja-
ban akaratgyenge, bizonytalan lelki alkat, agnosztikus, aki hivonek tartja magat,
szkeptikus, aki szégyelli bevallani szkepticizmusat.

A novellak monotonitasa rogeszmésnek tlinhet, a moderaniak egy besztkilt,
bar szamukra tokéletesnek tling, létmodban élnek, az €letviteliik nem szinesebb,
mint a t3jat borité mianyag. Ez korantsem azt jelenti. hogy Bunch latokore a
beszikilt, hanem azt, hogy az egyre szlkulé latasmodok vilagat abrazolja,
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ahol az emberi értelem csak az erdszakra reagal, a sokszinlbb vilaglatas elhalt
a haboruskodas ritualéjaban. A koényv végére csak a kdézmondas kicsavart
értelmezése marad: a kard mégis erésebb a tollnal, egy felturb6zott bomba meg
barminél...

A novellaskotetbol kiérezhet6 szerzgjének viszolygasa a modern vilagtol — itt
bizony olyan ,kartarsakra” lelhetiink, mint C.S. Lewis vagy J.R.R. Tolkien -, az
emberi arrogancia, a materializmus, a technologiai fejlédés kritikatlan imada-
tatol. Ez szoges ellentétben all a science fiction, kilénésen az ,,aranykor” tudo-
manyba vetett optimizmusaval. A mai olvasé szamara is élénken avantgardnak
tlnik, a szépirodalom f6aramlatara rezonal, ezt sajnos kevésbé toleralta kora zsa-
nerének olvasotarsadalma. David R. Bunch életében alulértékelt ir6 maradyt, ki-
csit nihilista, kicsit abszurd, egy igazi kolt6 a lektir szerzok sokadalmaban. A hu-
szonegyedik szazad olvasoéja viszont készen all Bunch befogadasara. Az irodalom
disztopiakkal teli, a hirek dihongé embereket mutatnak, a mai haborts binok
vilagaban a novellak nagybetls felkialtasai ebben a kontextusban nem tlinnek
helytelennek, a diskurzusban teljes a keveredés: a tegnapi szatira ma Uzleti sza-
lagcim. Ami egykor visszataszit6an olvashatatlan volt, most ott toporog a valosag
el6szobajaban. Moderan utolért minket, vagy inkabb mi értik utol?

Szkukalek Lajos: Vidam korterem
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MORVA MATYAS

A fogadas

Fulledt nyari este. Kései iszogatas a teraszon. Csaba, Elemér és Aca — harom
jobarat. A teritéken a szokasos: lanyok, motorok, heccek és persze a foci. Pedig
Elemért a vilagbol ki lehetett volna kergetni a labdat hajté huszonkét emberrel.
Fikarcnyit sem érdekelte, melyik csapat kapott ki, hany gol sziletett, kinek min
ment el a nzké. Mikor latta, hogy a sracok megint olyan vehemenciaval fesziilnek
egymasnak, mintha barmi kézuik volna a nyeréshez-vesztéshez, mély s6haj kere-
tében a tavolba révedt.

Az elektromos szunyogcsapda szikrazoé villanasait kezdte figyelni. Az Gjonnan
érkezoket minduntalan egy-egy pattogo, kellemetlen hang kovette. A csillogasért
mindent felaldozva, vagy talan léte értékét semmibe véve, egy hatalmas molylep-
ke is ugy dontott, beleszall a kelepcébe. Hosszu pillanatok multak, mire abbama-
radt a kiabrandult vill6dzas és sistergés. Csak a ropogosra sult tetem kapaszkodott
illemtuddan az aramjarta dréthoz, mintha csak egy fénykép erejéig telepedett
volna oda, poénbol. Egy makrancos fuvallat olcsé dezodor illatat tuszkolta az
unalmaban cipzarjaval jatszo Elemér orraba, egyfajta émelyitéen athatd égett
szaggal vegyitve. A tikkaszto nyari éjszakan testet 0ltottek — illatok és szagok, buk-
fencez6-fodrozodo gomolyalakok —, pedig a tavolban mar mintha villamlott vol-
na. ,Talan a piritott lepke...” Erre gondolt Elemér, mikézben elfintorodott. Elérke-
zettnek latta az idot arra, hogy lassan elk6szonjon, mivel Csaba és Aca — mintha 6
ott sem volna — még mindig kékeményen vitatta a focitémat.

A sracok ugy bele voltak feledkezve, hogy nem is nagyon marasztaltak. Ka-
pucnijat fejére huizva ballagott végig a gyéren megvilagitott utcan. ,Vihar el6tti
csend.” Gondolta, amikor a feltamado szél egyre haragosabb hullamokban kezdte
arcaba vagdosni az esGpermetet. ,Még jo, hogy elindultam. Mindjart kitor az égi-
habora.” Lépteit meggyorsitva masirozott végig az egyik 6sszekotd utcan, amiota
az eszét tudja, feleslegesnek tartjak kivilagitani. Alighogy kiért a fényre — a keresz-
tez6désben mar volt egy miikodo villanypozna —, 1éptek zajara lett figyelmes. A
hata mogul, valami fajdalmasan karistol6 hanggal 6tvozve. Hunyorogva meredt
vissza, bele a koromfekete utcaba; némi idébe beletelt, mig ki tudta venni a tet6-
t6l talpig sotét es6kabatba burkolt alakot.

A figura lehorgasztott fejjel 1épdelt el6re, jobb kezében maga utan hiuzva vala-
mit. Elemér hamar rajott, hogy az lesz a nyugtalanit6é hang forrasa. Egy nagyobb
széllokés éppen akkor gazolt végig az utcan, hatracsapva az idegen esékabatjanak
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csuklyajat, mire az megallt, és lassan Elemérre emelte tekintetét. A filban azon-
nal megfagyott a vér. Egy sapadt, betegesen grimaszol6 fehér maszkkal talalta
szemben magat. Egyikiik sem moccant, aztan az idegen tagjai gépiesen mozgas-
ba lendultek. Elemér csak akkor vette észre, hogy méretes hasitofejszét vonszol
maga utan. A hideg is végigfutott a hatan a rémuiilett6l, csip6bol farolni kezdett.
Az idegen tovabbra is kozeledett, a hasitofejsze meg karistolta az egyenetlen asz-
faltot.

Hirtelen hatraarc, nyomas tovabb, de nem kell mindjart rohanni. Gyerekko-
raban arra tanitottak, hogy ha felb6szilt kutya rontana ra, a legrosszabb, amit
tehet, az a futas. Akovetkez6 sarkon lefordulva mégis gy iramodott neki, mintha
az 6rdog kergetné. Oreg hazanak kapujahoz érve lopva korbetekintett, és meg-
kéonnyebbiilten latta, senki sincs a kozelben. ,,Akarki volt is az az elmebeteg, nem
engem akart...”

Azért jol bereteszelte a kaput, és a sOtétben botorkalva megprobalta el6keresni
a bejarati ajt6 kulcsait. ,Holnap mar tényleg fel kellene szerelnem a kinti vila-
gitast..” Gondolta magaban. Kézben az esé is derekasan eleredt. Bar még eny-
hén fyjtatott, mar-mar megfeledkezett arrol, miért is ver olyan hevesen a szive.
A kovetkez6 pillanatban azonban a kapu fel6l ismerds, am abban a pillanatban
vEészjoslo zorej hatolt at a strlis6dé vizfliggdonyon. Dermeszté forrosag dolt Ele-
mér nyakaba, minden porcikajat beteritve, pedig mar az eresz alatt allt. Néhany
szemvillanasnyi ideig foldbegyokerezett labbal szobrozott a bejarat elétt. Tisztan
hallotta, ahogy valaki kireteszelte a kaput, ezer koézil is felismeri azt az éles nyi-
korgast. Egy hirtelen otlett6l vezérelve ahelyett, hogy a hazban zarkoézott volna
be, a muihelyben keresett menedéket. Az elfliggdny6zott tivegablakos ajté mogul
leselkedve latta, ahogy az idegen megjelenik és egybdl az ajtéhoz lép.

Lélegzetvisszafojtva varta, mi lesz. Ahogy megprobalt a satupad ala htzodni,
véletlenul belerugott az egyik lababa, mire alvo csavarok serege razkodott meg —
vidam zsivajjal gurultak éppen a rossz iranyba, majd hullottak ala felhaborodot-
tan larmazva. A maszkos alak azon nyomban az ajt6 felé fordult, majd a hasito-
fejszét magasba emelve megindult Elemér rejtekhelye felé. A fi homlokan jeges
verejtékcseppek gordiltek végig. ., Innen nincs mas ki ut, csak a padlasfeljaro.” A
lehet6 leghalkabban a mindig nyitott ajtéhoz kiiszott és megindult felfelé.

Alighogy felért, maris hallotta a mihely ajtajanak kivagédasat. Az vihar mono-
ton ritmusaba agyazott mennydorgések zajaval és villanasaival telit6dott a meg-
feketedett gerendak és cserepek altal behatarolt tér. A huzat goromban rontott fel
a padlasra, meglebegtetve az évtizedekkel korabban kiaggatott molyragta agyhu-
zatokat és lepeddket.

Elemér hallotta, ahogy odalent matatott egy ideig a behatolo, a villanykapcsolo
kattogott egy ideig, de fény nem kisérte, jo eséllyel aram sem volt mar. Aztan a
feljaro els6 1épcséfokan koppant egy 1épés, utana: kipp-kopp-kipp-kopp. Szive
majd kiugrott a helyérdl, de az eddig elhomalyosult latasa hirtelen kiélesedett.
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Olyba tlint, mintha az idé6 is lelassult volna — nem el6szor az este folyaman, de
akkor szerfelett. Csak egyet tudott biztosan, meg kell akadalyoznia, hogy feljus-
son az az alak.

Minden erejét 6sszeszedve nekigylurk6zott a feljarat tovében hagyott 6sdi szek-
rénynek, amelyet aznap délutan cipeltek fel 6k harman - a végleges elhelyezését
masnapra akarta halasztani. Kevés hianyzott, hogy 6nnon lendiilete sajat magat
is a szekrény utan kildje.

Ektelen larma. A deszkakat felszant6 szekrény robaja; a meglepetéstdl elfulo
orditas. Az elsodort test tehetetlensége nem hallatszott, de ott volt a lin6leummal
fedett betonpadloba csapddéd hasitofejsze fejének tompa zengésében. Aztan
ures, kong6 némasag — a vihar mar csitult, de ott, akkor, Elemértdl a kelleténél is
jobban eltavolodott a zaja. Hiaba fiilelt, nem hallott semmit, csak a szél vagdosta
lankadé cuiggal a muhelyajtot. Elnehezilt 1éptekkel indult meg lefelé, utkézben
majdhogynem a nyakat szegte — a szekrény tobb feljarofokot apritott fel, mint
amennyit épen hagyott.

Odalent sotétség honolt — az elvonul6 égihaborut leszamitva sirbéli néma-
sag. Azért viszonylag konnyen kiveheto volt a szekrény alatt eltertil6 alak, nem
messze tole a hasitofejsze. Maga sem tudta, miért, de behuzta a visszavonulot
f0j6 viharral hadakozo6 ajtét. A fénytelen, stirl csendet ismerds illat toltotte meg.
Elemér torka 6sszeszorult, azt hitte, hanyni fog, de hiaba oklendezett, mintha
koszorulték volna nyel6csovét, annyit érzett csak. A razkédé molylepke képe vil-
l6dzott tagra nyilt, majd lehunyt szeme el6tt is, pedig kozben végig a szekrény ala
préselt mozdulatlan testre meredt. Telefonja rezgésére is csak hosszu pillanatok
multan figyelt fel. Olyba tlint, mintha valahol a tavolban szélt volna, a viharfel-
hékon tal, aztan egyszeriben ott volt a zsebében. Amikor raeszmélt, hogy valaki
keresi, gépies mozdulatokkal kotorta el6 a mobilt. ,Csaba az..” Futott végig agyan
az er6tlen gondolat, de egy pillanatra mintha megkénnyebbiilt volna.

_ .2

— Na, miért nem szolsz? Végre, hogy felveszi valamelyik6tok! Mi a palya joem-
ber? Mondd, hogy nem ijedtél meg az Acatol, mert akkor én nyertem a fogadast!
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Szkukalek Lajos: Tajkép 1.
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A SZMIT és a szerkeszt6ség hirei

Oktober 21-22-én tartotta XX. nemzetkozi konferenciajat a Vambéry Polgari Tarsulas
Dunaszerdahelyen. A Vambéry Polgari Tarsulas dijat, melyet a keletkutatas terén nem-
zetkdzi mércével mérve is kimagaslé eredményekért itélnek oda, az ANTK egyetemi
tanara, Nagyné Dr. Rozsa Erzsébet vehette at. A professzor asszony mellett dr. Tuske
Laszlo, a Pazmany Péter Katolikus Egyetem tanszékvezetgje tevékenységét is Vam-
béry-dijjal ismerte el a Tarsasag.

Lezajlott a SZMIT XVII. Oszi Iréfesztivalja, melynek az idén Fiilek varosa adott ott-
hont. A fesztival kisér6programjaként a fiileki Kohary Istvan és Mocsary Lajos Alapis-
kola ir6-olvaso talalkozon fogadta Fellinger Karoly kolt6t, Jakubecz Marta, Szaraz Pal,
Nagy Erika és Poda Erzsébet irokat. Este pedig innepélyes keretek kozt atadtak a helyi
varosi miivel6dési kézpontban a SZMIT dijait. A Forbath-dijat Hodossy Gyula kol-
t6, a Talamon-dijat Szaraz Pal prézairod, a Turczel-dijat Lampl Zsuzsanna szociologus
kapta. Az Arany Opus palyazat dijat proza kategériaban Fiala Ilona, lira kategériaban
Z. Németh Istvan vehette at. Gratulalunk!

Idén november 11-13. k6zo6tt valosult meg az 6szi Text-tura, amelyet a Szlovakiai Ma-
gyar Irok Tarsasaga szervezett. A tehetséges kezd6 irokat felkarolé haromnapos in-
tenziv foglalkozas mentorok kozremukodésével zajlott. Ezuttal Gj helyszinre kerult a
program: a fest6i Izsa telepiilés melletti Bokros-tanyara. A mentorok, Péda Erzsébet
és Z. Németh Istvan kreativ feladatokkal, valamint irastechnikai tanacsadassal lattak el
a szarnyukat bontogat6 tollforgatokat.
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E SZAMUNK SZERZOI

Balazs F. Attila (Marosvasarhely, 1945): ird, kol-
t6, mifordito, szerkeszt6, kiadé. Forbath-dijas és
Madéch-nivédijas. Legutobbi kétetei: Ujrafestett
rdacsok (versek, 2020), Zhao Lihong: Az élet nyila
(versforditasok, 2022).

Banulescu, Daniel (Bukarest, 1960): roman iro,
kolt6. Mar els6 két verseskotetével nagy feltiinést
keltett a szovegekben megjelend erds szexualitas
miatt. 1994-ben adtak ki els6 regényét, a Csékolom
a segged, Szeretett Vezériink!-et, mellyel végérvé-
nyesen berobbant a koztudatba. Verseit, regényeit,
dramait tobb nyelvre leforditottdk.

Beszédes Istvan (Zenta, 1961): kolt6, dramaird,
szerkeszt6. Tobb évtizede megkeriilhetetlen alak-
ja a vajdasagi magyar kulturalis életnek. 1999-ben
alapitotta meg az Etna online folydiratot. Zentan ¢él.

Fellinger Karoly (Pozsony, 1963): koltd. Jokan
él. Legutobbi kotetei: Ujjnyomat (versek, 2021),
Csdamborgé (gyermekversek, 2022).

Gyokeres Kinga (Somorja, 1976): idegenvezetd,
tandr, meséld.

Gyurkovics Aniké (Dunaszerdahely, 1979): ird,
tizletember. Siposkarcsan él.

Gyiirky Katalin (Balmazujvaros, 1976): irodalom-
torténész, szinikritikus, miiforditd. Debrecenben él.
Dosztojevszkij mtivészetébdl doktoralt, {6 kutatasi
teriilete a klasszikus és kortars orosz proza.

Haver Marta (Dunaszerdahely, 2001): iro, egye-
temi hallgat6. Lidértejeden ¢él. Szabadidejében
cserkészkedik.

Hogya Gyorgy (Kiralyhelmec, 1956): Tala-mon-
dijas iré. Sziil6varosaban ¢él. Legutobbi kotete:
Daszvant drnya (elbeszélések, 2019).

Janaky Marianna (Hoédmezdévasarhely, 1955): iro,
koltd, nyugalmazott tanar. Makon él. Legutdbbi
kotete: Gondolatok pelenkdban (2020).

Katai Tamas (Mako, 1975): zenész, kolts, fotomi-
vész. A Thy Catafalque egyiittes dal- és szovegirdja.

Kovacs Jolanka (Nagybecskerek, 1958): magyar
ird, muforditd. Muzslan él. Legutdbbi kotete: Ri-
mes mesék (2021).

Dr. Kortvélyesi Klaudia: kulturologus. Szelle-
mi szabadfoglalkozasti kutatd, ismeretterjesztd
szakiré. Az Oktatasi és Kulturalis Minisztérium
Féosztalya Anyanyelvi palyazatanak kiilondijasa.
F6 kutatasi szakteriilete: a kortars szlovak-magyar
kulturalis kapcsolatok és kulturalis diplomacia.

Lipcsei, Ladislav (Rimaszombat, 1992): rima-
szombati szlovak koltd. Angol nyelvet és irodalmat
hallgat a besztercebanyai Bél Matyas Egyetemen.
Két kotete jelent meg idaig: Svitym mecom (2017)
és Polaris (2021).

Morva Matyas (Dunaszerdahely, 1994): prézairo,
szerkesztd, kreativiras-tanar, a Martosi Rendez-
vényliget és Népfoiskola munkatarsa. Kemencén él.

Olah Andras (Hajdundanas, 1959): kolt6, iro, szer-
kesztd. Matészalkan él.

Poda Erzsébet (Dunaszerdahely, 1965): ujsagiro,
ird, szerkesztd, miforditd, a baratno.com inter-
netes magazin alapitdja és vezetd szerkesztdje.
Pédafan él. Legutobbi kotete a Cseperke (2021)
ciml mesekonyv.

Szomik Szilvia (Koméarom, 1973): ird. Szul6va-
rosaban él.

Tamasi Orosz Janos (Budapest, 1953): ir6, kolt6,
kritikus, jsagiré. Budapesten él. Legutobbi kotete:
Ezerkilencszdznyolcvanegy (verskompozicid, 2019).

Toré Istvan (Nagydobos, 1949): iré, koltd, ujsag-
ir6. Magyar Koztarsasdgi Arany Erdemkereszttel
kitlintetett.

Vasi Szabé Janos (Szombathely, 1965): ird, kriti-
kus. Legutobbi kotetei: Dentaku (novellak, 2020),
Meseregény (Szabé Martonnal kzosen, 2020).

Végh Zsoldos Péter (Ersekujvar, 1952): miifordi-
t6, diplomata. Pozsonyban él.

Veres Gabor: tetovalomuvész, zenész. A Watch My
Dying és a Hiinaar zenekar énekese, szovegiroja.

Z.Németh Istvan (Komdarom, 1969): kolt6, proza-
ird, szerkesztd, pedagogus. Csicson él. Legutobbi
kotetei: Tejfehér kod (novelldk, 2020), A hencegd
Orids (mesék, 2022).
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